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CHAPITRE IV. HONGRIE

IV a. Les origines de la communauté musulmane de Hongrie

Tout comme pour les trois pays précédents, les origines de fa communauté musulmane de
Hongrie se situent apres! la conquéte ottomane d’une partie du territoire hongrois,
conquéte entamée par la victoire des Turcs a Mohacs en 1 526. La ville de Buda est prise en

1541, celles de Pécs et d’Esztergom en 1543, celle de Szigetvar en 1566, et celle d’Egeren
1596.

Nous sommes particuliérement bien informés sur la periode d’occupation ottomane qui
durerajusqu’en 1699, grace a un grand nombre de publications (dues aux savants hongrois,
turcs et atjtres), publications qui embrassent a peu pres tous les domaines: I'histoire, la lin-
guistique, la littérature , I'architecture, I'épigraphie, la démographie etc. Il résulte de ces tra-
vaux gue, comme partout ailleurs, cette occupation ottomane a €U comme conséqguence
directe la formation d’une communauté musuimane du pays, ebmmunauté constituee par:
I'armée, les fonctionnaires ottornans, les colons?, les derviches colonisateurs appartenants
aux divers ordres mystiques musulmans®, enfin (gréce a I'islamisation) par un certain nom-
bre de convertis locaux.?

1 ltme sembile trés difficite de prendre en considération 'article de S. Bali¢, Der Islam in mittelalterii-
cher Ungarn (paru dans Stdost-Forschungen, 23, 1964, p. 19-35, puis dans une brochure & part:
Le Caire, 1966, 1 vol. in-8°, 19 p.enallemand + 24 p. en arabe; cf. Bibliotheca Orientalis, 25, 1968,
p. 105), ainsi que quelques autres publications de cet auteur allant dans le méme sens, car ni son
argumentation, ni sa démarche scientifique ne me paraissent convaincantes.

2 ll semblerait qu’une grande partie de ces colons etait constituée le musulmans venant de Bosnie.

3 Un exemple caractéristique de ce genre est "Ala’ al-Din "All Dede b. Mustafa al-Bosnawi (cité par-
fois aussi sous le nom d’al-Sigetwari), derviche halweti et auteur de plusieurs ouvrages en arabe. !
était né (probabiement) & Mostar (en Herzégovine) vers le début du XVIe siecle, ol il avait fait ses
premieres études, avant de les continuer & Istanbul. Aprés avoir obtenu son ir§ad igéazet, il parcourt
le monde, rendant visite aux cheikhs célebres, et effectue le hagd a plusieurs reprises. De retour en
Roumélie, il s’installe définitivement comme »professeur« dans une haniqah prés du tirbe de
Stileyman le Magnifique (aux environs de Siget/Szigetvar), d’ol son surnom de Seyh Ul-tiirbe. (On
peut imaginer 'importance d'un tel poste avancé pour I'islamisation de ces régions récemment
conquises). Appelé a participer comme prédicateur a une campagne de guerre, il meurt trés vieux
en 1007/1598. (Cf. les références et la liste de ses ouvrages, dans mon rapport Cultures musul-

manes balkaniques (Rapport sur les conférences de Fannée scolaire 1976-1977), Ecole Pratique
des Hautes Etudes, IV® Section, sciences historiques et philologiques, Annuaire 1977-1978, Paris,
ala Sorbonne, 1979, p. 545-559, of. p. 551-553).

4 Il n’y a pas eu encore de publications sur I'islamisation des Hongrois & cette époque. On connait
pourtant plusieurs cas célébres, comme par exemple celui d’Ahmad b. ‘Abd Allah Fawri{Fevr) qui
fut un poéte et un savant renommeé de son époque, mort a Damas en 978/1571 (cf. A. Karahan,
Fawri, dans EF, p. 889); celui du poéte Terdjuman Murad (mort vers 1590) qui a écrit en turg, en
hongrois et en latin (cf. L. Fekete, Buda and Pest under Turkish Rule, Budapest, 1976 (= Studia
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Tiurk Dili
Aylik Dil Dergisi

18980/1 Sayi - 461

Mayis 1990

MACARISTAN'DA TURKOLOJi*

Prov. Dr. Gyéray Hazat

Saym Yiiksck Kurum bagkan,
Saym Tirk Dil Kurumu basgkan,

Saym meslektaslarim,

_ch seyden dnce bu aksam huzurunuzda konferans vermek i¢in Tirk Dil
Kuruinu saym baskant tar:

s sann . Jlfmdan gonderilen davete tesekkiir etmek istiyorum.
staturk Kultur, DIl ve Tarih Yiiksek Kurumunun bu bilimsel k
nsine kenusmact olarak katlmak benim
Boyle bir konferans ayni zamanda

meslcktas ve dostlarla gérigmek imk

onferansler se-
n igin gergekten bityiik bir screftir,
{;uzelim Tirkiye'ye gelmek, burada eski
anuu yaratmakla 6 i ing k g
da fﬁ!ﬂakfadlr. Sayin Profesér Hasan Eren’}iln nazik da:/)zteilnibtesit::i :;S)’:;"’%‘
tc-kh‘ﬁm alinca her seyden 6nce seving amilart hayalimde canlaniverdi Fnl&xt gjl
mimi olmak istiyorum: Bu konu hemen ardindan epeyce dii@ﬂndﬁrdx"j béni‘ o

Ik bakigta bu ve buna benzer konular ¢ok kolaymig gibi gortiniiyor. Ko-
mfgmace — hele Macar Tirkolojisi konusunda— bolluk iéinde... . ser go
migin ve bu giliniin biyik bilgin sahsiyetleri, onlarin hayat ve eserleri hakkinda
o!m'm. ister \geleccg’i de gosteren projeler hakkinda olsu—n, saatler boyuncaﬂ‘bilpi
w‘n‘kihzhrl .(JC'I]L‘, de samimiyetie sOyleyeyim: Bu aksamki konferansimi elene!;
st zwir sekilde sunmays dogru bulmadim. Disiindiim ki, bu bil ilc; bur%w |
meleriyle seref veren dinleyenlerimin ¢ogu icin bir yer;ilik olrfa acak éa e
denle konuyy baska bir yaklagtmla incelemeyi daha uygun buldu};n Dikk'lrll'n'ej
gegmisin ve bu ginin Sziine ¢ekmek v ~ e

Zira ister geg-
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tizerinde durmak emelindeyim. Fakat gegmisle ve bu ginle yetinmeyip pek ta-
bii gelecege de deginmek istiyorum.

Bu bakimdan soyleyeceklerim beklenebilenden biraz farkh olacak. Konfe-
ransimda nispeten az isim ve eser zikredecegim. Daha fazla temaslar, siregler
ve etkenler tzerinde durmak istiyorum. Dogru yapip yapmadiginm saym dinli-
yecilerimin takdirine birakiyorum.

Konferanstma birkag soruyla baslayaymm: Macar Tirkolojisinin mengeini
nerede. hangi devirde aramamiz 1&zim? Diger tlkelerin Tiirkolojisinden ne ba-
kimdian farkli? Bu sorulara cevap aramaya basglamadan once hemen hatirlata-
yim: Ben Tirkoloji kelimesini daha genis bir anlamda kullantyorum. Bu anla-
ma —hele bu konunun icabi— yalmz dil ve dilcilik degil, aynt zamanda bir sira
diger disiplin ve basta pek tabii tarih de girer.

Macarlarmn tarihinde Dogu ile mevcut baglarda en 6nemli roli Tirkler oy-
nadilar, ‘Eski, Orta ve Yeni Cag tarihinin sayfalanm kanstnrken bu durum
hemen goziimize ¢arpar. Devamli ve gegici temaslardan, canli olaylardan, bun-
larmn birakugr izlerden saatlerce bahsedilebilir. Biitlin bunlar artik tarihe kang-
mis gergeklerdir,. Suurumuzda bitin bunlarin canlt izini tagtyoruz. Simdi, de-
min sovledigim soruyu bagka bir deyisle tekrarlayayim: Acaba ortak tarihin bu
mirasini bilimse! metotlarla ne zaman 6grenmeye bagladik? Yani bu konularda
Tarkolaoji caligmalarinim baslangicint hangi tarihten itibaren sayabiliriz?

Macnristan’da Tirklerle ilgili bilgilerin bilimsel bir yaklagimla incelenmesi-
nic haslangicimt Macaristan’in Tirk devrinde, yani 16-17. ylizwvillarda ararsak,
g ohierden her halde uzak digmeyiz.

Unutimayahm ki, bu devrin insanlan artik sathi bilgilerle yetinmiyor. Soru-
larina verilebilecek cevabi olaylarin derinine inerek, koklerdeki badlantiars in
ccleyerck anyor. Bu bilgilerden ise, glinlik hayatin ortaya attifr sorular igin de
ogiitler bekliyor. Bagka bir deyisle: Konularn daha esash bir sekilde, bilgileri
dizene sokarak tanimak, yani bilimsel ¢alismalar yoniinde yiiriimek ihtiyacini
duyuyor.

Suphesiz ki, Macaristan’mn Tirk devrinde ortaya ¢ikan eserlerden bazilar
artik bu ¢abalarin ilk belirtilerini tasiyor.

Bilindigi gibi, itk Macar sairi, Bdlint Ralassa, Tirklerle savasirken Turk sa-
irlerinden birkag misra kaydetti. Siirler arasinda

I beném gil jiizli iarom, ditniemi zindam cileme,
Agsigi'tepeleilip qan listiine qan eileine.

Vaxt olur raqup g'eliir, diiserséndz sohbetine,
Saqin-ki sen ol ol-vaxti qullari, divan eileme

ve

Tarkleri bilim

* 27 Nisan 1989 gini Tirk Di Kurumunda yapil

: ine Isiyorum. Yani bizleri, Macarlart ve
sahasinda birbirine  yaklastiran baglarin kaynaklann ve &zellipi

an konusma.
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line ebrilerin qurmis kemani,
Atar gamzin oqi, didanim nisani,
lolune gomisim ben diism i dZani,
Sever dilber beni, ben dahi ant

oibi mmsralar, Macar sairinin hayatin Tirk saz sairleri tarafindan dile getirilen
seving ve kaderine ruhen agitk olugsunun giizel bir ifadesini verir. Muhakkak ki
kendiss bu misralary Tirk siirinin disinee ve musikisine kapilip defterine kay-
detti. Fakat sawrin bu ilgisi hentiz bilim degildir.

Birkag onyil sonra Erdel ve Brandenburg elgisi olarak Istanbul’da Babia-
f'de yedi yil gegiren Jakab Nagy de Harsany dil ve tarih, din ve adet bilgileri-
ni biiyik bir kitaba alarak, devrin aktiiel siyasi sorunlarini da incelemeye ko-
yulur. Iste burada, siphesiz ki kaynak degert olan ve bilimsel diizeye yakiagan
veya erigen bir eserle karsilasnus oluyoruz. Bu noktalarda artik Tirkolojiye
vaklagtyoruz.

Bu ¢abalarm pek tabil daha sonraki yizyillarda da devamin goriiyorur.
Ornck olarak bir sira cser amilabilir,

Macar Tlirkolgjisinin bagimsiz bir bilim dali ve bilimsel bir ‘école’ olarak
dofusunu gene de bagka bir devirde aramamuz 1dzim geliyor. Bunun kaynak ve
koklerini [9. yizyilda, yani Macar tarihinin yenilesme ve millilesme devresinde
bulabiliriz. Birka¢ olguyu hatirlatmama izin verin.

Memlcket 17, yizyihn sonunda Tirklerin Macaristan’dan  ¢ekilmesinden
sonra Habsburglarin hakimiyeti altina girer.

18, yuzyihn baglangicindaki hiirriyet savagt yenilgive ugrar. Milli bagun-
szlik konusunun tekrar ortaya ¢tkmasina kadar uzun bir zamanm gegmesi icap
cder. Temelinde 19. yiizyilda genisleyen bu siire¢ 1848-49 hirriyet savagmda
dorvpuna ulasir.

Bizim konu bakimindan ézellikle bu siirecin baslangicima dzel bir dikkatle
egilmemiz lazim, Zira o dénemde milli kiltirimizi ezmek isteyen yabanct ha-
kimiveti alunda ve kendi dilinden tamamen farkh diller konusan halklar nra-
sinda BMacarlar igin su soru bitiin giliciiyle yiizeye ¢tkiyor: Etrafimizda yasayan
bitiin halklari, Almanlars, Sirplari, Hirvatlan veya Rumenleri her seyden Once
konugtuklan dil bir kiltir topluluguna baghyor. Fakat biz Macarlar nereye
baghyiz? Bu gin yasadigimiz ortamda bu tir baglar meveut degilse, koklerimi-
=i, “identité”mizi, yani benlifimizi acaba Asya’da, yani Dogu'da mm aramamiz
Azim?

Sonralart bilginlerin kafasinda alevlenecek krvileim iste bu oluyor. Soru ha-
linde yizeye ¢kan bu digiince sadece cevabt hazirlamak odevini tizerine ala-
cak kisiyi bekliyor.
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persist in Soviet society must have been very wide—indeed much wider
than would follow from accounts of historians who pay attention mainly
to Russian cities in their research. Consequently, even thotigh the ‘Soviet
subject’—the reflecting and acting Homo Sovieticus—had a fair share of
recognizable generic traits, that same subject in Central Asia was still
endowed with the capacity to have, and the ability to shape, his or

her particular desires, interests, and qualities, including those of the’

Muslim kind. .
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A NOTE ON THE END OF ISLAM IN
MEDIEVAL HUNGARY: OLD MISTAKES AND
| 'SOME NEW RESULTS o

, NORA BEREND
Faculty of History, University of Cambridge

The disappearance of Muslims from the medieval kingdom of Hungary
has exercised scholars for some time, because the circumstances of it are
not documented in medieval sources. This disappearance is usually dated
to the second half of the thirteenth century because no data on
Muslims—apart from converts or their descendants—living in the
kingdom after that period is known until the Otroman period, and
because some Muslim sources suggest that the Mongol invasion of 1241-
2 destroyed the Muslim communities of Hungary."

Another, wholly mistaken view, refers to the expulsion of Muslims in
the fourteenth century. Thomas Arnold claimed that in 1340 Charles
Robert compelled all those among his subjects who were not yet
Christian to embrace Christianity or leave the country.” Charles Robert
in fact did not issue such legislation. Medieval chronicles may be one of
the sources of this mistake: they recount how King Louis (Charles
Robert’s son and heir), who wanted but failed to convert the Jews to
Christianity, expelled them from Hungary. The chronicle accounts do
not, however, refer to Muslims, only to Jews, and are quite explicit about
‘de judeorum expulsione’.® A similar assertion about the end of Islam

1 Op these sources and the last traces of Muslims in Hungary, including a
reference in 1319 to a Christian who descended from a Muslim, see Nora
Berend, At the Gate of Christendom: Jews, Muslims and ‘Pagans’ in Medieval
Hungary, ¢. 1000~1300 {Cambridge: Cambridge University Press, 2001), 242.

2 Thomas W. Arnold, The Preaching of Islam: A History of the Propagation
of the Muslim Faith (London: Constable & Co, revised 2nd edn., 1913), 194. He
gives no sources, only referring to the early thirteenth-century account by Yagit
on Muslims from Hungary studying in Aleppo.

3 Chronica Hungarorum Finita Budae Anno Domini MCCCCLXXIII,
facsimile edn. with Hungarian translation by Janos Horvath (Budapest:
Magyar Helikon, 1973), 124; Johannes de Thurocz, Chronica - Hungarorum
{ed. Elisabeth Galantai and Julius Kristd; Budapest: Akadémiai Kiad6, 1985),
cap. 171.

© The Author (2014). Published by Oxford University Press on behalf of the Oxford Centre for Islamic
Studies. All rights reserved. For Permissions, please email: journals.permissions@oup.com
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A LEGACY OF ISLAMIC PRESENCE
MANUSCRIPT COLLECTIONS IN HUNGARY"

Kmnga DEVENYT

Corvinus University of Budapest

0. As is well known, Hungarians have come into contact with Islam during
several periods of their history, from the earliest ages up to the present, but the
majority of the population in neither epoch embraced Islam. Islamic religion
and culture, however, existed in the Carpathian Basin at various periods, and in
this article I wish to examine the legacy of this presence, if any, in the Islamic
manuscript collections of present day Hungary.

For this purpose I shall first give a brief overview of the institutions of Is-
lamic learning, so that we have a general picture of what we should look for
and what we can expect to find among the MSS, and then I shall endeavour to
present the contents of the existing Hungarian collections against this cultural
background.

1. Islamic learning: institutions and curriculum

“The history of Islamic institutions of learning is inextricably linked with Is-
lam’s religious history” — wrote George Makdisi (1981: xiii) in his pivotal study
on the rise of colleges.

And accordingly, it is not surprising that the ordinary, everyday mosque, the
masgid, was the first institution of learning in Islam, and one which preserved its
primacy as the ideal institution of disseminating knowledge. From the earliest
times there is also evidence of the development of mosque libraries. The basis
of which could have been the custom for authors to deposit copies of their works
for reference in the mosque of their quarter or town.

The founder of the masgid could decide and determine in the foundation
document which one of the Islamic sciences should be taught in it. So, in the

! An earlier version of this paper was delivered at the international conference on “Libraries
and Cultural Memory” organised by the Faculty of Humanities and Social Sciences, Pazméany
Péter Catholic University, 17-18 October, 2012, in Budapest.
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persist in Soviet society must have been very wide—indeed much wider
than would follow from accounts of historians who pay attention mainly
to Russian cities in their research. Consequently, even thotigh the ‘Soviet
subject’—the reflecting and acting Homo Sovieticus—had a fair share of
recognizable generic traits, that same subject in Central Asia was still
endowed with the capacity to have, and the ability to shape, his or

her particular desires, interests, and qualities, including those of the’

Muslim kind. .
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A NOTE ON THE END OF ISLAM IN
MEDIEVAL HUNGARY: OLD MISTAKES AND
| 'SOME NEW RESULTS o

, NORA BEREND
Faculty of History, University of Cambridge

The disappearance of Muslims from the medieval kingdom of Hungary
has exercised scholars for some time, because the circumstances of it are
not documented in medieval sources. This disappearance is usually dated
to the second half of the thirteenth century because no data on
Muslims—apart from converts or their descendants—living in the
kingdom after that period is known until the Otroman period, and
because some Muslim sources suggest that the Mongol invasion of 1241-
2 destroyed the Muslim communities of Hungary."

Another, wholly mistaken view, refers to the expulsion of Muslims in
the fourteenth century. Thomas Arnold claimed that in 1340 Charles
Robert compelled all those among his subjects who were not yet
Christian to embrace Christianity or leave the country.” Charles Robert
in fact did not issue such legislation. Medieval chronicles may be one of
the sources of this mistake: they recount how King Louis (Charles
Robert’s son and heir), who wanted but failed to convert the Jews to
Christianity, expelled them from Hungary. The chronicle accounts do
not, however, refer to Muslims, only to Jews, and are quite explicit about
‘de judeorum expulsione’.® A similar assertion about the end of Islam

1 Op these sources and the last traces of Muslims in Hungary, including a
reference in 1319 to a Christian who descended from a Muslim, see Nora
Berend, At the Gate of Christendom: Jews, Muslims and ‘Pagans’ in Medieval
Hungary, ¢. 1000~1300 {Cambridge: Cambridge University Press, 2001), 242.

2 Thomas W. Arnold, The Preaching of Islam: A History of the Propagation
of the Muslim Faith (London: Constable & Co, revised 2nd edn., 1913), 194. He
gives no sources, only referring to the early thirteenth-century account by Yagit
on Muslims from Hungary studying in Aleppo.

3 Chronica Hungarorum Finita Budae Anno Domini MCCCCLXXIII,
facsimile edn. with Hungarian translation by Janos Horvath (Budapest:
Magyar Helikon, 1973), 124; Johannes de Thurocz, Chronica - Hungarorum
{ed. Elisabeth Galantai and Julius Kristd; Budapest: Akadémiai Kiad6, 1985),
cap. 171.

© The Author (2014). Published by Oxford University Press on behalf of the Oxford Centre for Islamic
Studies. All rights reserved. For Permissions, please email: journals.permissions@oup.com
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Osmanische Plane zur Teilung Ungarns im 16. und
17. Jahrhundert: das politische Konstrukt Orta Macar

Bei einer Durchsicht der umfangreichen Fachliteratur, die anlasslich des 300. Jah-
restags der Entsetzung Wiens erschien, warf der ungarische Historiker Géza Per-
jés (1917-2003) die Frage auf: ,;Welches Ziel verfolgten die Osmanen mit ihrem
Kriegszug im Jahre 1683 und warum begannen sie, Wien zu belagern, unter dessen
Mauern bereits 1529 Sultan Siilleyman der Prichtige gescheitert war?*! Seine Bi-
lanz der bis dahin vorliegenden Erkliarungsversuche fiel erniichternd aus: ,,Bislang
konnte die Geschichtsschreibung keine zuftriedenstellende Antwort auf die Frage
geben.*? Ahnlich skeptisch suBerte-sich auch der namhafte 6sterreichische Histori-
ker Karl Teply: ,,Ungelost und wahrscheinlich iberhaupt niemals mit wiinschens-
werter Sicherheit zu beantworten ist der Fragenkomplex, welche Griinde Kara
Mustafa bewegten, welche Ziele er sich gesetzt und wann er den Plan gefafit hat,
Wien anzugreifen.*® _

In der Tat ladsst sich aus dem verworrenen Geflecht der im Laufe der Jahrhunderte
angehduften Meinungen kaum mehr eine Art Wahrheitskern herausschilen. Einzel-
ne Forscher zogen als zentrale Beweggriinde des Feldzugs subjektive Faktoren in
Erwidgung — etwa den unermesslichen Machthunger des GroBwesirs*, seine Geld-

1 Perigs, Géza: Mi inditotta Kara Musztafat Bécs orstroméra? Bécs 1683. évi ostroménak
elézményei [Was bewog Kara Mustafa zur Belagerung von Wien? Die Vorgeschichte der Be-
lagerung Wiens im Jahre 1683]. In: Katolikus Szemle 35/3 (1983), 243260, hier 243. Géza
Perjés ist durch seine ,,Aktionsradius®- bzw. ,,Pufferstaat Ungamn“-Theorie hervorgetreten, die
er zur Beschreibung der Bewegungsgrenzen des osmanischen Heeres entwarf. Hierzu auch:
Nagy, Miklés Mihaly: Akcidradiusz és magyar t4j [Aktionsradius und ungarische Landschaft].
In: Aetas 22/4 (2007), 97-115.

2 PeriEs,Géza: Bécs torok ostroma 1683-ban [Die tiirkische Belagerung Wiens im Jahre 1683].
In: Uj Tiikor 20 (1983) Nr. 33, 11.

3 Tepwy, Karl: Richard F. Kreutel und die Tiirkenkriegsforschung in Osterreich. In: Die Tiirken-
kriege in der historischen Forschung. Hg.v. Zygmunt AsraHAMOWICZ 1.2, Wien 1983 (For-
schungen und Beitrige zur Wiener Stadtgeschichte 13), 5~24, hier 19. Siehe auch die Rezensi-
on des Bandes von Jézsef Zacuar in: Hadtorténelmi Kozlemények 32/2 (1985), 470-472.

4 Jiszay, Magda: A kereszténység védGbastyaja olasz szemmel. Olasz kortars irék a XV-XVIII.
szazadi Magyarorszagrél [Die Schutzbastion des Christentums mit italienischen Augen gese-
hen. Zeitgendssische italienische Autoren iiber das Ungarn des 15. bis 18. Jahrhunderts]. Bu-
dapest 1996 (Italianistica Debreceniensis 3), 236, zitiert die zeitgendssische Arbeit: Foscarm,
Michele: Historia della Republica Veneta. Venedig 1696. — Dorothy Margaret VAUGHAN vermu-
tet sogar, dass Kara Mustafas Ehrgeiz keine Grenzen kannte und er nicht nur ackiindigte, sein
Pferd in Rom in St. Peter festzubinden, sondern plante, ,,after capturing Vienna, to march on to
the Rhine and match himself against the armies of Louis XIV* (VaucHAN, Dorothy Margaret:
Europe and the Turk. A Pattern of Alliances 1350—1700. Liverpool 1954, 268).
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Macarcadan ¢eviren
SADRETTIN KARATAY

Ankara
1986

Tiirk Tarith Kurumu Basim Evi

X X.

iIC-ASYA VE MACAR ANATARIHI

Dogu'lu olus geleneginden enatarih arastirmalarng kadar.— Macer
anatarihinin kronolojik boliimleri.— Dil ve ik kokenleri.—~ Finugor
kdkenli Macarhigin Dogu ile olan bedglan. — Macar anatarihinin
itk cags fi. s. v. yiizyilla kadar): Kiirk-yolundan gelen Tirk kavim-
leri meselesi.— ikinci csag (Yurt kurmaya kader): Biiyiik
Baty - Kok Tiirk imparatoriugu.

Eski Dogu ve Bizans kaynaklari yurt kuran Macarlart Dogu’-
dan gelme Tiirk kavimlerinden olarak gosterirler. Bu eski tarih kay-
naklari, gozlerinin 6niinde gecen olaylarin kahramam, Macar kav-
mi {izerine yiiriittiikleri miitaldalarda yamlms da degillerdir. Ma-
carligin Dogu’dan gelme oldugunda bir an bile tereddiide diisemeyiz,
hattd ortacagda Avrupa hududunun Ural nehri olmayip Don ol-
dugunu diigiinecek olursak, kikenimizin Asya'll oldugundan da ce-
saretle bahsedebiliriz.

Bu Dogu’lu olus gelenegi Macarlarda, hiristiyanlhiga girdikleri
ilk yiizyillarda da hic degismeksizin yasiyordu, hatta Tuna ve Tisza
nehirleri arasinda, Karpatlar havzasinda yerlegsmis olan Macarhk
daha Asya'daki, yani anavurttaki kardes kavimlerin héatiralarm da
sadakatle muhafaza etmekte idi. Zaten hemen Tatar istilisindan bi-
raz once yola cikmis olan Macar dominicanuslarinin verdikleri ha-
berleri hatirlamanmiz da yetisir. Meseld bunlardan rahip Julianus,
o zamandan beri kaybolan Léatince kronikalarda eski yurtta kalmis
olan kardeglerimizden bahsedildigini acikca sdylemektedir. Seya-
hatlerinin, mutlak olarak ileri siiriilen amaci da Dogu'da kalmis olan
bu kardesleri ziyaret ederek onlardan haber getirmektir.

As1l Macar halkinin Dogu’dan gelme gelenegini ne zamana ka-
dar muhafaza ettigini séylemek ise kolay degildir. Fakat aydinlarin
uzun yiizyillardan beri bu gelenegi muhafaza etmekte olduklari
ve zamanimiza kadar yasatip geldiklerini hepimiz pek iyi biliyoruz.
Zaten bu eski, méanas1 gittikce siliklesen haberler sayesindedir ki,
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[ acaristan'da bir bucuk yiiz-
yilltk Osmanli egemenligi
iki halk arasindaki iktisat,
siyaset ve medeniyet bag-
lanimin kuvvetlenmesine, bu alanlar-
da kargihikh etkilerin derinlegmesi-

‘ne sebep olmugtur. Bu devri aragti-

ranlann ilgisi uzun zaman boyunca
pek tabii olarak siyasi tarih mesele-
leri etrafinda toplanmigtir. Béylece
iktisat ve medeniyet tarihine ait ko-
nularin incelenmesi objektif sebep-
lerden ve her seyden Once kaynak-
larin taninmamasindan dolay: arka
planda kalmugtir.

Ancak nispeten yakin bir geg-
migte iktisat ve medeniyet taghine
ait kaynaklar ortaya ¢ikarilmaya ve
incelenmeye baslanmugtir. Maddi

- medeniyet anitlaninin kegfi ve kesin

usullere gore tetkiki de yazihi kay-
naklarin verdigi bilgiyi yararh bir
sekilde tamamlamakta ve hayatin
her bolitmiinde gormekte olan Tiirk
etkisini gayet giizel yankilamakta-
dir. Boylece bu incelemelerin Ma-
car iktisat tarihinin en Snemli bo-

liimlerinin, bu arada sehirler tarihi

ve zanaatlar tarihi konnlannm ay-
dinlatilmas1 bakimindan biiyiik 6ne-
mi vardir. '

Macaristan'daki Tiirk mimari a-
nitlarnm ve bunlara ait gesith ko-
nularm incelenmesi, Tiirk sehircili-
ginin Macar sehirlerinin gelismesi-
ne yaptign etkiyi aydinlatmaya yar-
dim eder. Bu ¢alismalann neficesin-
de, Macar sehirlerinin gelismesinin
tamamen Tiirk etkisi alundaki Bal-
kan sehirleri gelismesine benzerlik-
lerini ve buna aykmn diigen ozellik-
lerini tespit edebiliriz. Simdiye ka-
dar yapilmug olan incelemeler sonu-
cunda Tiirk sehirciliZinin Macar se-
hirlerine yaptif1 etkinin Snemli ol-
dugunu, fakat bu etkinin Balkanlar-
da goriilen etki kadar sajlam olma-
digm gormekteyiz. Tiick egemenli-
gi aluna giren ve harp sonu halki
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LES CONTACTS ENTRE HONGROIS ET MUSULMANS
AUX 1Xe—XIIe SIECLES

GYORGY SZEKELY, BUDAPEST

%

L'étude de cet ensemble de problemies permet a l'historiographie
de devenir réellement universelle et de dépasser les cadres que lui
assigneraient les points de vue strictement européens, et compléte les
recherches et mises au point des sources par la connaissance de sources
arabes satisfaisant, en ce qui concerne leur fond aux conditions
d’authenticité exigées. Ces questions ont une importance toute
particuliere dans Dhistoriographie hongroise laquelle ne peut ni
renoncer a l'exploitation des sources arabes pour mettre en plein jour
I’histoire hongroise jusqu’au XII¢ siécle, ni négliger Pétude des contacts
si complexes entre Hongrois et Musulmans., Aussi bien 1'histoire sociale,
P'histoire économique et I’histoire d’art ne cessent-elles de s’occuper de
la détermination de l'étendue des rapports avec le monde musulman.

Les rapports économiques et artistiques entre les Musulmans et les
habitants du bassin des Carpathes remontent & I'époque des Avares.
Vu que la majorité des trésors des princes avares s’était éparpillée aux
mains des guerriers francs, on ne disposait pendant longtemps que de
preuves indirectes ou de monuments mal localisés. Ainsi le professeur
d’archéologie Gyula Ldaszloé a-t-il pu observer que sur certaines piéces
peintes les potiers avares avaient orné les bandes d’un rang de perles
peintes rappelant les vases en argent persans et arabes.! C’est dans ces
derniers temps qu'on a réussi a éclaircir le probleme de Porigine de la
cruche en or conservée dans le cloitre St.Maurice d’Agaune (Suisse).
La tradition I'avait attribuée a Charlemagne qui l'aurait recu en cadeau
de calife abbasside Haroun al Rachide. Cependant A. Alf5ldi et E. Vogt
ont démontré que la cruche consistait de deux parties distinctes dont
ce sont le corps et le col en or et ornés de plaques d’émail qui nous
intéressent ici de plus prés. En effet, ces parties, libérges de ce qui
leur fut ajouté au IXe siécle, peuvent éire considérées comme la partie
supérieure d’un sceptre remontant 4 année 700 environ. Cette massue
d'ornement constitue une oeuvre caractéristique du Proche-Orient qu’a
la base de son analyse au point de vue du style et d’iconographie il est

aisé d’attribuer a un des centres artistiques islamiques (persan?) des
VII—VIIIes siécles. C'est d’ici qu’il a di parvenir dans la propriété d’un
khagan avare, respectivement dans le butin de guerre de Charlemagne.

1. Ldszlé Gyula, A honfoglalé magyar nép élete (Budapest, 1944), p. 84; Laszlé
Gyula, A népvandorldskor miivészete Magyarorszagon (Budapest, s. d.) p. 88.




lacaristan ovasinin gliney kisminda, giineyde

Tuna, batida Tisa ve kuzeyde Maros irmaklan ile
doguda Transilvanya daglart arasinda kalan bsl-
gedir. Bugiinkii stydsi - taksimatta Romanya, Yu-
goslavya ve Macaristan tarafindan paylagilmg olup,
yiizdlglimii 28.000 km.2 kadar olan bu bslgede Reo-
menler, Sirplar, Macarlar, Almanlar ve Slovaklar
yasamaktadir, Banat in merkez; durumunda olan
Timisvar ( Temegvar, Timisoara )s Romanya hudut-
lar1 icindedir. |

IX. ve X. yiizyilda, Macarlarin idares; altina gi-
ren Banat, XIII. yiizyilda Mogollerin  eljne ‘gec-
tt. 1389 'da Kosova 'da Osmanhlara maglah olan
Sirplar, Banat ' bat: kisruna yerlestiler,

1492 'den itibdren’ Osmanh alinlarina maruz
kalan Banat ‘in Osmanl; hakimiyeti altina gingi,




STUDIA 1ISCAMICH, e LV, s 121=136, 1982 (PA 1Y)

LES MUSULMANS DE HONGRIE
DANS LA PERIODE POST-OTTOMANE®

INTRODUCTION

Nous disposons, sur la période de I'occupation ottomane /
(d'une partie) de la Hongrie (1626-1699), d'un grand nombre de ¥
publications qui embrassent a4 peu pres tous les domaines :
I'histoire, la linguistique, la littérature, l’architecture, l'épi-
graphie, la démographie, etc.

La situation est completement différente, par contre, lorsque
Uon essaye de s'informer sur l'histoire des musulmans de
Hongrie dans la période posi-otiomane, et surtout, sur la situation
récente et actuelle de la population musulmane du pays, périodes
pour lesquelles les publications sont rares et souvent contra-
dictoires.

Ainsi, par exemple, le nombre méme des musulmans de
Hongrie pendant les cinquante dernieres années est sujet a des
affirmations et & des estimations plus ou moins fantaisistes et
parfois absurdes.

Voici quelques chifires :

1926 — 447 musulmans (?)
1934 — 30.000 (!) musulmans (?)
1937 —  2.000 musulmans (3)

* Cette étude n’aurait pu étre menée 4 bien sans I’aide de mes amis hongrois :
Maria Szentandrassy, Klara Hegyi, David Géza et Stojan D. VujiCi¢, auxquels
j'adresse ici mes sincéres remerciements.

(1) The Muslim World, 16, 1926, p. 194.

(2) Déclaration du « mufti » de Bud"apest au rédacteur du journal Alif-ba de
Damas (¢f. Oriente Moderno, 14, 1934, p. 573-574).

{3) The Muslim World, 27, 1937, p. 287.




FOLIA ORIENTALIA
TOME XIX 1978

TADEUSZ LEWICKI

LES NOMS DES HONGROIS ET DE LA HONGRIE CHEZ
LES MEDIEVAUX GEOGRAPHES ARABES ET PERSANS

Tes géographes arabes médiévaux qui connaissaient assez bien
les pays et les peuples de 'Europe orientale et de celle dun Sud-Est,
4 partir du dernier quart du VIII® sidcle de notre ére (je veux
parler icl d’al-Fazari qui mentionne, dans son ICitdb az-Z1g, les
contrées habitées par les Khazars et les Alains, le pays des Burgan
Sest-a-dire des Bulgares du Danube, les pays des Slaves et Vempire
byzantin)t ne semblent pas avoir connu leg Hongrois jusqu’a la
denxiome moitié du IXe sicele. Tn effet, on ne trouve aucune
mention de ce peuple ni chez al-Huwarizmi, mort entre 835 et 844
de notre ére, ni dans le Kitab al-Masdalik wa Lomamdlil 4'Ihn
Hurdadbek, composé en 846, avec additions postérieures, de 1a
Tain de Uauteur, vers 885 de . &, ni chez Thn al-Fagil al-Hama-
dani (éerit vers 903). ("est seulement dans le Kitab al-A'lag an-
nafisa d'Ibn Rosteh, oeuvre composée peu apres an 903, que les
Hongrois apparaissent pour la, premiére fois. Tls y portent le nom
al- Madgariya ®, dans lequel on reconnait facilement, aprés avolr

L On trouve le fragment du Kitab az-21) Qal-Fazdrl contenant
Ja description de Poecumene dans le Murid od-dahab d’al-Masudi.
Voir Macoudi, Les prairies d’of. Texte ef traduction par C. Barbier
de Meynard et Pavet de Courteille, Paris 1861—1877 (= Ma-
sidi, Prairies), t. IV, p. 37-—40. Sur al-Fazari voir T. Lewickl,
Geddla arabskie do dziejow Slowiansscayzny, t. 1, Wrockaw—Krakow 1956,
p. 29.

2 Kitéh al-alak an-nafisa VII auctore AbfL All Abmed ibn Omar
Tbon Rosteh. Ed. de Goeje, Bibliotheco Geographorum Arabicorum,
t. VII, 2¢ cédition, Tugduni Batavorum 1892 (= Ibn Rosteh, Kitab
al-a‘laq an-nafisa), P. 142—143. '
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Dr. Geza FEHER

MACARISTANDA TU
ESERLERI

@
G

T — Peg, Gazi Kasimpaga Camii -

Macaristandaki 150 yillik Tork hakimiyeti iki
halk arasindaki iktisit, siyaset ve medeniyet bagd-
larinin kuvvetlenmesine, bu sahalardaki kargitikh
tesirlerin derinlesmesine sebep olmustur. Bu devri
arastiranlarin ilgisi vzun zaman boyunca pek tabit

olarak siyas! tarih meseleleri etrafinda toplanmig--

tir. BSylece iktisit ve medeniyet tarihine ait mese-
lelerin incelenmesi objektif sebeplerden, ve her
seyden &nce kaynaklarin taninmasindan dolay: arka
planda kalmigtir.

Ancak nispeten yakin bir gegmiste iktisat. ve
medeniyet tarihine ait kaynaklar ortaya ¢ikarilma-
ga ve incelenmege baslanmistir. Maddi medeniyet
anitlarinin kesfi ve kesin usullere gére tetkiki de
yanh kaynaklarin verdigi bilgiyi yararh bir sekil-
de tamamlamakta ve hayatin her bdliminde géir -
mekte olan Tirk tesirini gayet gizel yankilamakta
dir. Bdylece, bu incelemelerin Macar iktisat tari-
hinin en &nemii b&lumlerini, bu arada gehirler
tarihi ve zanaatlar tarihi
-mast bakimindan bUyik “nemi vardir,

Macaristandaki  Tirk mimari anitlarinin ve
buniara ait gesitli meselelerin incelenmesi, Tirk
sehirciliginin  Macar  sehirlerinin geligmesine yap-
tigt tesiri aydinlatmaga yardim eder. Bu calismala-
fin neticesinde, Macar sehirlerinin gelismesinin ta-
marmen Tirk tesiri altindaki Balkan sehirleri gelig-
mesine benzerliklerini ve buna aykiri disen &zel -
liklerini tesbit edebiliriz. Simdiye kadar yapilmus
olan incelemeler sonucunda Tirk gehircilifinin Ma-
car gsehirlerine yaptigi tesirinin Snemli oldugunu,
fakat bu tesirin, Balkanlarda gérilen tesir kadar
esaslt olmadifini gdrmekteyiz. Tiirk hakimiyeti al-
tina digen ve harp sonucunda ahalisi yok olmug
olan sahalarda yeni sehirler kurulmamistir; evvel-
ce kurulmus «kir sehirleri» diye bilinen kasabalar

- Tirk makamlariyle yalmiz idarl baglar kurmustur,

meselelerini  aydinlat-

2 — Peg. Yokovalt Hasan Camii

-bdylece bu sahalarda Tirklerle iktisidi ve medent
bakimdan sUrekli bir yanyaha yasama imkini dog-
m'arm;ur. Tirk fesiri idari ve askeri makamlarla
birlikte Snemli bir Tirk zanatkir ve ticcar tabaka-
sinin da vyerlestiji sehirlerde daha Snemli olmus -
tur. Bu yerlerde - Budin, Peg Solnok, Hatvan, Es-
tergon, EGri, vs.- TUrkler pek tabil yalmz sehrin dig
gorinUsiine tesir yapmakla kalmamis; bu tesir
ayni zamanda yerli zanaatta ve ticarette de géril -
mistir, ’

Macaristandaki  Tirk mimart anitlarin  gogu
daha sonraki ylzyilar boyunca maalesef tamamen
ytkilip kaybolmustur, Boylece Macaristandaki se -
hirlerin Tirkler devrindeki dis gérintsi hakkinda
ancak XVl - XVIil inci ylzyrilara ait, siisly gravir-
ler bilgi vermektedir. Budin sehrinde, Georg Houf-
nagel tarafindan yapilan  graviirden baska, Peg,
Hatvan, Egri, Solnok, Visegrad sehirlerinde de gra-
viirler gérmekteyiz.

Mevcut  binalardan, eldeki graviirlerle temel
planlardan baska, yikilmis ve simdilik toprak altin-
da bulunan bina kalintilarina kars: da biyik bir
dikkat g&sterilmelidir. Bunlarin eski haritalara,
pliniara gére ortaya gikariimas: arkeologlarimizin
en onemli vazifelerinden biridir. Saglam mimari
amitlarimn  tamirine durmadan devam edilmekte -
dir. Budapesteda Gl Baba tUrbesi ile kaplicalar,
Pecte ve Sigetvarda camiler restore edilmektedir.
Bu tamirlerle paralel olarak, her yerde arkealoji
¢alismalart da yapilmaktadir. Kazilarin materyelle.
rini topladiktan sonra Turkiyede ve Balkanlardaki
eserlerin  Grneklerine  dayanarak Macaristandaki
Tirk mimari anitlarina yeniden kiymet bigmek ge-
rekir,

Macaristandaki Tirk mimari anitlarini ince -
lerken, her seyden evvel bunlarin tagra karakteri
teshit edebilir. Zikredilen eserler, islém meddnjyet

merkezlerinin sanatiyle mukayese edilemez. Fakat
buna rajmen Macaristandaki Tork mimari anstla-
rinin ve zanaat eserlerinin 8nemi ve dederi, her
seyden evvel, bunlarin, Osmanh imparatorlugunun
kuzey hudutlarimin en uzak noktalarinda bulur -
masindan ileri geliyor.

(Macaristandaki Tirk mimari anitlarine ince-
lerken her seyden evvel, bu eserlerin karakterini
ve nerede kurulmus oldugunu anfatmamiz gerekir.
Bu disiinceyi gézsninde bulundurarak, XVI-XVIinci
ylzyillardaki Tirk mimari anitlarinin yaythiging,
sehirlere gdre gizmege aligacagiz.)

(Borosjend : 1 cami, 3 mescit.

Budin: 24 cami, 46 mescit - tirbeler de da-
hil -, 5 medrese, 16 okui, 10 tekke, 8 kaplica, 5
hamam, 1 baruthane, yenigerilerin tastan yapilmis
olan 42 evleri, 75 ¢esme.

Csanad: 3 cami, 10 mesgit, 3 tirbe, 3 tekke.

Egri: 9 cami, 38 mesgit, 4 medrese.

Eszék : 4 cami, 40 mesgit, 4 medrase.

‘Estergon: 3 cami, 2 mescit, Z medrese, 2
tekke.

Galamboc : 1 cami, 3 mesgit, | medrese, 1

tekke, 1 kaplica.
© Gyula: 2 cami, 2 tekke, 1 tirbe, 1 medrese,
Hatvan: 3 cami, 1 medrese, 1 tekke.
Koppan: 4 cami, 11 mecgit.
Lippa: 5 cami, 1 mesgit, 1 medrese, 3 tekke.
Mohacs :
agykanizsa :

1 cami, 1 medrese, 1 tekke.
7 cami, 1 medrese, 3 tekke, 1
kaplica.
Nagyvarad : 5 cami, 3 medrese.
Orsova: 2 cami, 1 mesgit, 1 medrasa.
Pegte: 5 cami, 6 mesgit, 2 medrese, 2 tekka.
Siklos : 7 cami, 6 mesgit, | medrese, 2 tekke.
Székesfehérvar (Usti}nﬁ Belgrad) : 4 cami,
3 medrese, 11 tekke,
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al decoration, whose themes sculpted in stone and
uiarble-reveal- the -high--degree - of - experience and
exquisite artistic sensibility of all the artisans
who worked for the great Cordovan caliph ‘Abd al-
Rabmin III al-Nisir.

Bibliography: see principally KURTUBA, and
alse E. Garcia Gomez, Algunas precisiones sobre
la ruing de la Cordoba omeya, in al-And., xii (1947),
267-93; idem, Anales palatinos del califa de Cérdoba
al-Hakam II, por ¢Isd ibn Ahmad al-Rdzi, Madrid
1967, and H. Terrasse, {slam &’ Espagne, Paris 1958.

(M. Ocama NIMENEZ}

(CMADIRA (a.), a dish of meat cooked in sour !

milk, sometimes with fresh milk added, and with | sources say) the urban complex (see Ibn Khaldan,

spices thrown in to enhance the flavour. This dish,
which Ablt Hurayra [g.v.] is said to have particularly
appreciated (see al-Masidi, Muriddj, viii, 403 =
§ 3562, where a piece of poetry in praise of madira
is cited), must have been quite well sought-after
in mediaeval times (al-Diahiz, however, does not
cite it in his K. al-Bukhald’; see nevertheless al-
Thatalibi, Lat@’f, 12, tr. C. E. Bosworth, 46). Its
principal claim to fame comes from al-Hamadhini’s
al-Makima al-madiriyya (no. 22 in Muhammad ¢Ab-
duh’s edition), in which ‘Is3 b. Hisham records solely
at the beginning of the makdma an occurrence which
he witnessed and then tells the story, it goes without
saying, in the mouth of Abu 'I-Fath al-Iskandari,
of an adventure which had happened previcusly to
this last. In effect, this story is the satirical portrait
of a nouveau riche who invites Abu 'I-Fath to his
house in order to try some madira, but goes on
at such length about his skill in acquiring the house
and other objects, whose praises he sings with
such a wealth of details that the invited person,
overwhelmed, takes to flight. Pursued by street ur-

chins, he hurls a stone which wounds one of these !

last " grievously, and spends two years in prison.
Hence he has vowed never more to eat madira, thus
explaining why, at the beginning of the makdma, he
refused a dish of it.

The makdma has been translated into German by
O. Rescher, in Betrdge zur Magdmen-Litteratur, v,
Leonberg 1913; into English, by V. J. Prendergast,
The Magdmat of Badi® al-Zamdn al-Hamadhdni,
Madras 1915 (2nd ed. with Preface by C. E. Bosworth,
London-Dublin 1973); into ltalian, by F. Gabrieli,
{3 magama madiriyya di al-Hamadhani, in Rend.
Lincei, 8th Ser., ivirr-rz (1949), 509-15; and into
Freach by R. Blachere and P. Masnou, AI-Hamaddini,
choix de Magiamdf, Paris 1957 (with the title: La
séance de la madira ou Le parvenu) and by R. Dagorn,
in IBLA, 153 (1934/1), r13-23. (Ep.)

TAL-‘JADIYYA, AL-Mapva, Lempiva, in French
MEDEA, a town of Algeria situated about 100 km./
£ miles to the south of Algiers (in lat. 36° 15" 50"/ N,
leng, 2° 457 EJ), at an altitude of 920 m.[3,018 ft.
:d on the northern border of the mountainous massif
wiich divides the high plateau from the Mittidja.
“'»wn to the French occupation, it could only be

~sached by a bridle-path over the Muziya pass

1279 mf3,270 ft.). The building of a road through
‘e gorges of the Chiffa, alongside of which a railway
03, has made access to it easier. The town itself is
bullt at the foot of slopes covered with vineyards

which yleld wines of superior quality and orchards
in which, as a result of the temperate climate, fruit
trees grow very well. In the neighbourheod, a number
~f villages have grown up in which the cultivation of
wwreals is combined with that of the vine. There is

10 a fairly busy market, but it is losing in impor-

tuice since the railway has been extended to Dielfa

it the southern end of the'high plateatw®The popl-

MADINAT aL-ZAHRA? — )4 DJAR, MADJARISTAN

lation, which, in 1926, was 13,816, of whom 2,225
were  Europeans, has today increased consider-
ably.

Médéa occupies the site of a Roman settlement,
Lamb(lia, which A. Pellegrin, Essas sur les noms de
Heux d’Algdrie ot de Tunisie, Tunis 1949, 98, proposes
to connect with the Berber root 6.4, *‘to rise, stand
up”.” According to lbn Khaldan, <fdar, vi, 154,
tr. ii, 6, this region was inhabited by the Sanhidja
tribe of the Lamdiyya, whose name survives in the
ethnic name Lemdini which people originally from
Médéa hear. In 349/06n Buluggin b, Zici {g.v.]
restored and enlarged (but did not “found”, as the

loc. cit.; al-Bakri, Description, 65-6, tr. 136; Yakit,
iv, 413, s.v. Mattidja; H. R. Idcis, Zirides, 28 and
index). We know virtually nothing about the town’s
history. Leo Africanus (tr. I:Ipaulard, 351-2), who,
having stayed there two months, apparently wanted
to stay there, and, following him, Marmol, Africa,
ii, 394, merely tell us that after having belonged
to the sultans of Tlemcen who kept a garrison
there, it passed into the hands of the sultans of
Tenés, and then of the Turks when the Barbarossas
{see “ArOD)] established themselves in Algiers.

{ Under Hasan Khayr al-Din, Médéa became the

capital of one of the three provinces (beyliks) of the
Regency, the beylik of the south or of Titteri, to
which at a later date was added the lower valley
of the Sébaou in Kabylia. Down to about 1770 we
therefore find the bey of this province alternately
at Médéa and Bordj-Sébaou. It was not until this
date that, the region of Sébaou having beea in-
corporated in the Dir al-Sultin governed by the dey,
the bey of Titteri settled permanently at Médéa,
where he was in a better position to control the
nomadic tribes of the plateaux. He had, however,
no authority over the inhabitants of the town itself,
who were under the authority of a Adkim appointed
by the agha of Algiers. The population, which did
not exceed 4,000-5,000, among whom were many
Kulughlis [see kuL-ocuLu] and Turks retired from
the service, became wealthy through its trade with
the south. Caravans brought thither the produce
of the Sahara and also negro slaves, who were sold

' to the citizens of Algiers.

During the years which followed the capture of
Algiers, the French on several occasions (Nov. 1830,
May 183r, April 1336) occupied Médéa, without
taking permanent possession. SAbd al-Kadir [¢q.v]
however placed a bey in it and had his ownership
of it recognised by the treaty of the Tafma. The
outbreak of hostilities again between the amir
and the French led to the final occupation of Médéa
by the latter on 17 May t840. [t was in Médéa that,
shortly afterwards, the future poet Jean Richepin
was to be born.

Bibliography: In addition to the references
given in the article, see F. Pharaon, Noles sur
les tribus de la subdivision de Mdédéa, in R. Afr.
(1857); Federmann and Aucapitaine, Notice sur
Eadministration du beylik de Titteri, in ibid. {1369).

(G. Yvenr)

MADJALLA [see MEDJELLE]

-\MADJAR, MADJARISTAN, name given to
the Hungarians or Magyars and to Huuagary
in the Ottoman period.

1. IN PRE-OTTOMAN PERIOD

(1) The names for the Hungarians and

Hungary in the Arabic and Persian authors.

of the jrd-8th/gth-c4th centuries. The earliest
mention’ of the Hungarians (Magyars) occurs in

{11 CHCYCLOPAEDIA OF ISLAM (New Edition), ¥ol.5, 1379 Leiden, pp.
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Nuslim Settlements from the 9th to the 14th Centuories CE "
~ At the end of the Tate volkerwanderung of the Turk tribes in the 10th 10 12th
centuries, quietly and unrelated 1o any missionary policy, Islamic communities
formed in the Danube region. Their actors were Eurasion nomad horsemen of
Turkish extraction: Pechenegs, Kumans, Chwalise (Kahlize), Oguze or Uze.
Khabars and ancient Bulgars. They were joined by individual Arab merchants -
and scholars, truvellers and adventurers. Varied fortunes of peoples and indi-
viduals amalgamated into this Islamic-Christian coexistence. The settlements
were laid in Hungary, Walachia and Moldavia, Serbia, Dobrudja, Syrmia and
parts-of Bosnta.

The Arab author of travel books and theologian Abu Hamid al-Garnati
(1080-1169), who, at about 1150, held a high ministry within the Islamic com-
munity in Hungary, divides the followers of Isiam in the Hungarian kingdom
into two groups: Maghrebiuns (Oceidentals) and Chwarizmians. According 1o
rescarch by the Czech Orientalist Fvan Hibek. the former were mostly called
Ismaclites (ismaeliae, izmaelitik J. The latter were calted Bezzerminae (boszor-
meny) or “Sarvacens”. Ethnically, the majority of the Maghrebians were
Pechenegs. Already in the Abbasid Empire. the term “Maghrebian™ desig-
nated Tarkish mercenaries: Hibek suspected this to be in keeping with a popu- , ‘.
Jar wadition which somehow brings the origins of the Pechenegs in connection
with the West. Itis remarkable that in the Kumanovo region (Scrbia) the Mus-

Hims-were called “Latins™ (Lating) right up to recent times. The nume
“Rumanovo™ harks back to the nearest relations of the Pechenegs, the
Kumans. Another name commonly used in the Northserbian region for the fol-
lowers-of Islam - Kozari — is reminiscent of the. Khazars. the great Irihc to
which the Chwalisians belonged.

I-vonm the T0th to the middle of the 13ih century, Muslims in Hungary Iurlmd
compact communities which pliyed a considerable role in the state. In 5y riniu
alone there existed some thirty Mustim villages between 1080 and 1250, There .
is evidence of Muslim setters in Macva, Northserbia and in the eastern parts of '

- Bosnia. Ismaelites repeatedly took part in war-like enterprises around Bel-
grade. ‘Geographical names such as Kozara, Kozarae, Kalesije (District of
Zvornik), Kalesiéi (District of Srebrenica). Kulize (District of Priboj) erc.
remind one of th former life and work of the Chazars (Kazars) and Chwalise
respectively. :

Latest research has revealed that the ‘unknown religious phenomenon’
which, in the 10th century, brought forth biblical names' in the Romanian Car- T
pathian‘region and the Macedohian part of the Bulgarian Empire destroyed by
= o cindier retlections on this thcnlﬁ!) the same cuthor see Journal fnuttte of Meslin: Minorin

Affairs, Vol L A9 and Vol T Tt - b
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MACARISTAN'DA PROTESTANLIGIN |
GELISMESI VE OSMANLI HAKIMIYETI

Aras.Gor. Erdal COBAN

Dini eski, 8zgiin bi¢imine yeniden sokmak demek olan refor-
masyon, Hiristiyan dinindeki birli§in sonunu ifade etmistir. Papa-
dan baglayip en alt kademedeki rahip ve kesislere kadar uzanan ba-
sibozukluk, papalifm siyasl bir kurulus olarak diinyevi giiciini

0 . , yoo &UZ, Qegm\gl arttirmasi, bunu saglamak i¢in cesitli dini tasavvurular maddeles-

ﬂwé - Unilv. s« Mere. /:?Q”m? e b}? _ J tirmesi ve adeta bir finans giict ‘olmasi hareketin cikis noktasini
- | ' o " teskil etmigtir. Luther’in ortaya ¢ikisindan daha 6nce de reform ta-
%;Lﬂé,@ugf (996, < 99 -A12. lepleri olmus, Ingiltere’de Wycliffe, Cek iilkesinde ise Jean Hus

bunun &nderligini yapmustir. Bu talepler kanh miicadeleler sonunda
P bastirilmus, ancak reformasyona alttan alta hizmet etmistir. Papahig
-4 1 “Deccal’in ruhu” olarak niteleyen Luther’i reform micadelesine
iten olay, endiiljenslerin satisa ¢ikartlmasi olmustur.

O TAM, seq: T,

1520'de Luther papa fermani (Exsurge domine) ile afaroz edil-
mis, 1521 Worms Diyeti’'nde heretik olarak tescil edilmis, eserleri-
nin yasaklanip yok edilmesi bir emirname ile buyrulmustur. Boyle-
ce hem ruhani hem de laik manada reformasyon bogulmak
istenmisgtir.

Reformasyon hareketi bundan sonra Alman siyasi hayatinda
basrolii oynamaya baglamugtir. 1524'ten sonra reformasyona egilim
gbsteren Alman prensleri, Luther’in sebep oldugu kangiklhik ve Os-
manli geniglemesi arasinda bir baglantt kurmuglardir. Kanuni Sul-
tan Siileyman’imn tahta ¢ikmasinin ardindan Avrupa ve Akdeniz’e
yonelen Osmanl fiituhatt kargisinda I.Ferdinand’in yardim taleple-
rini istismar etmigler ve boylece yeni din adina imtiyazlar elde et-
miglerdir. 1526 Speyer Diyeti’'nde Luther taraftarlart ilk bagarilarini
kazanmuslardir. 1529'daki ikinci Speyer Diyeti’nde de Habsburg-
Osmanl: ihtilafindan istifade etmiglerdir. Yine 1532 Niirnberg Din
Barigt, Hach Seferi girisiminde sonug¢ alamayan ve muhtemel bir



CHAPTER FIFTEEN

DEFENDING AND ADMINISTERING
THE FRONTIER

The case of Ottoman Hungary
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GEOPOLITICS AND THE CREATION OF THE
OTTOMAN-HABSBURG FRONTIER IN HUNGARY

n 29 August 1526, at the battle of Mohdcs in south-western Hungary, Sultan

Siileyman’s army of 60,000 to 70,000 men annihilated the badly organized and
obsolete Hungarian royal army of 25,000 to 30,000 men. The battle of Mohdcs proved
one of the most important events in European history of the early sixteenth century,
since it led to the direct confrontation of the Ottomans and Habsburgs, the two super-
powers of the time in East-Central Europe. King Louis II (1516—26) of Hungary and
Bohemia, along with most of the magnates and prelates of Hungary, perished in the
batde. Although the sultan had withdrawn from Hungary by the autumn of 1526,
his victory and the death of the childless Louis II led to major geopolitical upheaval
in the region. Hungary was at the time an elective monarchy, and the competing
Hungarian noble factions could not agree on a successor to Louis II. They thus elected
two kings: Jdnos (John) Szapolyai (r. 1526—40), Hungary’s richest aristocrat and royal
governor (vajda) of Transylvania, and Ferdinand of Habsburg (r. 1526—64), archduke
of Austria and younger brother of the Holy Roman Emperor Charles V (1519-56).
Szapolyai controlled the eastern parts of Hungary — with Ottoman military assistance
— while Ferdinand ruled the country’s northern and western parts. Stileyman secured
Ottoman influence over Hungary by stationing troops in southern Hungary and by
supporting Szapolyai militarily against his Habsburg rival. When Szapolyai’s deach (17
or 21 July 1540) and Ferdinand’s military campaigns (October 1540 and May—August
I541) to annex Szapolyal’s realms upset the military balance between the Habsburgs
and the Ottomans, Sitleyman occupied central Hungary and its capital city, Buda (29
August 1541), which controlled the Danubian waterways leading to Central Europe.!
Buda became the centre of a newly established Ottoman province, the beylerbeyilif
or vilayer of Budin, which remained the central Ottoman province in Hungary until
it was reconquered by the Habsburgs in 1686. Ferdinand’s attempr in 1542 to expel
the Ottomans from Buda ended in humiliation, and lack of adequate commitment of
Habsburg resources in the 15405 turned the country into the main continental battle-
ground between the two major empires of the age, the Ottomans and the Habsburgs.

220 - 944

H
£
{

Edit. Christine Wloodhead

'L-oﬂclOf\ /2,912_

Taylr_ead _Franci

The Otbsaran. Warld

— Defending and administering the Hungarian frontier —

Since eastern Hungary lay outside the main military route leading from Ottoman
Belgrade through Budin to the Habsburg capital city of Vienna, the Ottomans did not

" .consider its imminent conquest necessary. They left it, as Ottoman sancaks, under the
icontrol of Friar Georgius and Péter Petrovics, leaders of the pro-Ottoman Szapolyai

party in Hungary. Although the status of these sancaks was somewhat ambiguous at
first, it is significant that both Friar Georgius and Péter Petrovics were appointed by
a berat, the usual type of certificate used for appointments of regular sancakbeyss (and
some vassal rulers), rather than by abdname or temessiik, which were usually given to
the beys of the hereditary sancaks in eastern Anatolia.? Due to its strategic location,
Péter Petrovics’s sancak soon fell under direct Ottoman rule, and in 1552 it became
the second Ottoman province in Hungary, the vilayer of Temegvar. This process thus
showed a gradual incorporation similar to that followed by the Ottomans both in the
provinces of Dulkadir and Adana in southern Anatolia and in several sancaks of the
eastern Anatolian beylerbeyilik of Erzurum. However, the sancak of Friar Georgius,
which lay far to the east of the principal routes of Ottoman expansion in the west,
evolved into an Otroman vassal state, the Principality of Transylvania, which enjoyed
considerable freedom regarding its domestic affairs.

Ferdinand retained only the western and northern parts of the Hungarian king-
dom, also known as Royal Hungary. The king and his Hungarian supporters faced the
challenge of preventing further Ottoman inroads into Central Europe and protecting
Habsburg hereditary lands and kingdoms. Since Vienna — which following Charles
Vs abdication in 1556 also became the capital of the Holy Roman Empire — was
dangerously close to the main Ottoman garrisons in Hungary, the Habsburgs fortified
and manned their remaining forts in Hungary and Croatia, integrated them into their
newly organized border defence system, and centralized and modernized their mili-
tary, finances and bureaucracies.> This Hungarian/Croatian border defence system
was an integral part of a long defence line that the European powers built against the
Ottomans and their Muslim vassals, stretching from the Spanish presidios of Algiers
and Tunisia, through the islands of the Mediterranean, Dalmatia, Croatia, Hungary,
Poland-Lithuania and Ukraine, to the Belgorod defence line of Muscovy.

The tripartite division of the medieval kingdom of Hungary and the resulting
geopolitical realities had major consequences for both imperial centres. In the
Habsburgs’ Central European empire, the limits to imperial authority were most
obvious in Hungary, the frontier charged with the task of halting further Otro-
man expansion. Although Hungary depended on Vienna for its defence against the
Ottomans, the Hungarian nobility was reluctant to give up its centuries-old rights
and privileges with regard to the administration and financing of warfare. Vienna
lacked appropriate funds and expertise to finance and operate the anti-Ottoman
defence system alone, and was thus dependent on the Hungarian estates and their
economic and administrative resources. As a consequence, the estates not only played
an important role in manning, supplying and administering the border forts, but
also possessed a significant military force, and retained their control over county-
level administration. The estates’ position was further strengthened by Transylvania,
which by 1600 had become an anti-Habsburg Hungarian stronghold and played a
crucial role in protecting the privileges of the estates against Vienna’s absolutist and
centralizing policies.



Der AusschuB soll erweitert werden um einen Beraterkreis von Spezialisten, insbesondere fiir
einzelne Quellengruppen bzw. Quellengattungen:

Hans Georg Majer (Miinchen)

Sitireyya Faroghi (Miinchen): sicill defterleri

Machiel Kiel (Bonn): tahrir defterleri

Yusuf Kiigiikdag (Konya) Mevlini dergahi argivi
Mehmet Onder (Ankara)

Hasan Ozonder (Konya) [Meviana Enstitiisi; ,Konya])
Baha Tanman (istanbul): Bitdqueilen

Michael Ursinus (Heidelberg)

Ismail Unver (Ankara): Die Literatur der Mevleviyye

Zunichst sollen Form eines Probefaszikels eine Anzahl besser und weniger bekannter
Mevlevihdnes nach einem einheitlichen, wenn auch nicht allzu engen Schema vorgestellt
werden.

Der Veranstalter benutzt erneut die Gelegenheit der Stiftung Volkswagenwerk fir die
Ubernahme der Reisekosten zu danken. Herr Professor Goyiing gilt sein Dank fir die
Bercitschaft, die Mehrzahl der Tagungsergebnisse in dieser Zeitschrift zu verdffentlichen. An
der Herstellung der Druckvorlage haben meine Mitarbeiterin Elke Hoffmann und Herr
Diplom-Orientalist Christoph Bieler wesentlichen Anteil. Mein Kollege Semlh Tezcan hat die
Beitrage in tirkischer Sprache korrigiert.

Bamberg, den 13. September 1993

Prof. Dr. Klaus Kreiser
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" MACARISTAN'DA MEVLEVILIK VE iSLAM
KULTURU

Gébor AGOSTON

Diger Avrupahlar gibi Macarlar da Osmanl imparatorlufunda yagamig
dervigler hakkinda ilk bilgilerini Tiirklere esir diigmiis hiristiyaniar, sulh
akdetmeye giden elgi ve refakatindekiler tarafindan kaleme alinmis, muhte-
va ve tarihi kiymet bakimindan bir hayli degigiklikler arzeden esir-naiasler
ile seyahatnamelerden elde ettiler’.

Bu eserler arasinda Georgius de Hungaria (d. 1422 civan - 8l. 1502)
adinda bir Macar esirin kitab1 olan "Tractatus de Moribus, Conditionibus
et Nequicia Turcorum” adl1 eserin 6zel bir yeri vardir. Yirmi seneye yakin
bir slire Osmanli Imparatorlugunun degisik mintikalarinda degigik halk
kitleleriyle yagamig bu Macar miiellifin adi gegen eseri ilk olarak 1480
tarihinde Roma’da negredilmis olup, Osmanli Imparatorlugunu, Tiirklerin
din, adet ve orflerini teferruathi bir gekilde tasvir eden ilk bati kitap-
larindandir?.

Georgius de Hungaria’nin, kendisinden sonraki miielliflerle mukayese
edildiginde, Tiirk derviglerinden daha toleransh bahsettigi gériliir. Bu

' Bu eserler ile ilgili olarak bkn.: Géliner, Carl: Turcica. Die europdiischen Tiirkendrucke des XVI.
Jahrhunderts, I-11; Bukarest, Leipzig, Baden-Baden, 1961-1968.

2 paimer, J.A.B.: Fr. Georgius de Hungaria O.F. and the Tractatus de Moribus, Conditionibus
er Nequicia Turcorum, Bulletin of the John Rylands Library, 34. (1951-1952), s. 44-68. Tardy, Lajos:
Rabok, koverek, kalindrok az oszmdn birodalomrél, Budapest, 1977, s. 9-18. Kula, Onur Bilge: Alman
Kiiltiir Tarihinden - V111, ‘Tarih ve toplum 1991, Ekim, s. 50-54.
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Hungarian date from this period, though some may
have been adopted much earlier, during the Mag-
yars’ sojourn on the southwest regions of the Rus-
sian steppe. Most of these terms were adapted to
Finno-Ugric pronounciation patterns (stolz > asz-
tal, table; kralé > kirdly, king). The consonant ¢
(pronounced ts) appeared in Hungarian together
with many Slavic words around 1100.

In the eleventh century the Greek of Byzantium
and the Latin of Rome and Venice competed to be-
come the leading written language of the newly
Christianized country. Latin being victorious, the
Greek influence was eliminated; soon medieval Ger-
man dialects were brought into the country by col-
onists (knights and city dwellers). The arrival of Ger-
man was late, however, and it had no chance to
predominate. Today standard Hungarian contains
about 250-300 German loanwords; only a few were
adopted in the late Middle Ages.

Modern scholarship has shown that the lingua
materna et vernacula (main language) of the country
was a more or less standardized colloquial Hungar-
ian used by the court, the national and county ad-
ministration, and to some extent by churchmen and
educators. Latin was spoken only by high church
and diplomatic officials, although it became official
for written documents. Even the latter, however,
contain a large number of Hungarian words. Hence
their language is sometimes called *“Langarian.”

The predominance of spoken Hungarian and
written Latin characterizes the linguistic situation
until the end of the Middle Ages. Aside from isolated
passages in Latin texts, we have only a few Hungar-
ian documents from the Middle Ages. These include
the brief Halotti beszéd és konyorgés (Funeral ser-
mon and prayer, ca. 1192-1195) and (jmagyar
Madria-siralom (Old Hungarian lament of the Virgin,
ca. 1300), the latter being the first recorded poem in
Hungarian. From such texts as the above a fairly
consistent spelling was developed on the basis of the
Latin alphabet. Some of its features exist even today
in the official Hungarian orthography (s spoken as
3). The production of extended texts in Hungarian
began after 1416, when parts of the Bible were trans-
lated under the influence of the Bohemian Hussite
movement. Three excellent Bible codices have been
preserved from the years 1450~1500, attesting to a
written literary standard unimaginable without a uni-
fied spoken language. By 1500 some 3,500 Hungar-
tan words had been written down in the context of
Bible translations.

42 SUBAT
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HUNGARY. The medieval kingdom of Hungary
stretched over the entire Carpathian Basin, centered
around the plains of the rivers Danube and Tisza, in-
cluding the mountainous regions of present-day
Slovakia (in Czechoslovakia), Carpatho-Ukraine
(USSR), and also Transylvania (Romania), which en-
joyed a certain autonomy throughout the centuries.
Settlement began in the fertile plains and was denser
in the west, whence it gradually reached the eastern

" parts and higher-lying areas, the heavy soils and for-

ests in the course of “internal colonization” during
the thirteenth and fourteenth centuries. The initial
border areas (indagines), originally uninhabited
buffer zones, were first populated in the twelfth
century.

The overlordship of the kings of Hungary often
reached beyond the river Sava into the northern Bal-
kans and south of the Carpathians to the lower Dan-
ube (into areas that are now parts of Yugoslavia and
Romania), where banats had been established. From
the early twelfth century Croatia and Dalmatia were
also part of the realm, although each enjoyed special
status under its own viceroy (banus), and some of the
towns of the Adriatic littoral often came under the
control of the republic of Venice. The kingdom of
Hungary, essentially independent and unified
throughout the Middle Ages, survived in its original
area to the early sixteenth century, when it was de-
feated by the Turks. After 150 years of Ottoman oc-
cupation and political partition the historical Hun-
garian territory became an autonomous part of the
Habsburg Empire and remained bound to Austria
until 1918. (Present-day Hungary represents less than
one-third of the medieval kingdom.) With a total
area of some 350,000 sq km (ca. 135,000 sq mi),
placed on the strategic land route toward Byzantium
and the Levant, rich in minerals (salt, copper, iron,
gold, and silver) and in fertile soil for agriculture,
viticulture, and animal husbandry, medieval Hun-
gary was a significant power in Latin Christendom
at “the borderlands of European civilisation.”
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MACARISTAN’DAKI OSMANLI KALINTILARI VE
ZENGINLIKLERI

GEZA FEHER*
Tiirk¢eye Ceviren: SEBNEM ERCEBECI**

Macaristan’da ozel bir kiltur alanina ait olan Tirk mimari kalintila-
rinn sadece kiigitk bir boliimi giiniimiize kadar gelmistir. Fakat bunla-
rin, kiltiirel, tarihi ve sanat degeri, giiniimiize kadar korunmus olan yapilar
dizisi veya hala yer altinda sakli bulunan arkeolojik arastirmaya elverisli
olan kalintilarina kiyasla ¢ok daha fazla 6nemlidir.

Bu yazinin amaci; Macaristan’daki Osmanlh Mimarisi ile ilgili sahip
oldugumuz bilginin kisa bir 6zetini sunmaktir. Guvenilir Tirk, Macar ve
Batili kaynaklara dayanarak Macaristan’in Tiirkler tarafindan fetihlerinin
baslangicindan (16. yiizyihin otuzlu kirkl yallari) 17. ylizyilin ortalarina ka-
dar gegen sure i¢inde Macaristan’in Tirk yonetimi altindaki bélumiinde
sayilar1 1000 kadar olan Turkler tarafindan insi edilen —az ¢ok buyuk—
yapilarin ¢ogunun dini amaca hizmet ettigini séyleyebiliriz. Fakat biiyiik
sanat degeri tagtyan bati1 kokenli bakir oyma eserleri de, mamafih, Tark
yonetimi altinda bulunan sinirlarda Macar gehir gériiniimlerinin degisi-
me ugradigimi da inandiria sekilde kanitlar. Ancak bu degisiklik, Bosna-
Hersek ya da Arnavutiuktaki sehir gériiniimlerindekinden ¢ok daha bu-
yitk ve kokli olmaktan uzaktir.

111.19. Balkan silver bowls decorated with Turkish motif. 16th century.

Tiirklerin Macaristan’daki inga ¢aligmalar1 uzun, tartigmali bir konu-
dur. Fethedenlerin anitsal, muazzam yapilar yapmadiklarini ve orada mev-
cut bulduklar: nispeten kiiciik yapilarin sekil degisikligi ile yetindiklerini
kabul eden ilmi goriig gercekte sadece zayif dayanaklara sahip temelsiz
bir varsayimdir. Orada mevcut bulunan kale sistemi ele alinirsa iyi inga
edilmisti. Ve dolayistyla bunlara iligkin olarak yapilacak ¢ok fazla yey yok-
tu. Fakat burada bile ingid ¢aliymalar: basit yenilemeleri agmigt:; 6nemli
sayida kale burcu ve bolimiinin Tirk¢e isminin giiniimiize kadar gelmis
olmasi bu yiizden o ¢calisma dolayisiyladur. Tirklerin inga faaliyetleri he-

* Dr., Macar Ulusal Miizesi, MacarTirk Dostluk Dernegi Bagkani.
** Sanat Tarihgisi, Turk Sanat: Bilim ve Uygulama Kolu Uzmani. Bu ¢evirinin gergek-

legmesinde yardimlarin: esirgememis olan merhum Ord. Prof. Dr. Aydin Sayili'ya min-
nettarim.
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hadan géclirmistiir. Bu miinasebetle kaydetmeliyim ki, bu
nishanm mikrofilmini saym Profesér Ahmet Ateg bendenize gén-
dermigtir. Buna gére saym Profesére kendi samimi tesekkiiriimii
bildirmegi kendim i¢in bir borg bilirim.

2 — B- o harfiyle isaret koyulmus Layden kiitiphanesi
(Cad. Or. 574) elyazmasi. Bu elyazmasinin tarihi  yoktur.
Eserin ilk sayfalari nash hattiyle baslamigsa da sonralar hatt
degigmistir.

3 — P - o harfiyle bilgilenen Britanye miizesinin (Cata-
loque Oriental 3344) elyazmasidir. Eser hicri 816 tarihinde
Safer ayimn dokuzunda Hiiseyn ibn Muzaffer ibn Fahr il-Vaiz
tarafindan yazilmugtir. Bu elyazmas: talik ile karisik nash hatn
ile yazilmugtir.

4 — T - o harfiyle igaretlendirilmis Viyana Milll Kiitiipha-
nesinin el yazmasidir. g Zilkade 845 Hicri tarihinde Samir ibn
Abdullah el-Imadi tarafindan nash talik hattiyle yazilmugtir,

5 — S - &harfiyle igaretlendirilmiy Paris Milli Kiitiiphane-
sinin (Suppl. Persan 463) elyazmasidir. Metin umumen nash
talik hattiyle, lakin metin dahilindeki Arapca ciimleler nash hat-
tile yazilmugtir. Elyazmasimin son sayfasi bir kadar kusurludur.
Buna gore kitabin yazihsi tarthi mechuldiir.

6 — G - 7 harfiyle isaretlenmig Paris Milli Kiitiphanesinin
(Suppl. Persan 1378) elyazmasidir. Bu niisha umumen nakistir,
Bagi sonu ve iginden bir¢ok varaklar kaybolmugtur. Nash talik
hatt1 ile yazalmus, fakat serlevhalar nash hatiiyle yazilmagtr.

Boylelikle “Distur til-kitip fi TAyin el-meratip” eserinin
kryas: icin istifade ettigimiz elyazmalarmin miktar: 6 nishadir.
Bu 6 elyazmast metin uygunlugu itibariyle 2 grupta bdlmek
olur. I. grupa Layden ve Istanbul niishalar dahildir. Viyana niis-
hasi ise bu grupa yakin hisap edilebilir. II. grupa 2 Paris milli
kiitiiphanesi elyazmalar dahildir. Britanya mdizesine ait olan el-
yazmast ise ¢ok vakit II. grupa dahil olan niishalara uygundur.

Misaadenizle imit ederim ki Muhammet ibn Hindugah
Nahcivani’nin “Distur iil-kadp fi Tayin el-meratip” eserinin
I. kismumi vakin gelecekte sevgili okuyucularnimza takdim etmek
imkanina malik bulunacagiz.

II. SEKSTYON S

Feutr, Geza (Budapeste) : Macaristan’in Tirk hakimiyeti
devrinden kalma mimari amtlart ve zanaat eserleri.

Konferansimun temel konusuna baslamadan 6nce 30 uncu
yildéniimiint kuthyan Tiirk Tarih Kurumu’nun kongrelerine
katilmig olan Macar ilim adamlarimn faaliyetine géz atmama
miisaade buyurulsun. Tam 25 yil 6nce, 1I. Tiirk Tarih Ku-
rultayma katilmug olan Macar alimler, boylece merhum Prof.
Istvan Zichy ve Géza Fehér, Prof. Andras Alféldi, Nandor Fet-
tich, Gyula Moravesik ve LaszId Rasonyi, Tirk ve Macar eski
tarihinin bir siirii énemli ve miigterek meselelerini aydinlatmaga
caligmuglardi. Daha sonralari patlamug olan II. Dinya Harbi,
iki milletn tarihcilerl arasinda sevindirici bir sekilde genigliyen
ilmi igbirligine gecici bir zaman icin engel oldu. Boylece, ilmi
temaslarda bir ara oldu, yalmz V. Tirk Tarih Kongresine
bir Macar tarih uzmani katilmigtir. Bu tarihgi, Macaristan Tirk
devrinin en degerli uzmani, Prof. Lajos Fekete idi. Onun V.
Tirk Tarih Kongresine katilmas: ve bundan birka¢ sene sonra
Prof. Tayyib Gokbilgin’in Macaristan’y ziyareti ve memleke-
timizde biyiik basarilarla konferanslar vermesi, ilmi miina-
sebetlerimizin yeniden genislemesine yardim etti. Ben de, bu
yeni gelijme sayesinde, davetiyle seref duydugum Tirk Tarih
Kongresinin caligmalarina miitevazi bir sekilde katilmak fir-
satina kavugtum. Bu davete ve bana verilmis olan bu imkana
burada tegekkiir etmegl kiymetli bir borg bilirim.

% ¥ *

Macaristan’daki 150 yallik Tirk hakimiyeti, iki halk ara-
sindaki iktisat, siyaset ve medeniyet baglarimin kuvvetlenmesine,
bu sahalardaki kargihkh tesirlerin derinlegmesine sebep olmug-
tur. Bu devri aragtiranlarin ilgisi, uzun zaman boyunca pek
tabil, siyasi tarih meseleleri etrafinda toplanmugtir. Boylece ik-
tisat ve medeniyet tarihine ait meselelerin incelenmesi objektif
sebeplerden ve her geyden 6nce kaynaklarm tamnmamasindan
dolay:, arka planda kalmugtir.

Gegen onyillar boyunca, bilhassa Prof. Lajos Fekete’nin ca-
ligmalar: neticesinde, iktisat ve medeniyet taribine ait kaynaklar
ortaya c¢ikarilmafa ve incelenmege baglanmigtir. Maddl mede-
niyet amtlarinin kesfi ve kesin usullere gore tetkikine de, esa-
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MACARISTANDA
TURK MIMARLIK

ANITLARI

Dr. Geza Féher ® MACAR MILLT MUZESI TURK ESERLERI YONETICISI

ﬁrkler, Macaristan’i yuzelli yil boyunca ydnetti-
ler ve bircok mimarhk eserleri biraktilar. Ne var
ki bunlarin blyuk kismi, aradan gecen zaman
icinde harap olmusg, yikilmigtir, Bu yizden, Ma-
caristandaki. sehirlerin Tlrkler zamanina ait dis
gorinisini ancak XVII ve XVIII. yiizyillardan
kalma sisli graviirlerden &grenebiliyoruz. Bu-
din sehrinin Georg Haufnagel tarafindan yapil-
mig graviriinden baska Beg, Hatvan, Egri, Sol-
nok, Estergon, Visegrad gibi sehirleri de gra-
virlerde buluruz.

Bu binalardan glinimiize kalanlar kadar eldeki
gravurlerle temel planlardan bagka yikiimis,
simdilik toprak altinda kalmis érneklere de bii-
yuk bir ilgi ve dikkat géstermelidir. Bunlarin,
eski haritalara, planlara gore ortaya cikariimasi,
arkeologlarimizin en énemli gérevlerinden biri-
dir. Saglam kalmis mimarlik eserlerine ve anit-
lara gelince, bunlarin bakim ve tamiri devam
tdiyor. Meseld Budapeste'deki Gil Baba tiir-
Lesiyle kaphcalar, Beg'te ve Zigetvar'da camiler
'estore edilmektedir. Bunlara paralel olarak, her
yerde arkeoloji calismalan yapiliyor. Kazilardan
Gkarilan malzeme Balkanlardaki, bilhassa Tir-
kiye'deki 6rneklerle karsilastinlmal ve Macaris-

tan’daki Turk mimarlik anitlari yeniden deger-
lendirilmelidir. '

Macaristan’daki Tirk mimarlik anitlari, her sey-
den o6nce disarhikh karakterleriyle goze batar.
Bu eserler, blyik Tirk-isldm medeniyet mer-

" kezlerindeki benzerleriyle mukayese edilemez.

Buna ragmen Macaristan'daki Tirk mimarhk
anitlarinin 6nem ve degeri, herseyden énce bun-
larin, Osmanh imparatoriugunda uc, yani en u-
zak sinir eserleri olmasindan doguyor.

Buralarda Tirk h&kimiyetine son veren Hiristi-
yan ordulari bir cok cami, mescit ve tiirbeyi yi-
kip yoketmistir. Allah’tan, bazilar Hiristiyan ki-
lisesi haline getirilmis ve bitiin mimarlik 6zel-
likleriyle bugiine kalmalari saglanmistir. Bunun-
la beraber, Macar baskentinde korunabilen Turk
mimarhk anitlari topu topu dért kaplica ve bir
tek turbeden ibarettir, Ama o devre ait eser-
lerden ve resimlerden simdi yikilmis bulunan
bircok binay1, bilhassa camileri &grenebiliyoruz’
Macaristan'daki Turk mimarhk anitlar arasinda,
6nem bakimindan, camiler basta gelir. Buradaki
camilerin plani, aslinda oldukga sadedir. Eser-
lerin baglica karakteristigini teskil eden bu 6zel-

7
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MACAR KRAL7 THOKOLY IMRE VE iZzMIiT

Ogr. Gor. Ertung BAYKAL"

Danisman Erkan AYAN -

Girig ‘
1526. Moha¢ muharebesi sonunda Macaristan (baskent Budin’in
Osmanlt imparatorlugunun eline gecmesi ile) ii¢ parcali bir

gortiniimdedir. Ulkenin ortast Osmanli imparatorlugunun batr eyaletleri,
Ulkenin kuzey batisindaki Macar kralligimin tahtinda Avusturya hanedani
ityeleri Habsburglar oturmakta, Erdel (Diger adiyla Transilvanya bugiin
Romanya) 1se nisbi bagimsizligini korumayr bagarmigtir. ‘

Katolik ve Protestan mezhebine mensup Macar halkindan
P‘rotestanlann, Avusturya imparatoru tarafindan Katolik mezhebine
girmek igir.l zprlanmalan ile baglayan ve Habsburglara kars: diizenlenen
askerleri, yoksul toprak koyliileri ile basta dinleri nedeniyle kovulan
Protestan derebeyleri ve bazi yurtsever asilzadeler Erdel’de sifinak
aramiglardir; Bu amacla Osmanli korumasina girmek icin bagvuruda
bulunmuslardir(1668). Fakat bu swrada Kopriilii Fazil Ahmet pasa ,

Kandiye  kusatmasi  ile  mesgul oldugundan  bu  Oneri -

degerlendirilmemistir.

Avusturya imparatoru LLeopold’un (1670 wyilt sonlarinda)
Protestan Macarlann Katolik  yapabilmek igin giristigi = katliam
Macaristan’da bardagi tagiran son damla oldu. Macarlar yer,yer (Bu insan
onuruna aykimr)davranisi protesto etmek igin ayaklandilar. Ayaklanan

gruplardan birini yukarnn Macaristanda  Thokoly Imre’nin babasi

(Kesmark malikanesinin sahibi ) Kont Sebastian Thokoly orgiitlemis ve
yaklagik 12.000 kisilik bir kuvvetin bagina gecmigti. Yapilan kahramanca

:*Kacaeli Universitesi Kandira Meslek Yiiksek Olulu Ogretim Eleman.
Kocaeli Biiyiiksehir Belediye Baskanligr.
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savaglarda (Avusturyalilarn kat kat iistin kuvvetleri kargisinda daha
fazla dayanamadifidan) Kont Sebastian Avusturyalilarin eline esir diigtii
ve oldirildi.(1671). O swada Thokoly Imre 14 yagmdayds,
(25.Eyliil. 1657 Kesmark’ta dogmustur.) ve babasiun O6limii iizerine
dapgilma tehlikesi geciren kuvvetleri toplayarak komutayr eline aldi.
Ancak kendisinden kat kat iistin olan Leopold kuvvetleri ile bag
edemeyecegini anlayinca Erdel’e giderek Osmanlilara katildi(1672).

Burada once Osmanh, sonralari Fransiz destegi ile Habsburg
baskimmna kargilik silahli saldinn baglattilar. Thokoly 21 yagmdayken
“KURUC” diye adlandirilan (Macarca asi asker anlaminda) Habsburg
diigmam bu savaggilar tarafindan onder secilip, Avusturya’ya-Habsburg
imparatora  LLeopold’a kargt bagimsizhk savasina bagladl Kurug
birlikleri ile kisa zamanda yukart Macaristam ele gegirdi, Avusturya
Imparatorluk  birliklerini ~ gerilemeye zorlad1. Thokoly nin  amact
Avusturya yonetiminden ¢ikip,Erdel gibi Osmanliya bagl bir devlet
haline gelmekti.

Sultan Mehmed Han, 9 Ocak 1682’de Macar milliyetgilerinin lideri
Tokeli imre’yi Orta Macaristan Krali tamdi. Mehmed Han, Tokeli
imre’ye miicevher bir topuz, Budin Beylerbeyligine de Hatt-1 Hiimayun
gondererek yardim edilmesini ve yeni kralligm Avusturyahlardan
kurtarilmasim: emretti. Budin Beylerbeyi Ibrahim Pasa, Tokeli Imre’nin
yardim istemesiyle, 27 Temmuz 1682’de, Orta Macar Seferine ¢ikti. 15
Apustos 1682°de Orta Macaristan’in merkezi olan Kagsa Kalesi
fethedilerek, Tokeli fmre, Macar milliyetgilerinden on iki bin goniillii
askeriyle krallik tahtina oturtuldu.

Thokoly 14.Haziran 1682 de Ferenc Rakoczi’nin dul esi ILONA
ZiRINYI ile eviendi. Kendi elleri ile kraligesine taci’ni giydirdi. Boylece
bagimsizhk icin gerekli finans kaynaklarim da genigletmis oldu. Burada
Kisaca Tlona Zirinyi’yi tamitmak gerekirse;

. Tlona Zrinyi
1643’te Hirvatistan’da bulunan Ozaly kalesinde diinyaya
gelmistir. Tlk evliligini 1667’ de Erdel Beyi L. Ferenc Rakoczi ile yapan ve

| :gok gegmeden iki ¢ocukla dul kalan Ilona Zrinyi, ¢evresinin itirazlarina

ragmen ikinci esi Imre Thokoly ile 1682’de evlenir. Habsburg
birliklerince kusatilan Munkacs Kalesi’ni ii¢ y1l boyunca kahramanca
savunmastyla tarihteki yerini almistir. 1688°de teslim olduktan sonra iki
cocuguyla birlikte Viyana Manastiri’na kapatilir. 1699°da ¢ocuklarmt
birakarak esinin yanima gider ve esiyle aym kaderi paylagir. 16 Haziran
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ALEXANDRE POPOVIC*

Les ordres mystiques
musulmans du Sud-Est
européen dans la période
post-ottomane

L’histoire récente et Ihistoire contemporaine des ordres mystiques
musulmans des pays du Sud-Est européen sont encore trés mal connues,
malgré un nombre relativement important de publications qui touchent
de prés ou de loin & ces problémes. Cet état de choses peut s’expliquer
aisement : manque de documentation disponible, difficultés d'acces
aux sources (manuscrits et documents d’archives), difficultés d’approche
(surtout pour un islamisant non musulman) de ces milieux plus ou
moins fermés, enfin situation particuliére de chacun de ces ordres,
suivant da période et le pays en question (Albanie, Bulgarie, Grece,
Hongrie, Roumanie, Yougoslavie).

Il faut ajouter a tout cela encore deux facteurs importants. Le
premier, c’est le fait que I'extréme complexité des problémes locaux,
aggravée par la nécessité d'utiliser des langues peu connues, a pu
rebuter les spécialistes étrangers qui voulaient s’aventurer dans ce
domaine, laissant ainsi la place aux spécialistes (ou aux non spécialistes)
locaux qui étaient (le plus souvent) incapables de situer les ordres
mystiques musulmans de leur région dans un contexle historique plus
vaste, du fait de leurs insuffisances dans les domaines islamologique,
anthropologique ou autres. Le second, c’est que Pon ne dispose pas
d’une publication globale, groupant de fagon commode I'ensemble
des données connues et pouvant servir de base aux travaux & venir.
Le présent article se propose de combler cette lacune.

Quelques mots sur la période ottomane

Le role joué par les ordres mystiques musulmans dans le Sud-Est
européen pendant la période ottomane, et leur importance, sont mainte-
nant parfaitement connus. Ils ont été mis en relief dans tout un lot de
publications de M.F. Képriitii, O.L. Barkan et H.J. Kissling, cn
premier lieu, puis dans les travaux de G. Jacob, J. K. Birge, F. Babinger,
F.W. Hasluck, G. Stadtmiiller, N. Filipovi¢ et de quelques autres'.
Cela dit, il est néanmoins vrai que nous ne disposons pas encore d’une
monographie digne de ce nom concernant soit un ordre particulier

* Centre national de la Recherche scientifique et Ecole des hautes Ftudes en Sciences
sociales. :
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OSMANLI TURKLERI VE MACARLAR
1366 — 1699 *

L. FEKETE

Girig

Islam devletlerinin, Araplarla Tirklerin Bizans 'mparatorluguna
kargi yonelttikleri {i¢ hiicumdan birincisiyle ikincisi bu imparator-
lugu zayiflatmig, Gginciisii onu yikmigh, Mislimanhgin ilk yiizyi-
bindaki birinci hiicum Bizansin elinden Suriye ile [rak" kopar-
mig, fakat Toros daglarinda durmus, Selcuk Tiirkleri tarafindan
yapilan ikinci hiicum dalgasi Anadolu'nun biiyiik bir kismina ya-
yilmg, fakat Marmara denizi kiyilarina yakin bir yerde, hemen
Bizans surlart éniinde kmilmish. Bundan iig-dért yiizyil sonra
Osmanh Tirklerinin idare ettikleri iigiincii hiicum ise énce Ana-
dolu'da, sonra Balkanlar'da imparatorluga ait yerleri kigiiltmege
devam etmis ve nihayet sistemli bir muhasara ile asil baggehri,
Bizans da iggal ederek Bizans Imparatorlugunu yrkmugtir,

* Macarca miisveddesinden Sadrettin Karata y'in gevirdigi bu arag-
tirma, miellifi tarafindan, T. Halasi Kun'un derledigi Tirkier ve Macarlar
adh eser igin hazirlanmigti. Vaktiyle Ankara Universitesi Hungaroleji Enstitiisi
yayinlani araminda (No. 5) gikarilmas: kararlagmig olan bu eser beg aragtirma
gergevesinde (H. Eren, Ural-Altay akrabubii— T. Halasi Kun, Tirkier ve
Macar anatarihi - Gy. Gy3rffy, Arpad’lar devrinde Tirkler vo Macarlar —
L. Fekete, Osmanls Tiirkleri ve Macarlar 1366- 1699 — J.Eckmann, Sean
yizyillarda Tiirkler ve Macarlar) Tiirk - Macar miinasebetlerinin biitiniini goz-
den gegirecekti, Red.
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kalmak, bir seyden vazgecmek, ihmal etmek, unutmak, vazgegmek, durumunda ol-
eksik bulunmak, ayrilmak, uzaklagmak, eksik olmak, Tat.R. kal- ‘kalmak, bir mesele-
de maglup olmak, ¢Skmek, ¢iirlimek, bozulmak, 6lmek, bir meseleden uzak kalmak’ /
Gag.R. kala- ‘gecikmek’/ Tob.R -kala- ‘yorulmak’

~CuvPAAS. yul- ‘kalmak’

~YakPEK. hal- “duraklamak, kalmak”

~MogKow. (2097) calay- “ yolda her hangi bir kisiyi gecirmek, yer vermek icin
ayrilmak; agiimak’ MogKow. (2086) cagali- ‘donakalmak, ka1 donmak; aklin ka-
bullenemeyecegi bir duruma diigmek, sagirmak; yorulmak’.

~TungCASTR. saliim ‘ayrilmak’, salugdm ‘ayrilmak’.

4. Kan. Tat. kan ‘kan’

~CuvPAAS. yun ‘aynr’

~YakPEK han ‘ayny’

~MogKow.(2153) ¢isun, ¢isu ‘kan’ / HalhaPODG. cusun, gusun ‘ayn1’ -/
BuryPODG. sughan, sughun ‘aym’ /Dogu MogRUDN. (DB.) sot ‘ayn1’.

~Man¢ZACH. sengi ‘aynr’

~TungGRUBE. seksa ‘aymt’ / O. sohse / Orog. sekse / Oro¢. L. siaksa / Man.

saksé | C. siksd, K. sauksa 1 3. sduksd, sihd / UT. sdgsa / B. Ob. Ang. sokso |

Yen. sosa / C. sehkih / Lam. sugdl / WT. hoksa.,
Tiirkge -n kolaylikla agiklanabilir. .

3. Kar. Kir. Ksg.R. kar ‘st kol, pazi’ / Tel. Alt. Leb. Kum. Uyg. Cag.R. kart ‘kol’ - - v

/Leb. Sor, Sag. Kiier. karba- ‘eliyle yakalamak, tutmak, agziyla kapmaya galigmak’ /
Leb. Sor, Sag. Koyb.R. karbak ‘tutma, yakalama, olta; saka’ / Tar. Kum. Kas. Kir.
Kkar. Tel. Alt. Kumnd. Cag. Kar.R. karma- ‘tutmak, yakalamak, kavramak, yakalamak,
siiriiklemek, siiriikleyerek gotiirmek, parmakla dokunmak, yakalamak, el yordamiyla
ytiriimek, hissetmek, dokunmak, yakalamak’ / Tat.R. karmak ‘kopca, cengel’.

~YakBOHTL. carba- ‘uzuvlarin yardimiyla yiizmek (insanlar ve dért ayakli
hayvanlar igin)’. ;

~ MogKow.(2113) carba- ‘birine el kaldirmak; yakalamak; el ve ayaklar yukart
cekmek, tartaklamak, itelemek’; carbagun ‘kol kemigi, pazu’; Mog. kar ‘kol, pazu’

~MangZACH sarbasa-‘rakibi miicadelede tutmak, yakalamak, yenmeye ¢alig-
mak, kendine dogru ¢gekmek, savasmak, yarismak’

BOHTLINGK in Yak. kelimeyle ilgili agiklamast kabul edilemez: Mog. haiba-
‘yiizmek (su kuglar vs.)’

6. katun. Tat.R. kadn, katin “kadm’ katin, kazin, kaymn, ‘kadinin akrabalar’

~Man¢ZACH. Sadun ‘diniir, kayin, kiz veya damat tarafi’.

7. Kol- Kum. Uyg. Kar. Cag.R. kol- ‘rica etmek, istemek’ / Kirg.R. kola- inmek,
binmek, yiiksekten agagiya inmek’ / CagPDS. kola- ‘istemek, rica etmek’.

~ MogKow. (2205) culuit- ‘inmek; agag1 egilmek; gayretle mesgul olmak, ken-
dini vermek, baglanmak’.

~Man¢ZACH. soli- “davet etmek, ¢agirmak, kendine dogru cagirmak; rica et-
mek-misafirlige veya goreve davet etmek.” ,

Bkz. Almanca bitten, beten ‘rica etmek, istemek, dua atmek’ aslen ‘heklemek,
kalmak, dayanmak, katlanmak, sabretmek’ (FICK, EfWb. III. 270).
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Tiirk Diinyasi Aragtirmalar: é @% Sayi: 139

AL D

MACARISTAN’DA TURKOLOJININ
TARIHI I’

o k%

Maria T. NYIiRI

OZET

Macaristan’da Tiirkoloji, eski ve bugiinkii Tiirk dille-
rini konusan halklarla mesgul olan toplumbilim alamdir ve
bu halklarn dilini, kiiltiirini, edebiyatim, halk siirini, folklo-
runu, dinlerini, miizigini, toplum ve ekonomi tarihini, kiiltir
ve san’at tarihiyle arkeolojisini Tiirk dil kaynaklarina daya-
narak aragtiran bilim dallarimin biitiiniidiir!

Anahtar kelimeler: Tiirkoloji, Tiirkler, Tiirk Tarihi, Tiirk
Folkloru.

Macaristan’da Tiirkoloji, eski ve bugiinkii Tiirk dillerini konugan halklarla
mesgul olan toplumbilim alamdir ve bu halklarin dilini, kiiltiiriinii, edebiyatini,
halk siirini, folklorunu, dinlerini, miizigini, toplum ve ekonomi tarihini, killtiir ve
san’at tarihiyle arkeolojisini Tiirk dil kaynaklarina dayanarak arastiran bilim dalla-

‘rinin biitiintidir!

Macaristan’da Tiirkoloji ilk bagta milli aragtirmalarla, yeni Macar halkimin ve di-
linin tarihindeki ok yanh Tiirk iligkileriyle baglantili olup, daha genis goriig aclsnylzf
ve uluslararas1 yaran gézeterek yiiriitiilen Tiirkoloji ¢aligmalarimiz Macar-merkezli
Tirk incelemeleri ¢evresinde toplanmaktadir. )

Yeni Cagda Tiirklere karsi ilgiyi, her seyden 6nce Osmanh Imparatoriugu’nun
Macaristan’da yayilmast uyandirdi. Osmanl1 hikimiyeti doneminde, 6rnegin Tiirkce
dil kilavuzlar: hazirlandi. Tarihimizle ilgili ve bu déneme ait Tirk kaynaklarinim,
ayrica dilimizdeki Osmanli-Tiirk unsurlarinin arastiriimasi, giinimiize kadar yasa-
yan bir devdir.

*13-15 Subat 1999°da {zmir’de yapilan KIBATEK toplantisinda bildiri olarak sunulmugtur.
- Tiirkolog, Budapegste-Macaristan.
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YEDIYILDIZ, Bahaeddin: “Tark kiiltiir sistemi icinde vakfin yeri”,
Tiirk Kiiltiirii. $.281, Ankara 1986, s.533-540.

YUKSEL, [.Aydin: Osmanli Mimarligimda I1.Bayezid ve Yavuz Se-
lim Devri (888-926/1481-1520). ¢.5, Istanbul 1993.
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1973 Tokat 11 Yilligr, Ankara 1973.

Edit: Yasar Goruhlu, Nalan Tiirkmen, Nuri Secgin, Orta Asya’dan
Anadolu’ya Tiirk sanati ve kiiltiirii: Prof. Nejat Diyarbekirli'ye armagan,
Ankara 2006, sh.;, /i~ 4« . ISAM 145410.

MACAR - TURK ILISKILERININ
BIR DONEMI UZERINE

Prof. Dr. Gyula HAZAI*

~ Dostumuz, Prof. Nejat Diyarbekirli'nin genis sahalar kapsayan bi-
limsel calismalarinda Tiirkolojinin uluslar arasi iligkilerini gelistirmek
ammact her zaman énemli bir yer almaktaydi. Macar Ttrkologlar: O'nun bu
cabalarinda tlkemizin &zel bir yer aldifiru gayet iyl biliyorlar. O'nun se-
refine yayunlanan armagana katiimak bir Macar Tarkologu icin btttk bir
sereftir. Degerli kardesim Nejat'a unutulmayacak bu olay dolayistyla Ma-
car-Ttwrk iligkilerinin bir dénemine ve bu baglamda Tiirkiye’de "Macar
kardes’ deyiminin dogusuna deginmek benim igin ayr1 bir seving kaynagt
olmaktacir.

Su birkag soru ile baglayalim: Macar Ttirkolojisinin mengeini nere-
de, hangi devirde aramamiz lazaim? Diger tilkelerin Turkolojisinden ne ba-
kirndan farkli? Bu sorulara cevap aramaya baglamadan énce hemen hatir-
latayim: Ben Tiwkoloji kelimesini daha genig bir anlamda kullantyorum.
Bu anlama —hele bu konunun jcabr- yalruz dil ve dilcilik degil, ayn: za-
manda bir sira diger disiplin ve bagta pek tabif tarih de girer.

Macarlarin tarihinde, Dogu ile meveut baglarda en 6nemli rolil
Tirkler oynadilar. Eski, Orta ve Yeni Cag tarihinin sayfalarin karigtirirken
bu durum hemen géziimiize garpar. Devamli ve gegici temaslardan, canli
olaylardan, bunlarin biraktif izlerden saatlerce bahsedilebilir. Biittin bun-
lar artik tarihe karismig gergeklerdir. Suurumuzda biittin bunlarin canli
izini tagtyoruz. Simdi yukarida degindigim soruyu bagka bir degisle tek-
rarlaymm: Acaba ortak tarihin bu mirasiu bilimsel metodlarla ne zaman

(*) Macar Bilimler Akademisi, Ttirkoloji Aragtirmalari Bolimi, Budapegte - Macaristan.
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MACARISTAN’DAKI‘ TURK HAKIMIYETI
- DEVRINE AIT BAZI NOTLAR

; .
t Tayyib Gokbilgin
i : . - a1 . .

Balkan milletlerinin v{e macarlarin, 6teden berl,. ‘tuf'k hikimiyeti
altinda gecirdikleri devirlerden, zaman zaman, act bir -llfanla: bahset-
tikleri ve garp medeniyetinden layik ile ve zamamndfl m.ustef_xt olama-
malarini bu sebebe irca éyiedikleri malimdur. Gene 1glermdeln balear'x,
bazi ehemmiyetsiz ve mevzii hadiseleri su veya bu sekilde te.fsw
ederek, garp kiiltiri ve Avrupa medeniyetini barbarlara, hususxyleﬁ
tiirklere, 'karsi miidafaalanndaki tarihi rollerinden bahsederler.' AIlrr.n
usiller ve tenkit zihniyeti bir tarafa birakilarak ed'inilen Ve‘taflhl.b.lr
hakikati ortaya koymaktan ziyade, mutaassip hmstlyan' .zﬂ.mly.etmm
zemin ve zamana goére muhtelif mildhaza ve gayeler tesm.lle 1zha'1r¥
demek olan bu fikirler, bli iddia“ sahiplerinin heniiz, romE}ntll‘c. devrini
yasamalannin bir tezahiiri mahiyetindedirler. I?arakterlen bilinen bu
kabil iddialara ciddi bir ehemmiyet atfetmek icap etmezse de, bizi

tamamen de likayt blraka'Tmaz.

Eski grek ve romallar kendilerinden bagkalarma ,barbar“ demis-
lerdi. Bu vasif, kavimlerin muhacereti esnasmdaf V. asirda, cermen ve
islavlara da tegmil edilm;ekle beraber, daha ziyade, sarktan gelerek
garpla temasa gecen, hi¢ degilse, teskilatihk, -har;.) ve Payva_n‘ besleme
kiiltiiri sahalarinda ¢ok daha iistiin bir medeniyetin mun’{?SSlh bulunan
ural-altay kavimleri hakkinda, bir ,antik topos* olmak {izere, kullanil-
ml&tll&éruf yunaﬁ miiverrihi Herodot, millattan (‘51}ce. iskitlei haklc{nda
cok kahraman, fakat gokj zalim* demisti. Kuvvetli bir tekmge. ve ince
i’)ir san’ata sahip olan iskitlerin tipik bir ,ath nomad‘.‘ karﬂakten gostfar-
dikleri ve idareci ziimrelerinin altayllar, binaenaleyl} ll.k tirkler olFIugfu,
kiltiir morfoloji alimlerince (Richthofen, Laufer, Alféldi), kabul edilmig-
tir. Bu vasflar, gothlar hakkinda da sdylenmekle beraber, hunlara,

- avarlara, macarlara ve nihayet tiirk irkindan olan mubhtelif halklara

intikal etmis ve hiristiyan tarihgileri buna daha tiirlii tiirlii .iléveler yapmis-
lardir. Avrupa’nin biiyitk bir kismini zapteden, Roma imparatorlugunu

Ep st

- hakimiyetleri altina alarak, Avrupa 'y1 bir devlet halinde ve sulh i(;ihde

yasatmaga calisan Attila hunlarinin ise, muasir komsularindan asag:
“degil, bilakis, epeyce iistiin bir medeniyette bulunduklar;, gerek bu
cihangir hiikiimdar1 seyyar saraymnda ziyaret eden bizans tarihgisi
Priscus Rethor’un verdigi mufassal malimatla! gerekse Attila'nin Ro-
ma’ya kadar gittigi halde, kisa bir zaman sonra -vandallarin. yaph
gibi, zapt ve tahribe tesebbiis etmeyerek, medeni eserlere hiirmet edecek
ve kiymet verecek kadar yiiksek bir olgunluk g&stermesi ile sabittir.
Avarlarin Tuna havzasinda ve sarki Avrupa’da islav halkalarina, bir ¢ok
bakimdan, hocalik ettiklerine, hatta -onlan Balkanlara getirmek ve bu
giinkii etnik haritay: tesis ve teskil eylemek sureti ile, Avrupa’da oyna-
diklan biiyik role dair de elimizde bir ¢ok kayitlar vardir ( bk, Alféldi,
Németh, Rasonyi, Gombocz, Lukinich, Fettich’in bu husustaki tetkikleri ).
Diger taraftan islam kiiltiir muhitine giren ve bunu benimseyerek,
wklannin yiiksek hasletlerini bu din ve, yaratmak hususunda kendileri-
nin de biiyiik rolleri olan, bu kiiltiiriin evvela miidafaasi, sonra nesir ve
tdmimi emrine tahsis eden tiirkler, miimessili olduklar iistiin medeniyeti
garpta her tesadiif ettikleri miiteferrik, inhilal halinde ve geri cemiyet-
lere kabul ettirirken, yikic ve tahrip edici degil, bilakis, tarihin sahade-
tine gére, yapici ve birlestirici, binaenaleyh medeni bir rol oynamushrdir.!
Hal boyle iken, bu iddianin sebebi ve manasi nedir? Meseleyi daha
dar bir cergeve icine alarak, osmanh tiirklerinin garba ilerleyisini ve bu
‘kabil iddiada bulunanlardan macarlarin vaziyetini mutalda edelim.
Tiirkler, XIII. asirdan sonra, garba dogru olan fiituhat yollan
uzerinde, evveld grek-isliv ortodoks medeniyeti ile karsilagtilar. Bunu,
nisbeten kisa bir zaman iginde, kismen temsil, kismen tasfiye ettikten
sonra, én safta hirvat, macar ve venediklilerin bulundugu katolik-latin
medeniyeti ile temas ve miicadeleye giristiler. Kendi aralarindaki bir

. stirii dini, siyasi, igtimai ve iktisadi miicadelelerin yorgun bir hale getir-

digi birinciler, tiirkleri, kisa bir mukavemetten sonra, nasi bir kurtanci
olarak tammiglarsa, ikinciler, bu meyanda macarlar da, islimhgin alem-
dan olan tiirkleri, hiristiyanhk ve garbi Avrupa medeniyeti icin, o de-
rece biiyilkk ve miisterek bir tehlike addetmislerdir. :

! V. asrin ortasinda, Tuna'nin gimalinde bulunan Attili nezdine elgi olarak giden
Priscus, bunlarin arasinda bir grek tacirine rastladifini ve onun kendisine barbarhg
medeniyete ni¢in tercih ettigini mufassalen anlattigini kaydeder (H. St. L. B. Moss,
La Naissance du Moyen Age, Paris, 1931 ).

2 Bk. Fuad Kopriilii, /slam medeniyeti tarihi, [stanbul 1940; baglangig, XXXV 11, XXXIX;

ayn. mll, Orta zaman tiirk huk. miies.,_istanbul 1937 ; Semsettin Giinaltay, fslém diin-
yasmn inhitate sebebi seleuk istilast midir?, Istanbul, 1937,
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32 YASAR BAYTAL

yikilisinn ancak efitim kurtarr olmustur, Ama bu yargl yikilma sii-
reciyle cakigtigidan sonug hiisrands. Ittihat ve Terakki déneminde
de Osmanl halkim savastan savasa siiriiklerken cephelere sevk edi-
len yiiz binler arasinda egitim kadrolan ve 6grenciler eridi. Fakat
bu gercek, normal kogullarda giindeme gelebilecek egitim tar-
trsmalannin en yogun bigimde stirdiiriilmesini engellemedi. So-
nucta Mesrutivet, Cumhuriyete kapilarina kilit vurulmug okullarla
ulusal egitim felsefesi biraktr.

MACARiSTﬁ&N'DA OSMANLI HAKIMEYITININ
VE IDARI TESKILATININ KURULUSU VE
GELISMES]*

Sadik Miifit BILGE**

Macaristan Kralligi’'nin Osmanli fethinden 6nceki sinirlar, bu-
giinkii Macaristan’1, Hirvatistan’i, Slovakya’yi, Yugoslavya ile Ro-
manya arasinda boliiglilen Banat’t ve Romanya’nin Transilvanya
bolgesini kapliyordu.

Osmanli Devleti ile Habsburg Imparatorlugu arasinda biitiin
Macaristan Kralligt topraklarini hakimiyet altina almak hedefiyle
yapilan miicadeleler dort devrede degerlendirilebilir.

Birinci devreyi; Kanuni Sultan Silleyman’in fiituhatt (1520-
1566), ikinci devreyi; "Uzun harp seneleri” adi verilen savaslar
(1593-1606), tgiincii devreyi; Osmanli Devleti’ndeki i¢ isyanlar,
ihtilaller, saltanat degisiklikleri ve doguda lran ile yapilan sa-
vaslarin da etkili oldugu yanim yiizyildan fazla siiren barig dénemi
ve Kopriililler restorasyonu sonrasi, Erdel meselesinden kay-
naklanan savaslar (1658 -1664), nihayet dordiincti devreyi de; ikin-

* Yayinlanan makale, XIV. yiizyildan Tanzimat dénemine kadar Osmanh Dev-
leti'nin biitiinii iizerinde yliriitiilen ¢alismarn tamamlanmag olan bir boliimiidiir.

Osmanlt Devleti’nin biitlin eyaletlert ve bunlara bagh sancaklan hakkindaki bu ca-
hgmada ; gerek argiv kaynaklari, gerekse diger kaynaklarda mazbut biitiin eyalet ve san-
caklar tesbit edilerek toplanmaya ¢aligilmsgtir.

Eyaletlerin idari yapilanmalari, sancaklarin cografi mevkii, fetih ve kayip tarihleri
kisaca belirtilirken, bagli alt birimleri ( kaz4, nahiye ) de - sancaklara gore daha noksan
olarak - gésterilmeye galigtlmg, nisbeten 8nemli sancaklar hakkinda daha ayrinah bilgiler
verilmistir, -

** Arastirmact
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mukata’as1 60.000 akc¢a sehir ihtisab mukata’as: 35.000 akca, badihava ve
arusiye resmi 25.000 akga’®. Netice olarak denebilir ki, Erzincan sehri
VI, asirda iktisddi bakimdan ileri bir seviyede idi. Boyahane varidatinin
yiiksek olusu sehirde dokuma sanayi’inin gelismis olduguna delildir.

79 BA, TD 468, s. 121.

HRISTIYAN BiRLIGI VE XV. ASIRDA OSMANLI
iMPARATORLUGU — MACARISTAN MUNASEBETLERI*

Benda Kdlmdn

XV. asrin son yarsinda hamle gosteren tiirkler, Avrupada, inhitat
eden, parcalanmiya hazir bir birlik bulmustur. Orta ¢agin miihim bir kis-
minda garbi Avrupa milletlerini bilyiik bir birlikte bir araya toplayan Garp
Hristiyan Birligi dafilmak iizere idi. Eski dini itikat, birbirlerine kars: va-
zife duygusu, dindaslik sevgisi kaybolmustu. Menfaatperestlik, milli hod-
kambk inkisaf ediyor, hristiyan 4lemindeki milletleri kilise sefinin idaresi al-
tinda tophyan kuvvet de eski duygulanin zayiflamast ile ortadan kaybolu-
yordu'. Miittehit hareketten, ayni hatt-1 hareketin ittihaz edilmesinden git-
tikce daha az bahsedilebilir. «Ecclesia» mefhumu artik biitiin garp kilisesini
ifade etmemektedir®. '

Avrupa milletlerinin biitiin aldkasini yiiz sene harplerinin muhtelif saf-
halar arzeden muharebeleri, Mukaddes Roma-Cermen imparatorlugunun da-
hili micadeleleri gekmektedir ve kilise de kendi iginden ¢ikan kesislerle mes-
guldiir. Dahili ihtilaflar, kanisikhklar ortasinda harici olan ve sarkdan taar-
ruza gegen tehlikeyi hi¢ kimse sezmericxtedir.

Tiirkler hi¢ farkma varilmadan, yavasca ilerlemektedir. Asir ortasinda
Filibe’yi muhasara ediyor ve akintlan Mieric nehriwe kadar ilerliyorlar®.
Fakat Avrupa bununla alikadar oimuyor. Tehlikeyi Lissetmesi igin bile da-
ha uzun zaman beklemek lazim gelecekiir. Misterek guurun vicdani olan
Papa gergi onlari zikretmekte, fakat ehemmiyet vermemektedir. 1k defa

A Grof Klebelsberg Kund Magyar Torténetkutatd  Intézel Evkonyve (lzazgotd
Miskolezy zyulu) V1. Eviolyam, Budapest 1936, s. 3-31.
| L. Richard Wallach, Das Abendlindische Gemeinschafts hewasstsein in Mirtelalter,
Leipzig, 1928.
2 L. Theodor Steinbiichel, Christliches Mittelalter, 1935; Heinrich Gunther, Der Mit-

telalt. Mensch, Hist. Jahrbuch. 44 (1924); J. Huizinga, Herbest des Mirrelalters, Miinchen

1928.
3 Joseph Hammer, Geschichie des Osmanischen Reiches, Pest 1827, 1, 169-171.
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Ottoman North Africa
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OSMANLI TARIHI ILE ILGILI MACARISTAN'DAKI CALISMALAR
VE BUNLARIN DEGERLENDIRMESI

GEzA DAVIDP AL FODOR

L Osmanl tarihi ile ilgili bilimsel incelemelerin Macaristan'daki dogusu

Osmanhlarla ve Osmanl tarihi ile ugrasma Macaristan'da baslangicta bir bilim
dali teskil etmemist. ilk dénemlerde bu, zorunlu bir birlikte yasgamanin yan trint
olarak meydana gelmisti. Bazen kendi istefi {izerine ama sik sik esir veya kole sifa-
tiyla imparatoriugunun topraklarina ulasan "Macarlar" (yani Macaristan kralligiin
tebalar1), dondiikten veya kurtulduktan sonra kismen hatralarini, kismen duyduk-
larint kaleme ahp cesitli nitelikte eserler yazmiglardi. Bu ir yazilar bazen gercek-
ten ¢ok ilging tespitler ihtiva etmektedirler, ancak muelliflerinin aym zamanda,
Mislimlere kars: besledikleri husumetten kaynaklanan pesin hitkiimlerinden kolay
kolay kurtulamadiklar: da dogaldlrl‘ Bunlann disginda, dénemin vakanuvisleri tara-
findan da cok sayida tarih kaleme alinmisti. Tabil olarak, bunlar da olaylara bir
Macar, bir Hiristiyan goziyle bakmuslarsa da aktardiklan bilgiler devrin olaylarina
151k tutmast agisindan vazgecilmez dneme sahiptirier®.

Bir iki 6rnek vermek lazim gelirse, ilk gruptan 15'inci yiizyilda esir dugen ve
nihayet Roma'da rahip olarak 6len Georgius de Hungariamin Istam dinini kimi
yerlerde beklenmedik olciide tarafsiz ve hatta olumlu bir tarzda anlatmas: dikkat
cekicidir. Kendi ifadesine gére Muslimanligl kabul etmesine az kalmigtr. O do-
nemin Osmanl ordusu hakkindaki tespit ve tasvirleri (mesela subagilarla alakali sa-
urlari) de kaynak degeri niteligindedir®. Seyyahlardan ise 16'nc1 asirda Amasya'ya
kadar giden, dogdugu yer acisindan Macar olmayan, ancak "Hungarus” sayilan
(yani bu tlkede faaliyette bulunan) Hans Dernschwam't zikredebilirizt. Osmanli-
lara karg: biylk bir antipati hissetmesine ve kétiumser bir ditnya gorisiine sahip
olmasina ragmen realist bir insan olan Dernschwam'in verdigi rakamlar ve bazi ay-

rintilar diger eserlerde bulunamaz.

1 Bunlardan bir demet i¢in bkz. Rabok, kovetek, kalmarok az Oszman Birodalomrél. Kozreadja
Lajos Tardy, Budapest, 1977.

2 Bizim icin en 6nemli dénemi teskil eden 16-17. ylizyillanin tarih yazarlan hakkinda son derece
giizel bir caligma hazirlandi: Emma Bartoniek, Fejezetek a XVI-XVII. szdzadi magyarorszagi torténetirds
térténetébdl, Budapest, 1975.

3Rabok, kévetck, kalmdrok. 49-153.

4 Babinger'in nesrine dayanarak yapilan Macarca cevirisi i¢in bkz. Hans Dernschwani, Erdély,
Besztercebanya, Torokorszagi itinapld. Kozreadja Lajos Tardy, Budapest, 1984, 135-504, 525-580.




Volkan COSKUN

Bu formiilde, s6yleyis siiresi 200 ms siiren § sesi ile, olugumlan toplam
105 ms siiren ve nitelikleri birbirlerinden farkly # ile u aras1 14 degisik sesin ve
sbyleyis siiresi 300 ms siiren u sesinin birlesimi ifade edilmektedir.
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ATATURK DONEMINDE KULTUREL, SiYASI VE EKONOMIK
BAKIMDAN TURK-MACAR ILISKILERI
(1919-1938)

Melek COLAK™

OZET

Onbirinci yiizyila dek Tiirklik 6zelliklerini koruyan, Osmanlilarin Mohag zaferi ile
Macaristan’a yerlesmeleriyle uzun stire Tiirk egemenliginde kalan, gerek Avrupalilarin dislayici
tutumlan gerekse Slav ve Germenler arasinda sikismis bulunmalar1 nedeniyle, Macarlarin kendi
kokenlerini arastlrmalarl Macaristan’da Turancilik akimimun ve Tirkolojinin dogmasina yol
agmustit. Osmanli {mparatorlugunun 1. Diinya Savaginda miittefik olarak Avusturya-Macaristan
Imparatorlugunun yaninda yer almast dostluk baglarimi gii¢lendirmis; Macar Turanctlarmin
kurdugu Turan Dernegi, 1. Diinya Savaginda ve Tiirk Kurtulus Savast sirasinda iki tilke arasindaki
kiiltirel koprinin giiglenmesine aracilik etmis, Kurtulus Savasina destek vermistir. Yeni
Tirkiye’nin kurulmasi ve Atatiirk devrimleri Macaristan’da hayranlikla izlenmigtir. Atatiirk’in
bagimsizlik ve egemenlifi zedelemeyecek gekilde her devletle iyi iligkiler kurma politikasi,
Macaristan’la gegmisten gelen etnik, kiiltiirel yakinlik nedeniyle daha kolay kurulmustur. Yalmz
IL. Ditnya savag1 dncesinde Macaristan’in Italya ile anlasarak revizyonist devletler safinda yer
almasina karsihik, Tiirkiye’nin 1934’de Balkan Patk’int imzalayarak anti-revizyonist kampa
katitlmasimin iki #lke iliskilerinde yarattigi olumsuzluk, Atatiirk’iin enerjik tutumu ve ileri
goriigliiligi sayesinde giderilerek, iligkiler giiglendirilmigtir.

ABSTRACT

Until eleventh century, Hungarians who after Moha¢ was remained loug under
Ottoman’s rule and kept their Turkish identity and looked for their origin that it led them to form
a Turkology branch an thus a Pan-Turkism (i.e. Turanism) to be a representetive of this doctrine.
They achieved this, although Hungarians were excloded by Slavs and Germans. After world war
I, a friendship and peace between Ottoman Empire and Austria-Hungarian Empire became strong,
because of Ottoman backing to Austria-Hungarian solidarity. Therefore, there was a cultural link
due to activities of Institute of Hungarian Pan-Turkism which helped. Turks during their
independency war. Thus, revolotionary activities of Atatiirk and formation of Turkish Republic
were supported by Hungarians. International relations between Turkish Republic and Hungary
was so strong because of good intentions of both states, and particulary of ethnical structure of
Hungary. However, before world war I, Hungary with Italy joined yo the amongst revisionist
states. On the other hand, Turkey joined to Balcan Pact in 1934 as an anti-revisionist. This caused
a problem between Turkish Republic and Hungary, due to Atatiirk’s provision and efforts this
problem was resolved.

I-Giris

Onbirinci yiizyila dek Tirklitk 6zelliklerini koruyan Macarlar; énemli
kavsak noktasi olmasi nedeniyle, iilkelerinin siirekli istilalara ugramasi ve
Slavlar, Almanlar, Romenlerle ¢evrilmeleri sonucunda fiziksel ve kiiltiirel

* Yrd. Dog. Dr. Mugla Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimi.
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ocated in the heart of Europe and occupying part

ofthe Carpathian Basin, the nation of Hungary has

efmic and hinguistic roots that reach far back into
the past. Hungary (in full, Republic of Hungary; Hun-
garian: Magyar Koztirsasig) is a member of the Warsaw
Pact and the Council for Mutual Economic Assistance
{Comecwm). It has an area of 35,919 square miles (93,031
square Lfometres).
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Hungary is bordered by Czechoslovakia to the north,
the Soviet Union and Romania to the east, Yugoslavia to
the south, and Austria fo the west. Budapest, the capital
city, which dominates much of national life, is situated a
few miles downstream from the Danube Bend, where the
Danube (Hungarian: Duna) abruptly changes course from
an easterly to a southerly direction.

This article is divided into the following sections:
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Financial crisis: the rise of right radicalism
War and renewed defeat
The People’s Republic 710
The communist regime
The revolution of 1956
The KA4dar regime
Reforms of the late 1980s
Bibliography 714

Physical and human geography’

THE LAXD

Relief. Dominating the relief are the great lowland ex-
panses #at make up the core of Hungary. The Little
Alfold {Eittle Hungarian Plain, or Kis Alfoid) lies in the

northwest, fringed on the west by the easternmost exten-
sion of the sub-Alps along the border with Austriza and
bounded on the north by the Danube. The Little Alfold is
separated from the Great Alfold (Great Hungarian Plain,
or Nagg Magyar Alfold) by a low mountain system ex-
tending across the country from southwest to northeast
for a dstance of 250 miles (400 kilometres). This system,
which &wms the backbone of the country, is made up of
Transdssubia (Dunintil) and the Northern Mountains,
separated by the Visegrid gorge of the Danube. The for-
mer is dominated by the Bakony Mountains, which con-
sist of dslomite and limestone plateaus at heights between
1,300 zad 2,300 feet (400 and 700 metres) above sea level
interspersed with volcanic peaks; the latter, which con-
sist of wolcanic rocks, comprise the Mitra Mountains in
the nenhi, reaching a height of 3,330 feet (1,015 metres)
at Kékes, the highest peak in Hungary. Regions of hills
reachizg altitudes of 800 to 1,000 feet lic on either side
of the mountain backbone, while to the south and west
of Lake Balaton is an independent upland region of more
subdued, loess-covered topography. The Great Alfold cov-
ers most of central and southeastern Hungary. Like its
northwestern counterpart, it is a basinlike structure filled
with fizsial and windblown deposits. Four types of surface
may bedistinguished: floodplains, composed of river allu-
vium: sBuvial fans, wedge-shaped features deposited at the
brezks of slopes where the rivers emerge from the moun-
tain mm; alluvial fans overlain by sand dunes; and plains
buried under loess, a windblown deposit derived from the
continental interior. These lowlands range in height from

“about 260 to 660 feet above sea level, with the lowest

point at 256 feet, on the southern edge of Szeged, along
the Tisza River.

Drainage and soils. Hungary Lies within the drainage
basin of the Danube. The Danube and two of its tribu-
taries, the Riba and the Drava, are of Alpine origin, while
the Tisza and its tributaries, which drain much of eastern
Hungary, rise in the Carpathians.

TheDanubeﬂoodsregularlytmceayw ﬁrstmwﬂy
spring and again in early summer. During these phases,
discharge is up to 10 times greater than that recorded dur-
ing the low-water periods of autumn and winter. Where it
flows through Hungary, the Tisza is of floodplain charac-
ter, and large meanders and oxbow lakes marking former
channels are typical features. At Szolnok, peak discharges
50 times greater than average have been recorded. In
the past, devastating floods occurred on the Danube, the
Tisza, and their tributaries. About 2,500 miles of levees
have been built to protect against floods. The and climate
of the central and eastern areas of the Great Alfold has
necessitated the construction of large-scale irrigation sys-
tems, mostly along the Tisza River.

There are few lakes in Hungary, and these, for the most
part, are smail. Lake Balaton, however, is the largest fresh-
water lake in central Europe; Velence Lake and Lake Feris
(in Austria, Lake Neusiedler) lie on the Austrian border.

In the forest zones, gray-brown podzolic (leached) and
brown forest soils predominate, while under the forest-
steppe rich black-earth, or chernozem, soil has evolved,
although sand dunes and dispersed alkali soils are also
characteristic.

Climate. Because of its situation within the Carpathian
Basin, Hungary has a moderately dry continental climate.
The mean annual temperature is about 50° F (10° O),
ranging from 32° to 25° F (0° to —4° C) in January to
July temperatures of 64° to 73° F (18° 10 23° C). A
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du dogme «San jiao» de ces « Lan mao hui hui» étaient : la Loi, les Prophe-
tes et les Hagiographes, I'ensemble formant le réceptacle de la Voie (Tao).

Alors que le service du Temple de Jérusalem avait cessé depuis dix-huit
siccles, tres loin de la, au coeur méme de la Chine plusieurs fois millénaires, se
perpétraient les rites hébraiques antiques dans le « Temple du Tres Pur»® qu'il
convient d’appeler, conformément & la terminologie chinoise, un —Beth Ha-
miqgdash-.

Un Rabbin du XIXéme sidele confirme que les Israélites Chinois rejettent les
principes Tahuudicues. Dans ses souvenirs de voyages, le Rabbin David D’Beth Hillel
relate: « un juif blane de Cochin nonumé Juda Ashkenazi, in’a dit qu’il y a plusieurs
années, un juif noir de Cochin qu’il a conuu dans son enfance, était allé en Chine. Alors
il était la-bas accompagnant quelques autochtones & une foire que se tenait hors-les-
nnurs d*une grande cité, les habitants sortaient pour se livrer au négoce mais ne per-
mettaient aux étrangers de franchir les portes de la ville. En voyant le Juil et en appre-
nant de lui ce qu’il était, ils professorent qu’ils étaient eux-mémes Juifs, et que toute la
zone située sur ce coété de la rive du fleuve leur appartenait. Ils ne lui permirent pas
cependunt d’entrer 1nais ui apportérent de la nourriture, entre autre de la viande bouillie
dans du lait. TL refusa d’en manger et leur dernanda comment se peut-il, s’ils sont Juifs,
de consommer de la nourriture qu’il n’est pas perinis pour les Juifs en Inde et partout
dans le monde de consommer. Tls répondirent gue Moise a seulement interdit de cuire une
progéniture dans le lait de sa 1nére, cette viande n’était pas cuile dans le lait de sa 1nere
et pour cette raison n’était pas en infraction avec la Loi. 11 dit ue selon les lois du Tal-
mud, la viande ne doit pas étre mangée avec le lait sous aucune forme. Ils répondirent:
« Qui est plus grand, Moise ou les Talnudistes? ». 11 mangea donc ce qu’on présenta
devant lai et depuis ce temps a conservé ceb usage, objectant & ses détracteurs: « Qui
est plus grand, Moise ou les Talnudistes? Walter J. Fischel, Unknrown Jews in unknow
Lands, The travels of rab. David D’Beth Hillel (1824 —1932), New York 1973 pp. 115—116.

35 Inscript. Julves de Kaifong fou, p. 19.

deta Orient, Hung., XLV, 19591

Acta Orientalia_Aeademiue Scientiurum Hung. Tomus XLV (2-3), 271—345 (1991)

OTTOMAN POLICY TOWARDS HUNGARY, 1520—1541%

PAY. FODOR

This study forms part of the so-called Mohdcs debate within Hungarian
research into the country’s history. It is an attempt — based on Ottoman
sources as far as possible — to provide a picture of the political aspirations
and tactics that led to the occupation of a rather extensive part of Hungary
in 1541. A short historiography will indicate the impact of historical ante-
cedents on the recent view of Ottoman intentious concerning Hungary. This
approach agrees with the opinion according to which the Ottoman Empire,
from the beginning, but especially from the age of Stileyman, truly wanted to
conquer Hungary. The repeated retreats and spectacular concessions might
be explained by the well-known Ottoman method of applying a step-by-step or
gradual expansion in Hungary, as in the case of earlier conquests. The main
reasons for Ottoman expansion can be considered as a joint result of Ottoman
social dynamics, the domestic relations of the political system, political tra-
ditions and a convictions of inner strength, and all these traits, which repre-
sented a compulsion that even the Porte was unable to overcome, will be
clarified.

In addition, the structure of Ottoman politics in Hungary and its erucial
aspects between 1520 and the end of the 1530s will be considered. With the
installation of Stilleyman, the state of the Empire and the wishes of the political
elite invoked and even forced a western turn in Ottoman warfare. The new
ruler started a campaign against Hungary in 1521, merely because it was a
neighbour. The incident concerning an Ottoman envoy was merely a hypocriti-
cal “excuse’’. The aim of the 1521 war was an attempt to defeat Hungary and
occupy Buda, and it failed because of the fragile warlord abilities of the young
padishah. Neither wanted the Porte to tie in with the Hungarians in 1524,
but thorough preparations were made for a repeated attack against the country.
The success at Mohdcs in 1526 and the appearance of the Habsburgs initiated
a new conception in Ottoman strategy that had traditionally prevailed to that

* The present study is an abbreviated version of an earlier TTungarian work of
mine, Magyarorszdg €s o torok Léditds (Budapest 1991). The manuscript of that work was
completed in January, 1989,

Actu Orient. Huny. XLV, 1991
Akudimiad Kiudd, Budapest
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MOHAG SONRASI TURK-MACAR SIYASAL
ILISKILERI UZERINDE MACAR TARIHCISI
GEZA PERJES’IN BIR DEGERLENDIRMESI

ISMAIL SOYSAL
Eski Budapeste Buyiikelgisi

1972 yili sonbaharinda Budapeste’deki gorevim sona erip Ankara’ya dénerken,
Macaristan Halk Cumhuriyeti Dig Kiiltir ligkileri Enstitiisii Bagkanm Saym Rosta,
1526 Mohag Savasindan sonra 15 yillik dénemde Macaristan’m durumu ve Macar
yéneticilerin tutumuna objektif bir yaklagim niteliginde tarihsel bir yapit1 Tiirkgeye
cevirttiklerini séyleyerek, bunun bir kopyasini bana vermisti. Géza Perjés adh Macar
tarihgisi “Yolun kenarina itilen iilke” bashklh bu yapitinda 1, Mohag Savas ve Tiirk-
lerin Macaristan’1 isgalinden, bu iilkeyi dogrudan dogruya yénetmege basladiklan
1541 yilina dek siiren ¢ok gekismeli ve karmagik bir dénemini anlatmakta ve kisisel,
ilging bir degerlendirme yapmaktadir.

O zamanki Macar yéneticilerini elegtirerek, onlarm Kanuni’nin Macaristan’y
Tiirk himayesinde, Tiirk ve Avusturya imparatorluklart arasinda bir tampon devlet
bigiminde kalmas: yolundaki énerisini kabul etmeyijlerinin tarihsel bir yamlg: ol-
dugunu belirten yazar, bunun sonucunda {ilkenin birlik ve bitiinlagini yitirdigini
ve birgok kanh savaglara sahne tegkil ettifini belirtmektedir. Perjés, yapimin son
béliimiinde de, 1541°den 1686°ya siiren 150 yilhk Tirk yénetimi déneminin Macar
ulusu igin teselli sayilabilecck yonlerini anlatmaktadir.

Biz bu yazimizla énce Perjés'in deferlendirmesini iyi anlayabilmek {zere,
Tiirklerin Macaristan’t istilas: ve oradaki egemenligi ile ilgili tarihsel olaylan kisaca
hatirlatacafz; sonra Perjés’in yapitinin bir dzetini verecegiz ve en sonunda da
yazarin degerlendirmesi tizerinde distincelerimizi aciklayacagiz.

1 %Az Orszagut Szélére Vetett Orszag’’ Macarca bashifimi tasiyan séz konusu
yapit Kortars (Cagdas) adl: derginin 11 ve 12 nci sayilarinda (Budapeyte, 1971-72)
yayimlanmgtir, Ayri bir kitap olarak da 1975 yilinda yayimianacagi Soerilmistir.
Tiirkce gevirisi Budapeste'de Macaristan Diy Kaleiir Tligkileri Ensiitiisit turabmdan
yapurimug ve daktilo ile suurh 6lgide gofalulmagtir.

Géza Perjés 1917 yilinda Trencsen’de dogmus, o6nce Harp Okuluna giderek
subay olmus, sonra Edebiyat Fakitltesini bitirmistir. 1957 ydmdan heri Macar Bilim
Akademisinde Istatistiki Tarih tizerinde arastirmalar yapmaktadir. Birgok tarihsel
yapiti arasinda, “Avrupa’da Osmanli Imparatorlugu savaglarinm yaratts@n askerd
sorunlar’’ ve Kanunl’ye karji Sigetvar’s savunan “Mikios Zvbayi’” adh cwdlerd
vardr.
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holds a notable place. Paramount Pictures
0

) ded by Adolph Zukor and 20th Century Fox

was foul Fuchs. American literature, drama, and

.. have been influenced by the farsightedness

a poor immigrant from Hungary, Joseph Pulitzer,

U gho left to posterity the famous prize named after him.

- jamusic Arthur Nikisch, of the First Boston Symphony,
" 4nd such conductors as Fritz Reiner, Eugene Ormandy,
and Antal Dorati, as well as many soloists and "che
c@mposer Béla Bartok, attest the richness of Hungarian

glent.
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HUNGARY

This article summarizes the origins and historical de-
velopment of the Catholic Church in Hungary, whose
geographical limits have varied over the centuries. It
became an independent kingdom in 1000. From 1526 to
1686 much of the country was under Turkish control.
After that Hungary was ruled by the *Hapsburg House
until 1918, Then it became independent of Austria but
lost most of its territory and population. In 1946 it was
proclaimed a republic. A Communistic People’s Repub-
lic was proclaimed in 1949. Bordered by * Austria,
*Czechoslovakia, the *Union of Soviet Socialist Repub-
tics (U.S.S.R.), *Rumania, and *Yugoslavia, Hungary
had about 10 million inhabitants in 1965 within its
35,919 square miles of territory. Budapest, its capital
(!.875 ,000 inhabitants), is on the Danube River, which
bisects Hungary from north to south.

CHRISTIAN QRIGINS AND MEDIEVAL DEVELOPMENT

Early in the Christian Era the region that later be-
came Hungary was part of the Roman provinces of

Pannonia and Dacia. Accounts of martyrdoms and re-

mains of tombs, funeral chapels, and churches (occa-
stonally more than one in a town) testify to the flourish-
ing state of Christianity at an early date. The indications
e that a number of Christian minorities survived the
harbarian migrations that accompanied the fall of the
;iomnn Empire. Sizable Christian communities may
(2:; gﬁsted during the period of rule by the *Avars
aﬁh‘—‘ th century). Christian tradit}ons may have been
H{“ ited by the *Slavs and transmitted by them to the
‘Ungarians (Magyars), who later subjugated and as-
“milated these peoples.
g;?“LLQTSiOH of Magyars. Even before invading Hun-
:in-'no-SOHUngarlans. had contacted Christianity. The
in um‘_:-flc Hungarian nomads of the Great Steppes
tribes 15?1 were composeq of yvestern and eastern Turki
“dODIc;lnthbecam? a nation in the 5th century. They
standly ; ﬂe religion of the s_h'amans, which was con-
they éamn uenced by th(-a religions of t'he East. Later
‘B‘:'Zamie into contact with the *Byzantine Church and
tians, Chns f{ivxhzqthn. Many of their slaves were Chris-
casion Mistian missionaries visited them on several oc-
S. As allies of Byzantium the Hungarians entered
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the northwestern shores of the Black Sea. After being
defeated by the Bulgarians, they moved into the Danube
Basin and gradually spread throughout the Great Plain
subjugating Slavonic, Bulgarian, and Avar minority
groups. For the next 6 decades their destructive raids
into Western Europe reminded medieval chroniclers of
the Huns. Frequently the tribal chiefs made raids on
their own authority. This tended to weaken the central
power established by Arpid (d. 907), Hungary’s na-
tional hero, who had led the Magyars into the Danube
area (c. 875). In 955 Emperor *Otto I annihilated the
Magyars on the Lechfeld, near Augsburg.

Géza became the national leader (972-997), re-
stored the central power, and recognized that some
accommodation to Western Christianity was essential
for the survival of his people, as it had been for the
neighboring nomadic “or seminomadic tribes. Géza,
whose wife was the daughter of a tribal chief in Transyl-
vania who had been converted to Byzantine Christianity,
was baptized by St. * Adalbert of Prague (986). There-
after he welcomed German missionaries from Passau
and *Regensburg. Adalbert, a supporter of the *Clu-
niac reform, strengthened the faith of Géza’s son Ste-
phen, who had been baptized as a child by Bp. *Pilgrim
of Passau, and who was married to Bl. *Gisela. As ruler
(997-1038), St. *Stephen I promoted the evangeliza-
tion of Hungary by inviting German and Italian mis-
sionaries and the scholar St. *Gerard of Csanad. With
the approval of Emperor Otio III, Pope Sylvester II
crowned Stephen as first king of Hungary (1000). Ste-
phen organized the Church in Hungary by creating the
Archdioceses of *Esztergom and *Kalocsa, eight dio-
ceses, and five Benedictine abbeys (notably *Pannon-
halma). From his headquarters in Esztergom, the capi-
tal, Stephen organized the country politically as well.

_ He defeated pagan tribes, replaced the tribal divisions

by territorial counties, and resisted the ecclesiastical in-
fluence of Byzantium, which remained strong. Stephen’s
religious accomplishments, which were not based on
mere power politics, survived a pagan reaction after
his death that was partly motivated by hostility to Wes-
tern influences. Paganism gradually disappeared, only
to reappear later with the arrival of the nomadic Cu-
mans, belonging to the Turki peoples. Some of these
pagan traditions were assimilated into Christian customs
and folklore.

~2€6

Arpads. The Church and the Arpid dynasty were .

sources of strength to oneanother. The 40 or so Arpéads
who became saints or blesseds indicate the genuine spir-

ituality that characterized this dynasty, which played .

an important role in imbuing Hungary with the Chris-
tian spirit. At the same time the kings enjoyed the priv-
ileges of creating dioceses, naming bishops, and super-
vising Church property. The archbishops of Esztergom,
who became primates of Hungary, crowned the kings
and exercised great authority. Together with the other
bishops and the abbots, they were a potent political
force. Until the battle of Mohacs (1526), prelates, espe-
cially along the frontiers, commanded the military
forces against sporadic pagan invasions. Hierarchical
influence served to curb abuses of royal power and
anarchical tendencies of the nobles while fostering ties
with Rome. '

Hungary became a bulwark of Western Christianity
against barbarian incursions from the east. As king
(1077-95), St. *Ladislaus I (Lészl6) promoted the
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SIYASET VE HiSTOGRAFi: MACARISTAN’DA
TURK VE BALKAN CALISMALARININ
GELiSiMi VE ISTANBUL’DAKI MACAR

ARASTIRMA ENSTITUSU

PROF. DR. GABOR AGOSTON

GEORGETOWN UNIVERsiTEST TARIH BOLUMU / A.B.D.

CEVIREN: BULENT KENES

1848-49°DAN SONRA TURK ETUTLERI

nbeginci yiizytlin ortalarindan itibaren, Macar

diplomatlar, seyyahlar, terciimanlar ve bilim

adamlari Turcica diye bilinen Tiirk etiitleri ya-
zinina kayda deger katkilarda bulunmuslar, Tiirklerin
ve Balkan halklarinin kiiltiirii ve tarihi hakkinda kiy-
metli eserler vermislerdir. Macar tarihinin etiit edilme-
sinde Tiitk arsivinin ve s6zli kaynaklarinin 6nemi, Ma-
caristan’da daha heniiz on dokuzuncu yiizyilin ilk yarist
kadar erken bir tarihte anlagilmistir. On dokuzuncu
ylzyilin ikinci yarist ise, Macaristan’daki Tiirk caligma-
larinin altin ddnemi olmustur. 1848-49 Macar Devrimi
yiiziinden goc edenlerin Osmanli hiikiimeti tarafindan
sicak bir sekilde karsilanmasi, iilkede Tiirk yanlisi ¢ok
dostane bir atmosfer yaratmuig ve hatta bu durum, on al-
tinct ve on yedinci ylizyillarda Os-
manlilar yizinden tlkenin c¢ektigi
acilart ve agir kayiplari unutturmug-
tur. Her sey 6nemli dlclide degismis-
tir. On dokuzuncu yiizyilin ortalarin-
da, on altnci ve on yedinci yiizyillar
boyunca Osmanli fetihlerine kars:
Macar sinirlarimin miidafaa sistemint
kurmak ve devam ettirmekte inkar
edilemez nitelikte miispet bir rol oy-
nayan Habsburglar, Macarlarin Istik-
lal Savast'ni bastirdiklars icin gimdi
diisman konumuna ge¢mislerdi.
1848-49’dan baslayarak giiniimiize
kadar, Habsburglar (gesitli sebepler-
den dolay1), Macar popiiler yazininda
ve histografisinde/tarihinde kotii bir
damga yemeyi siirdiirmiislerdir. Ote

Macaristan, Kahramanlar Meydani

TURKLER é OSMANLI

yandan, bir zamanlar doZal diismanlar -bostis naturalis-
olan ve on altinct yiizyilin ortalarinda Ortaca Macar
Kralligs'ni yikan Turkler, Macar popiiler diisiincesinde
dostlara ve hatta kardeglere ddniigmiislerdir. Tiirkler
Macarlarin comert destekgileri olmuslar ve Habsburg-
lara karst giristikleri Istiklal Savasi'nda ugradiklar ye-
nilgiden sonra go¢ etmek zorunda kalan Macarlara koru-
ma ve yeni bir vatan sunmuglardir. Buna, agik sekilde
giglii bir komgu olan Carlik Rusyasi’nin Balkanlar’daki
siyasi arzulari ve niifuzundan artan gekilde duyulan kor-
ku da eklenmigtir. Yetmisli yillarin baginda, Dagisleri
Bakan: Gyula Andrassy'nin déneminde, Osmanli Impa-
ratorlugu ile Slav karsiti bir dostluk ve Yarimada'da
(Balkanlar-cevirenin notu) Rus niifuzunu dengelemek
icin Osmanlr’'nin biitinligiiniin savunulmas: ve statii-
konun devam ettirilmesi Dual Monarsi’nin (Avusturya-
Macaristan Imparatorlugu-cevirenin
notu) resmi bir politikasi haline gel-
migtir. Buitin bu gartlar, 1867 Uzlas-
masi’'ndan sonra kiiltiirel ve bilimsel
yasaminda beklenmedik bir gelisme
kaydeden bir ilkede, Tiirk yanliss
gliclii bir popiiler atmosferin dogma-
sina vesile olmugrur. Dual Monar-
si'nin bahse konu olan altin caginda,
Macar rtarihi konusunda hald agilama-
yan kaynak yayinlar ve degerli poziti-
vist sentezlerin tiretildigi filoloji ve
tarih de, en ¢ok gelisen disiplinler ara-
sindadir. Bu sentezlerden bazilari,
yiizyilin sonundaki gelismelerin Ma-
car bilim adamlarina yiikledigi biiyiik
gorev ile alakalidir. Ulke kurulusunun
milenyumuna/bininci yilina hazirlan-
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BEKTASI MONASTERIES IN OTTOMAN HUNGARY
(16TH-17TH CENTURIES)"

BALAZS SUDAR

Institute of History, Hungarian Academy of Sciences
4 H-1014 Budapest, Uri utca 53, Hungary
‘ e-mail: sudarbalazs@gmail.com

In the 16th—17th centuries the Ottoman conquerors of the occupied territories of Hungary gradually
established their own intitutions. Together with the military, dervishes also appeared and generally
settled outside the defended city walls. Owing to the sparsity of source material, the lives and ac-
tivities of these dervishes and their monasteries are less known. The present study attempts to col-
lect and present all the data conceming the Bektasi convents in Ottoman Hungary. Five monasteries
are known to have existed that undoubtedly belonged to the Bektasi order: two in Buda, one in Eger,
another one in Székesfehérvar and one in Lippa. It is most likely that the convent of Yagmur Baba in
Hatvan, that of Muhtar Baba in Buda, and perhaps that in Szolnok also had Bektasi affiliations. This
relatively small number may probably be augmented in the future, since many more Babas had mon-
asteries and shrines in Ottoman Hungary, whose biographies and affiliations still await further re-
search. Obviously, the political elite in Ottormnan Hungary considered it important to support the Bek-
tagi dervishes; they fostered the building of convents and provided them with endowments. Thus, in
addition to the pronounced presence of the Bektagis in literary monuments, and the reputation of
Giil Baba preserved throughout the centuries, the presence of Bektasi convents in Hungary also tes-
tifies to the signicant role played by this dervish order in the cultural kife of Ottoman Fungary.

Key words: Ottoman Hungary, Bektagi order, dervis, monastery, baba,

After Sitleyman the Magnificent had occupied Belgrade in 1521 and smashed the Hun-
garian army in the battle of Mohécs in 1526, he embarked on the systematic conquest
of the country in 1541. By 1566 the mediaeval Kingdom of Hungary had shrunk to
two fifth of its original territory, and managed to hold onto only its former northern and
western domains. Its central zone (referred to as Ottoman Hungary hereafter) north

"I am greatly indebted to Kldra Hegyi, P4l Fodor and Ferenc Csirkés for the help they gave
me in writing this paper. This study was written as part of the project F 048361 supported by OTKA
(Hungarian Scientific Research Fund).

0001-6446/ §20.00 © 2008 Adkadémiai Kiadd, Budapest



3

- SAY] 383 TURK KULTURU

YIL XXXHI

SASIZ16L (Arkers)

- mercan, kirlangig, levrek, kefal, torik, liifer, kihg, hamsi, uskumru ve
carpan gibi Tann vergisi Dip ve Hava baliklarim teknelerine dolduran
-bahklar limana yetigmege gahgirlarken kargalar iiger-beser sicramalarla
birbirlerini uyandinrlardi. Sonra okaliptuste tuhaf bir sessizlik goriilirdii,
Bu sessizligi nereden geldigi bilinmeyen bir emir bozard). Kargalar ok

bigiminde birden ilk defa dofuya dogru 7-8 dakika ugtuktan sonra yumu-. . - S

sak bir inigle yuvaya dénerlerdi. Bu uguy kisa arahklarla ban, kuzey ve

giineye tekrarlamrdr. Bu dinf ayin veya sabah sporu tamamlaninca Piri’

Reis’in Kitab-1 Bahriye’sindeki yurda soziinden bozma Cunda ad: verilen
adamn’ zeytinliklerine dogru ucarlardi.

Gegen- 1994 Eyliil ayinda Ayvahk’a gclmcc penceremin kar§1smdakx .

ulu agac1 géremedim. Kogkiin sahibi binanin temellerine zarar verir diigiin-

cesiyle dibinden kestirmigti. Gonliimii tarifsiz bir keder kapladi. Viicudum-
~dan bir parganin eksildigini duydum. Insanla tabiatin bir biitiin oldugunu -

~ bir kere daha kavradim. Hig siibhesiz benimle birlikte biitiin Ayvalk

halki, deniz, Ali Bey adasimn dogusuyla batisina birer miicevher gibi:

serpilmig: Giines, Kamyg, Yumurta, Caiplak, Taghk, Kilavuz, Yuvarlak,
Yelken, Giivercin, Kiigiik Maden, Maden, Hasir, Dolap, Balik, Kutu,

Kayabag, Gigek, Kiz, ve Poyraz gibi adalarla onlara konan: martlar,

karabataklar, érdekler, sardalya kuslan, sehirleymis sergeler, kirlangiglar,

yarasalar bir amt andiran okaliptiisiin kesnlmcsmdcn goc edcn kargalarla.

. /

~ birlikte bityiik {iziintii duymuglardir.

Ben, Qkalnptus iin gefkatli kucagindan uzakla§an kargalarm aruk“

hayal olmug ayinini gergek olmasa da Kutlu Dag efsanemize baglamak

istiyorum. . | . . ; .

Rivayete gorc Cinliler prenscslcrmden biri ile evlcnmek xsteycn Uygur a

K.agamndan bir kaya pargasi isterler. Anlagma sonunda kaya  tagjiminca

"yagmur yagmaz olur. Irmaklar kurur. Sonunda kuglar ve hayvafnlar yurt-

lanndan gog ederler. y

- Artik 1994 Eylaliinde Ayvahk’ta ne o camm oxal:ptus ne de srem -

gozemedigim bir dyinle dort yone gimgek gibi ugusan kargalar vart
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A MACARISTAN’DAKI TURK KULTUR ANITLARI* o

s Doq. Dr. Hicran YUSUFOGLU -

‘ ‘Tiirl-derin_‘rMaédrlaravtkérgl - kazandigr 1526 ’Mohaf; za.tferin'denv sonra,
Macaristan iige ayrilmig, 1541'de Macaristan'm bagkenti Buda'ya giren -
- Tiirkler, birbuguk asirhk Macaristan egemenliklerini boylece baglatmglardur., *.~ :

Tiirk fethini' takiben kurulan Budin' vilayetinin simirlar1 durmak hllmeyen

Giderek daha biiyitk alanlara yayilan Tiirk vilayetlerinin smirlar siirekli =

e

geqtl.

Onbeq yxl siiren savaglar sn-asmda olugan askeri durum netlcesmde ol-

dukga énemli yerler el deZigtirmig ve gegici olarak, ya da 20-30 yd aureyle ',
. yeniden Macarlarn eline gegmigtir. Talihin kah Tiirklere, kah kars: tarafa Yo
. guldiigii savaglar neticesinde Pegte, Székesfehérvar ve Esztergom gegici olarak

* Habsburglarn eline gecti. Tiirk egemenhglndekl topraklann kuzey smimnda '
~ uzanan kaleler arasmdan Bujak Hollké ve Négrad 1593°de uzun sureyle ‘

Tiicklerin elinden qutlysa da, 1663'de Koprulu Ahmed Paga onlari tekrar :
ald:1 ve bu tarihten soara bu topraklar Turk egemenhgnmn sonuna kadar .
‘Tiirklerin ehnde kaldy, - - IR S . : ' ‘

" (*) Selguk Umvctsxtwl tarafindan 22—23 Ekim 1990 tarihinde Konya’da d\izcnlcncn 4. Mﬂl!

‘ Halk Edcblyatl ve Folklor Kongrsx nde teblig Qla.rak sunulmustur

~

" savaslar neticesinde devamli degismigtir. Tiirklerin dalgalan andiran Maeca~: -
‘. _ristan' seferleri sirasinda, 1543°de Pécs, Siklés, Simontornya, Esztergom ve. - P
_ Szekesfehervar, bu-kaq yll sonra Hatvan ve Nograd Turk hakumyetme g1r- s
B 'A: ml§tll'. R . - , SR
. XVL yuzynhn ortalannda yeni topraklann Turk egemenhgme gumesayle o
" birlikte Budin vilayeti'de dnemli dlgiide geligmigtir. 1552'de Tiirkler Egri'yi -
" alamamglarsa da, Drégely, Bujik, Hollké, Szolnok, Arad, Temesvir ve
. . Csanéd, 1554’de ise Visegrad ve Kaposvar Tiirk fetihlerine boyun egmistir.

: degl@mekle kalmamis, sinirlan igindeki dengeler -de siirekli degigiklige ugra- S
. mmstr, zira stratejik dneme sahip tiim yerler heniiz Tiirklerin elinde degildi, - -
: Szxgetvar ve Gyula ancak 1566 da, Kamzsa ise 1600 ylhnda Turklcrm ehne

-
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TURKIYE-MACARISTAN SIYASI ILISKILERI
(1923-1938)

1923 yili Ekim ay1 ortalarina dogru, Ismet Paga; Tiirk dig siyaseti hakkinda su
bilgiyi vermistir: “Almanlar bizden Macaristan’a bazi ekonomik yararlar saglamayi
istiyorlar, lakin simdiki fakirligimiz ve iktisad? sikintimiz yiiziinden bu imkéansizdir.
Macaristan bize baglanmay! istiyor, emelleri igterdir, aramizda soy benzerligi vardir.
Fakat Romanya’nin siddetli bir diigmanidir ve bubir giiclitk yarator. Romanya ile yapmig
oldugumuz anlagma geregince, Ruslar’a karst girisilecek herhangi bir eylemde Romanya
bizimle birlesecektir. Ciinkii, Romanya’siz hi¢ birsey yapamayiz, Macaristan’1 kurban
yapmaliy1z.” demigtir!.

Bu beyanata ragmen, yine de Tiirkiye'nin Dogu Avrupa devletleriyle iligkiler
canlt ve cesitliydi. Fakat bu iligkiler ikonomi ile ilgiliydi. Tiirkiye’nin bu devletlerle
genis isbirligi ve kapsamh anlagmalar yapmas: igin, bunlar1 devamli olarak politik
ghzetime tabi tutmasi gerekiyordu®.

Bu devletleri gdzetim altinda tutan geng Tiirkiye Cumhuriyeti; 1924 yilinda
Macaristan ile bir Dostluk Anlagmasi imzalamistir. Bu hususta M. Kemal Pasa,
TBMM.sinin ikinci dénem birinci toplanma yilint 1 Mart 1924 tarihinde acarken:
“Macaristan ile olunan muhadenet muahedenamesi de yakinda Meclisi ali’ye takdim
olunacaktir”, diyordu3. Goriildiigii iizere, Devlet Bagkan1 da Tiirk-Macar dostluguna
snem veriyordu. Bundan sonra Tiirk-Macar iligkileri gelismeye bagladi. Nitekim, 1926
yilt igerisinde iki devlet iligkileri diizenli bir hale geldi. Zira bu tarihe kadar Tirkiye’nin
hig bir gekilde temsil edilmedigi Budapeste’ye Tiirkiye, Ortaelgi atadi. Ayrica bu tarihte
iki iilke arasindaki ticari anlagma yirirliige girdi. Yeni Oriael¢i Vasif Bey, Kasim
ayinda Budapegte’de olmas1 gerekirken, ancak gecikmeli olarak 31 Aralik 1926’da
gorevine baglaml§t1r4, Gergekten iki {lke arasindaki ticarf ve ikametgih anlagmas: 20
Ekim 1926 yilinda imzalanmistir®. Ancak, biirokrasinin yavas islemesi nedeniyle
TBMM.sinde bu Anlasmanin onay islemleri, Anlagmanin yiirlirliige girmesini
geciktirdi‘g‘ Bu yiizden bu anlagmay1 Eylil 1927"den” 6nce yiiriirlige koymak miimkiin

1 Selahi R. Sonyel, Kurtulus Savast Giinlerinde Ingiliz Istihbarat Servisi’nin Eylemleri,
Ankara 1995, s.135.

2 August Ritter Von Kral, Kemal Aratiirk’s Land The Evolution of Modern Turkey, English
translation By Kenneth Benton, Leipzig 1938, 5.230.

3 PRO.FO. 371/ E 3338 / 44, Turkey Annual Report 1924.. M. Lindsay'dan A Chamberlain’e,
Ankara,1 Haziran 1925, s.17.

4 Aratiirk’iin Soylev ve Demegleri, Cilt I (1919-1938), Ankara 1961, s.331.

5 Bkz., Bk., L.

6 Yasanimn kabul tarihi 28 Mayis 1927, Resmi Ceride nesir ve ilani: 18 Haziran 1927,

7 Bkz., Diistur, 3-Tertip, Cilt 8, s.718.
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MACARISTAN’DA ARAP DiLi ARASTIRMALARININ
TARIHI"

Mikiés MAROTH *
Cev.: Zafer KIZIKLI ™

OZET

Bu calisma, Miklés Mar6th'un Tirkceye “Macaristan’da Arap Dili
Arastirmalarinin Tarihi” bashfiyla cevirdigimiz bir makalesidir. Macaristan’daki
Arap dili arastirmalanim baglangicindan ginGmiize kadar cle almaktadir.
Macaristan tiniversitelerinde ve egitim kurumlarmda Arap dili ve edebiyati
fizerine arastirma yapan bilginlerin tiimiine deginmektedir. Ayn1 zamanda,
onlarin Macaristan’daki Arap dili gretimine katkilarim da agiklamaktadir.

(“Bu makale, bir Hristiyan iilkesi olan Macaristan’da Arap dili ve kiiltdirtine
verilen énemin bilimsel bir kanitidir. Fakat ne yazik ki, bir Miisliman tlkesi
olan Tiurkiye'de Arap dili ve edebiyatina karsi aym ilgiyi géremiyoruz. Hig
siiphesiz ki bu gercek, Tirkiye’deki 6nemli bir eksikligi gdstermektedir.” - C.IN.).

Anahtar Kelimeler: Arapca, dil, Macaristan, Oryantalizm, Orta Dogu, Islam.
ABSTRACT
THE HISTORY OF ARABIC STUDIES IN HUNGARY

This study is translation of the article titled “The History of Arabic Studies in
Hungary” by Miklos Maréth. Itis dealt with Arabic Studies in Hungary from its
beginnig and up to nowadays. It refers to all of the scholars who researched on
Arabic language and literature in the Hungarian universities and educational
institutions. At the same time, the article also explains their contributions to
teaching of Arabic language in Hungary.

*  Orijinali Ingilizce olan bu makale, Miklés Maroth tarafindan kaleme
almmustir. Bkz. Maréth, Miklss, “The History of Arabic Studies in Hungary”,
Prospects : Qu arterly review of comparative education, Issue Number:128,
Volume: 33, No: 4, December/2003, Springer Netherlands/UNESCO, pp.
405-411. Tirkge-Ingilizce 6zetler ve metindeki dipnotlar cevirmen
tarafindan eklenmisgtir. ’

* 1043% Budapeste’de dogan, Macaristanli Yunan ve Arap filolojisi
profesdriidir. Macaristan Bilimler Akademisi (Hungarian Academy of
Sciences) asil {iyesidir. Budapeste’deki Péter Pazmény Catholic Universitesi
Beseri Bilimler Fakiiltesi'nde (Faculty of Humanities) dekanlik yapmigtir.
Halen, Macaristan hiikiimeti tarafindan 2001’de Piliscsaba’da kurulan ibn
Sina Orta Dogu Arastirmalan Enstitisii'niin (The Avicenna Institute of
Middle-Eastern Studies) madariadir. (C.N.).

** (Dr.}, Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagati Ana Bilim
Dali, Ankara. e-mail: zaferkizikligyahco:com.
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EIN ARABISCHER BERICHT UBER UNGARN
(ABT HAMID AL-ANDALUSI AL-GARNATI, 1080 —1170)

Von
IVAN HRBEK, Praha

Die morgenldndischen Quellen zur Geschichte der Ungarn sind nicht
allzu ausgiebig. Was wir in der &lteren islamischen geographischen Literatur
an Berichten iiber die Magyaren finden, bezieht sich bhauptsichlich auf ihre

‘ alten Wohnsitze in Lebedia oder Atelkuzu,® dagegen fehlte bis jetzt jedwede
' Nachricht tiber ihre Landnahme oder spitere Geschichte in Pannonien.
: Lediglich Yakut (Mu'gam al-Buldan, ed. WUsTENFELD, I. S. 469—70) erzéhlt
{ von seinem Zusammentreffen mit den ungarischen Muslimen in Halab; was
/ al-Idrisi tiber Ungarn weiss, ist aus abendlindischen Quellen (schriftlichen

oder miindlichen) itbernommen und auch die historische Ausbeute seiner

Nachrichten ist nicht allzu ergiebig. Erst in der mongolischen Periode
vermehren sich die Nachrichten, hauptsichlich bei den persischen Historikern,
die iiber die Feldziige der Mongolen nach Westen sprechen und dabei auch
Ungarn erwihnen. Doch die ganze Periode von der Landnahme bis zum mon-
golischen Einfall scheint den arabischen Autoren unbekannt geblieben zu sein.

Um so gréfer mub unsere Freude sein, wenn wir heute eine ausge-
zeichnete Quelle zur mittelalterlichen Geschichte Ungarns, die aus der Feder
eines Arabers herriihrt, der in Ungarn drei Jahre verbracht hatte, besitzen.
Im Jahre 1953 erschien nahmlich in Madrid ein Buch ,,Abu Hamid al Grana-
dino y su Relacién de viaje por tierras Eurasidticas. Texto drabe, traduccién
e interpretacién por César E. Dubler”, das den arabischen Text von einem
Reiseberichte des arabischen Schriftstellers Ab@i Hamid al-Andalusi al-Garnati
enthilt, der in den Jahren 1131—1153 Ost- und Mitteleuropa durch-
teiste und hieriiber eine gute und ausfithrliché Beschreibung hinterlieB. Der
Herausgeber dieser in den Sammlungen der ,Reale Academia de Historia”
zu Madrid befindlichen Handschrift, C. E. DuBLER, hat seine Editioh mit
einer spanischen Ubersetzung und einem reichen Kommentar versehen, der
jedoch viel zu wiinschen iibrig 1aBt. Uber den Wert dieses Kommentars und

. 1Vgl Ibn Rusta, S. 142 —143 ; Istahri, S. 225; Ibn Haukal (ed. KraMERS), S. 396 ;
Mas'Gdi, Murfg (ed. Paris) II, S. 58f; Gardizi (BArreorp), S. 85; Hudud al-Blam

281 — 2y s
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MACARISTAN'DAKE TURK ESERLER{

~GUNUMUZE GELEBILEN YAPILARIN LISTESI
LIST OF BUILDINGS PRESERVED

»

, 1. BUDIN / BUDAPEST
" 4 _:  Gul Baba Tirbesi (Giil Baba Sbrine) - XVl yy. (16th century)
- Kale ve Burglar (Citadel and Bastions) - XVl yy. (171b centuryj
Sukullu Mchmet Paga Kaplicas: (Sokullu Mebinet Pasba Thermal Spring) - XV1 yy.
(6Gth century) ‘
Horoz Kapist Hamami (Horoz Kapisi Batb) - XVI1 yy. 16th cenlury) :
Tovgun Paga Camii (Toygun Pasha Mosque) - XV1 yy. (16tb ceniury) Duvarlar bir
kilisenin i¢inde kalm sur. (The walls bave been incorporaled within the construction
~of a chiorchy L )
' . Mustafa Pasa Iicasi (Mustafa Pasha Thermal Spring) - XVI yy. (16ib century)
- Debhane Hamami (Debbare Batk) - XV yy. (16th century) T

8

II. EGRI, EGER / EGER e
¢ O Minare fMinaret) - XV yy. (16th century) ‘ L 7
. Valide Sulan Hamami (Valide Sidtan Barb) - XVIL yy. (17th century) = '

_ . Kale (Fortress) - XV1 yy (16th century) S :

- -

"I ERD' o
vy L Humzn.chCamiianrr:si(Tbem:'nare!cyHamzaBeyMosque)'XVIyy.(Mtbceanf) -

v, ESTERGON / ESZTERGOM
Ihca Kalesi (Mica Bastion) - XV yy. (1 7th century)
Hac ibrabim Camvii (Hact fbrabim Mosque) - XVI yy. (17th century)

. V. GESTES / VARGESZTES
Kale rForiress) - XV1 yy. sonu (Tate iGih contury)

VI. ISTOLNI BELGRAD 7 SZEKESFEHERVAR ' . o '
Gizelce Ristcm Pasa Hamami (Glizelce Riistem Pasha Bath) - XVl yy. (16th century)

VII. PECEVI-PECUY / PECS
T Yakoval Hasan Pasa Camii (Yakovalt Hasan Pasha Mosgue) - XVI YY-{16th centiry)
Kasim Paga Camii (Kasim Pasha Mosque) - XV1 yy. (16th cenrurv)
idris Baba Tuarbesi (idris Baba Shrine) - XVI yy. (I61b ceritury) :
Ferhad Paya Camii (Ferbad Pasha Mosque) - XV1 yy. sonu (Tate 16ib ceniury) Yal-
niz duvarlan kalmy (0aly the walls bave been preserved)

VIL. SIGETVAR /SZIGETVAR
© 7 Sulan Sdleyman Camii (Sultan Siteyman Mosque) - XV1 yy. (164 century)
Ali Paga Camii (Ali Pasha Mosque) - XV1yy. (1Gth century)
Turk Evi (Turkish House)
Kale (Fortress) - XV yy. (16th century)

IX. SIKLOS / SIKLOS .
Malkog Bey Camii (Malkoch Bey Mosque) - XV1 YY. {16th century)
Harap (in ruing) .
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A HORVATH

TURKISH MANUSCRIPTS IN THE ORIENTAL COLLECTION
OF THE LIBRARY OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF SCIENCES

There are 596 Turkish manuscripts totaling 638 volumes in the possession
of the Oriental Collection of the Library of the Hungarian Academy of Sciences.
The present collection of Turkish manuscripts began to be formed a century and a
(uarter ago. In building up the collection however, the period between the 1880’ s
and the First World War was the most successful, for it was then that the Library
obtained the majority, more than three quarters, of its Turkish manuscripts
through purchases and bequests rich both in volume and in value.

Mention of @ Turkish manusecript in connection with the Academy Library
wirs made first in 1550, It was then that Jinos REPICKY presented at the Acad-
emv a manuseript from the Library entitled ’The Story of Pasha Cafer.’[1]
Following his lecture, the Academy turned its attention to Turkish chronicles
contitining source-material relevant to Huangary’s history and made it a
deliberate act of policy to unearth these chronicles and to study closely those
sections of importance to Hungary. [ 2]

Ten vears later, in 1860, the Library again obtained a chronicle called
"Tarih-i Ungurus.’ This manusecript had been found by Armin VAMBERY in

Istanbul. When sending it home to the Academy, he remarked in the covering
letter: "I venture to assume it has no mateh in Europe.''[ 3]

Reviewing ’Tirﬂ}—i Ungurus’, Jézsef BUDENY discussing the importance
of the manusecript wrote [4]: “Mr, VAMBERY has enriched the Library of the
flungarian Academy with a literary record undoubtedly interesting and valuable
not only for the Hungarian historian but also for the Hungarian linguist,by sending
us the manuseript of.,. ' TArfikh-i Ungtirtsz’, a chronicle peerless of its kind.'[5]

In the last three decades of the nineteenth century there were occasional
reports — sometimes without mention of the work’s title — of the acquisition of
Turkish manuscripts by the Academy Library. For instance, we read in the news-
column of the 1871 issue of the periodical ’Akadémiai Ertesitd ’ (Academy
Bulletins) that the Secretary-General had received a parcel without name or cover -
ing letter "which contained among other things a Turkish manuscript in octavo,
with gilded letters, and five small pieces of paper with Turkish writing on
them. "[ 6]
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chiu chang’ (No.4 = T.XVa.1.5) was found together ‘with a slip (T.XV.a.1 12) dated fr
67 A.D., this conclusion is obviously inevitable. ’ A ¢ o
Cf. MASPERO, op. cit, Pp. 16-19. The indicatioas of this calendar satisfy two years: 13 B.C
and 205 AD Maspero himself adopted the former date, It must not be forgotten imw er,
that the series of watch-towers marked with XXII produced evidence of oaly one éate fever,
the early Ist century B, C. (98 B.C. ); all other dates occurring in the documents founcfmtn
these watch-towers belong to the Ist and Iind centuries A.D, It seems, therefore, mo: .
reas?onable to refer the date of No. 5.M to the end of the Later Han D5;nasty raLhe'r th i
the intermediate period before the usurper Wang Mang. wte
BEOAS 12 (1948) 601, n, 2.,
The watch-towers are regarded as sites here, the refuse-heaps, dustbins, quarters at the
watch-towers as finding places. The signs for the finding places are i.n,demed
Each year is quoted only once, even if it occurs in several documents. ’

. Serindia I.p. 744,

Serindia IO. p, 645,
Sir Aurel STEIN, On Ancient Central-Asian Tr
. - acks (Hung.ed.), B s R
Serindia IL. pp, 646, 685, 714, ¢ ) Haapest 1934 pe. 97, e
Sir Aurel STEIN, On Ancient Central~Asian Tracks,p. 97.

. Cf. W, B. HENNING: BSOAS 12 (1948) p. 602, Nobody — and least of all Sir Aurel Stein —

zise;lzdbtha;”me Sogdian Letters must belong to a vear in which occupation of the site is
€5ted by the presence of a Chinese doc . i \ - i
oo o 2 ument, or toa yvear earlier than that (Henning:
Cf. Sir Aurel STEIN, Serindia II. p. 687,

- CHAVANNES, op.cit.p. 136: Si rel & X indi 5
" erindm 1 st pfou' p. 63 Sir Aurel STEIN, Serindia II. p. 749, n. 33a.
. Serindia U. p. 699,

. Serindia IL.p. 651.

. Serindia H.p. 679,

CHAVANNES, op.cit.p. 45; Sir Aurel STEIN, Serindia II.p. 756.

. CHAVANNES, op.cit,p. 84,
. Serindia I1.p.652. The description of the tablet (Serindia O.p. 770} runs as follows: "Early

P . .
-f)gdxan wooden»doc.; slip trimmed down R. side, broken away down L., inscr. at top
CTE‘\]I\I’h: l!. §ogd1an a::d one char. (Sth 1. )and rectilinear diagram below, ™
£ A Lerzndxa(ll.;?. 654) supposed" that the 1zblet was cut into two exact halves' but the con-
:;scoof t!:g yogdlal.n text prove that such an assumption is impossible. The preserved part
¥ constitute onlv one fifth or one sixth of the origi c
| ginal, Of course, even though the origi-
gal fqr(l: of tlhz tablet might have been different from the one supposed by Stein, this fa;gl
oes not exclude the possibility that Chinese soldj it as ’
Sir Avrel STEIN. S0t oy iers used a part of it as tally.
J.HARMATTA, " Eine neue Quelle zur Geschich i
. te der Seidenstrasse’: Jb.f. Wi -
schichte (1971) 135 foll, o o i
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,.TARIH-1 UNGURUS"" - EINE HANDSCHRIFT AUS DER BIBLIOTHEK
DER UNGARISCHEN AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN )

Einleitend sei es erlaubt vorauszuschicken, dass mein Vortrag eher ein

Arbeitsbericht als die Fassung abgeschlossener wissenschaftlicher Ergebnisse ist.
Bei dem heutigen Stand der Arbeit kinnen wir die Problemstellung nur skizzieren.
Die endgiiltige L&sung der aufgeworfenen Fragen wird erst die weitere Forschung
bringen, bei der das letzte Wort die ungarischen Historiker haben werden.

Schon seit mehreren Jahrzehnten erweist sich die Erforschung der ungari-

schen mittelalterlichen Chroniken im Grunde genommen als ein abgeschlossenes
Terrain. Scheinbar zu Recht, denn die Auswertung des zur Verfligung stehenden
Quellenmaterials ist zum Abschluss gekommen, Weiterer Fortschritt zeigt sich
nur in der Klirung ganz vereinzelter Teilprobleme. Eine radikale Wendung, die
endgiiltige Losung der alten, noch offenstehenden Probleme und eine neue Aus-
weitung des Problemkreises kSnnen wir nur von der Entdeckung neuer Quellen er-

warten.

Die Erforschung der aus dem 13, und 14, Jahrhundert stammenden

ungarischen Chroniken hat bereits klar gezeigt, dass wir diese Werke nicht
als die Anfinge der mittelalterlichen ungarischen Chronikliteratur betrachten kon-
nen. Aus der vergleichenden Analyse der einzelnen Werke geht deutlich hervor,dass

deren Verfasser zu

ihrer Arbeit auch einige aus dem 11, und 12. Jahrhundert

stammende, aber leider verlorengegangene Quellen benutzt haben miissen, Nach
dem heutigen Stand der Forschung kann man drei solcher verlorengegangener
Werke annehmen, die in den spateren Chroniken weiterleben, wenn auch jede Stufe
der Rekonstruktion von einer Reihe von Problemen begleitet ist.

Sehr wahrscheinlich ist es, dass alle diese Probleme nur im Falle des

Auffindens weiterer mittelalterlicher Quellen einen bedeutenden Schritt ithrer Lésung
naher kommen wiirden. Dazu besteht jedoch geringe Hoffnung., So kbnnen wir kaum
mit der Entdeckung neuer umfangreicher Denkmiler rechnen., Dagegen kdnnen wir
einen Fortschritt von der griindlichen Erforschung der zeitgendssischen bzw, spa-
teren Literatur der Nachbarldnder erwarten.

interessanten Quelle, der ’Tarih-i

In meinem Vortrag mochte ich gerade von einer in dieser Hinsicht
Ungurus' berichten, die in osmanisch-

tirkischer Sprache verfasst ist.



Zeitschrift fiir Geschichte der Arabisch- Islamischen Wissenschaften = Mecelletu
Tarihi'l- Ulumi'l- Arabiyye ve'l- Islimiyye, Band 19, 2010-2011 Frankfurt. pp.377-% Lo
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REMARKS ON THE ISLAMIC SOURCES ON THE HUNGARIANS
IN THE NINTH AND TENTH CENTURIES

376 A. M. C. SENGOR

y}j@w:

ISTVAN ORMOS*

A book has been published in German recently dealing with some
aspects of the Islamic sources on the early history of the Hungarians.'
Tt deals with a number of intriguing problems and the solutions it
offers are likely to stimulate further discussion. I want to examine
some of these questions in the present article 2

The genesis of the work in question is rather complex. It is the
German translation of a monograph originally written and published in
Hungarian,3 which was at the same time submitted as a dissertation in
Arabic philology to the Hungarian Academy of Sciences for the degree

Fig. 1. A comparison of the sizes one of Zhang He's ocean-going junks with of “doctor of the Hungarian Academy of Sciences”* Its subject is
Colén’e:. flagship Santa Maria. From Kristof's article in The New York Times al-Gayhani’s (early 10th century) account of the Hungarians (Magyars)
Magazine. ! in his now lost geographical work. Istvan Zimonyi collected the various
iﬁﬁ § ‘ versions of this account in Arabic, Pvcrsian and Turkish, which are

% % &@B ? generally believed to be based on al-Gayhani’s work, and undertook

an effort to reconstruct the original version. The greatest part of his

wﬁs 1 A‘mﬁm‘f Al %\g A\ 1 fut.)licatil:).n ;E)Pstism otf (z;(tensivlcet phglologica}} .an?hhistorihcall clonfx‘mledn-
, i aries, which “integrate the results of research in three scholarly fields:
SONRA GELEN DOKTMAN |

* E5tyds Lordnd University, Faculty of Humanities, Arabic Department, H-1088
Budapest, Mizeum konit 4/B, Hungary.

! Istvdn Zimonyi, Muslimische Quellen iiber die Ungarn vor der Landnahme.
Das ungarische Kapitel der Gaihani-Tradition, aus dem Ungarischen von Tibor Schitfer,
(Studien zur Geschichte Ungarns, Bd. 9), Gabriele Schifer Verlag, Heme 2006, 348
pp. ISBN 3-933337-39-9.

2 The present article is a condensed and revised version of two articles in Hungarian,
Istvén Ormos, “A magyar éstbrténet arab forrdsainak djabb irodalma, Kmoskd Mihdly,
Hansgerd Gockenjan és Zimonyi Istvdn mivei [=Recent Literature on the Arabic
Sources of Hungarian Prehistory. The Works of Mihdly Kmoskd, Hansgerd Gockenjan
and Istvan Zimonyi]”, Hadiorténelmi Kozlemények [=Contributions to Military History]
118 (2005) 733-781. 1d., “Kiegészitések... [=Addenda]”, ibid. 122 (2009) 1129-1157.
They contain extensive references to relevant sources in Hungarian, which have been
applied here only sparingly. :

3 Istvan Zimonyi, Muszlim forrdsok a honfoglalds eltti magyarokrol. A Gayha-
ni-hagyomdny magyar fejezete. [=Muslim Sources on the Hungarians before the Con-
quest. The Hungarian Chapter of the Gayhani-Tradition], Budapest 2005,

4 See Zimonyi, Muszlim forrdsok..., 7.
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II. ABDULHAMID DONEMI OSMANLI-MACAR DOSTLUK
ILISKILERI
Ottoman And Hungarian Amity In The Period Of The Second Abdiithamid

Dr. Bayram NAZIR"

oz

Osmanh Devleti ile Macaristan arasindaki
iliskilerin tarihi olduk¢a eskidir. iki iilke arasinda
iligkiler 18 ve 19 yiizyillarda dostane bir sekilde
geligti. 19. Yiizythn sonlarna doggru N. Abdiilhamid
déneminde iki iilke arasmdaki dostluk ve isbirligi
daha da gelisti. 1877-78 Osmanh-Rus Savagmda
Macaristan’da Osmanlilar lehinde gésteriler yapildi.

1878 ythnda Macaristan’a giden Osmanli heyeti
biiyiik ilgi gordi. Gitti her sehir ve kasabada
olaganiistii bir gekilde kargilandi. Daha sonraki
yllarda Macar sehirlerinden olan Debrecen halks
Sultan 1. Abdiilhamid’e sunulmak iizere bir tag
yaptilar. Yapilan tacin iizerinde Osmanh hilali
bulunuyordu. 1880 yilmda Macaristan’da meydana
gelen sel baskimnda zarar gérenlere Osmanh
Devleti yardim elini uzatt. Ozellile Szeged halk
i¢in Istanbul'dan para gonderildi. Abdiilhamid,
Kanuni Sultan Stleyman'm Budin'i fethi sirasmda
ganimet olarak ahp Istanbul’a getirdigi 34 adet ilmi
ve tarihi eseri Macaristan'a iade etmistir.

Anzhtar Sozciikler: Peste, Seyh Siileyman
Efendi, 1l. Abdiithamid, Debrecen, Mehmed Tevhik

ABSTRACT

History of amity between Ottornan empire
and Hungarian is very old. Relations between two
countries developed in a friendly way in the 18th
and 19th centuries. Towards end of the 19 century,
collaboration between countries in the period of
the second Abdiilhamit developed more.There were
a serie of demonstrations in favour of Ottoman
empire in 187778 Ottoman- Russian war.
Committee, who went to Hungary, drew great
interest in 1878. Wherever they visited, they were
welcomed extraordinarily. In later years, Peoples of
Debrecen,one of Hungarian cities, made a crown in
which was carved Ottoman crescent to present to
1. Abdithamid. In 1880 Ottoman empire gave a
helping hand to the people. damaged in flood in
Hungary. Money was particularly sent People of
Szeged from lstanbul. Abdiilhamid gave back 34
scientific and historical pieces which were brought
by Soliman | The Magnificent as booty in the
seizure of Budin

Key Words: Peste, Seyh Suleyman Efendi,
Abdiilhamid 11, Debrecen, Mehmed Tevfik

Osmanh Devleti ile Macaristan arasinda siki dostluk iligkilerinin kuruldugu tarihi
bir gercektir. Osmanh Devleti, kendisine sigman Macar Krah Thékély imre (1657-1705),
Rakoczy Frenc (1676-1735)' ve Lajos Kossuth'u (1802-18949)” misafir etmig ve adh gegen
kral ve halkina iistiin misafirperverlik 6rnegi géstermistir. 1ki iilke arasindaki dostluk ve
giivene dayah iliskiler, 1. Abdiilhamid (1877-1909) déneminde de derinleserek devam
etmigtir.

* Giimashane Universitesi, Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Bslimii Ogrt. Uyesi.

Her iki Kralm Osmanh Devletine siginmasiyla ilgili olarak bkz. Tiirk-Macar XKiiltir
Miinasebetleri Tsign Altmda 11. Rakoczi Ferenc ve Macar Miiltecileri Sempozyumu, (31 Mayis-3
Haziran 1976), istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, (istanbul 1976).

? Kossuht'un Osmanh Devletine ilticastyla ilgili olarak bkz. Bayram Nazir, Osmanliya Sigmanlar
Macar ve Leh Miilteciler, istanbul 2007.
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A CONTEMPORARY OTTOMAN SOURCE ON THE WARS
IN HUNGARY AT THE END OF THE 16TH CENTURY

by
ANNA HORVATH (Budapest)

/7
7he

S

The period of the Fifteen Years” War that began in 1593 and ended in 1606 with the
peace treaty concluded at the mouth of the river Zsitva,! still raises quite a number of
disputed questions in Hungarian historiography. Was there really a possibility of
driving the Turks out? What is it that explains the seemingly unexpected outcome of
the different military actions, and the temporary success in certain phases of the war for
4 one or the other party? To answer these questions one must first analyze the complete
o body of the otherwise scanty source-material. With respect to Turkish materials, the
{ narrative sources, in addition to the sources of a documentary character, play an
! important role. In their studies of the Fifteen Years’ War, those Hungarian historians
who had no knowledge of Turkish, could rely upon the Tarih of Ibrdhim Pecevi and
: upon the Fezleke of Kitib Celebi when referring to the chronicles in Ottoman-Turkish
n language.? The most valuable and most important part of Pegevx s chronicle,

discussing the general history of the Ottoman-Turkish Empire from 1520 to 1640, is
the reference to the events taking place after 1591. This part of the chronicle is of the
character of memoirs. As a contemporary of the persons mentioned, he usually reports
on such events, of which he was an eyewitness.? The Fezleke of Katib Celebi, on the
other hand — although the opinion has been formed that it better corresponds to the
criteria of historiography of modern conception than the preceding work — is, as a
matter of fact, such a.compilation, which among other things also relied upon PegevT's

f%}/ f‘gﬁ&; LEp. 77 4

! This war, since its beginning is dated here to 1593 — in fact the diplomatic relations between the
two parties were broken off at that time — did not last for 15 years, however, this designation became
permanent in Hungarian historiography.

? Passages from both works in Hungarian translation in= Térék rérténetirdk [Turkish historians],
vol. 3. Budapest 1916, pp. 71-193, 200--388.

* Jozsef Thury has also shown that Pegevi borrowed a good deal from sources in non-Turkish
languages, first of all from the works of Miklés Istvanffy and Gaspar Heltai, but this is not kept a secret even
by Pegevi, since among the sources used by him he also mentions the “histories of the unbelicvers”. Jozsef
Thury, Pecsevi viszonya a magyar térténetirdshoz [Pegev’s relationship to Hungarian historiography]:
Szdzadok [Centuries}, 1892, pp. 395-410, 476-488, 560579, 658-678, 740-746.
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LES MUSULMANS DE HONGRIE DANS LA
PERIODE POST-OTTOMANE*

INTRODUCTION

Nous disposons, sur la période de I'occupation ottomane (d'une partie) de
la Hongrie (1526-1699), d'un grand nombre de publications qui embrassent & peu
pres tous les domaines : I'histoire, la linguistique, la littérature, 'architecture,
I'épigraphie, la démographie, eic.

La situation est complétement différente, par contre, lorsque I'on essaye de
s'informer sur I'histoire des musulmans de Hongrie dans la période post-
ottomane, et surtout, sur la situation récente et .actuelle de la population

musulmane du pays, périodes pour lesquelles les publications sont rares et
souvent coatradictoires,

Ainsi, par exemple, le nombre méme des musulmans de Hongrie pendant
les cinquante derniéres années est sujet A des affirmations et a des estimations
plus ou moins fantaisistes et parfois absurdes.

Voici quelques chiffres :-

1926 — 447 musulmans!

1934 — 30.000 (') musulmans?

1937 — 2.000 musuimans?

1940 — 400 musulmans®

1950 — 3.300 musulmans, dont environ 500 A Budapest®
“\ .

*Texte paru dans Studia Istamica, LV, Paris, 1982, p. 171-186. Cette étude n'aurait pu étre menée
& bien sans I'aide de mes amis hongrois : Maria Szentandrdssy, Kldra Hegyi, Dévid Géza et Stojan
D. Vujitié, auxquels j'adresse ici mes sinctres remerciements.

The Muslim World, 16, 1926, p. 194.
2Déclaration du *mufti® de Budapest au rédacieur du journal Alif-ba de Damas (cf. Oriente Moderno,
14, 1934, p. 573-574). .

3The Muslim World, 27, 1937, p. 287.

4Déclaration du professcur ‘Abd cl-Kerim Germanus de Budapest au rédacteur du journal al-Belagh
du Caire (cf. Oriente-Modemo, 20, 1940, p. 48).

Sct L Bali€, Traces of Islam in Hungary. Gulbaba's Mausoleum in Budapest, dans The Islamic
Review, 3872, Woking, February 1950, p. 19-20.
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2 LES MUSULMANS DES BALXKANS ’»‘l/l/ a8 12

- L{uo o /ady 2
le titre "Histoire moderne et contemporaine des musulmans balkaniques”, puxs 7
/3(7 ey [(/ /C'vs

en 1975, & 1Ecole Pratique des Hautes Etudes, IVE™e Section - Sciences ateed
historiques et philologiques, sur le theme "Cultures musulmanes balkaniques”, ~ Hialee ‘g
qui me permirent d’avancer mes recherches et d'en publier réguli¢rement les - W1 ag v ffnt

résultats. - HKoseva

Le présent volume rassemble mes principales publications touchant & F'un )
de ces domaines, et plus particulierement A Vhistoire événementielle et politique Mobiuc 2

des communautés musulmanes balkaniques, sujet sur lequel a porté la thése ,t"}?p?(@ hy {J ”

d'Etat que j'ai préparée sous la direction de Robert Mantran®. Rappelons enfin

ue, grace 3 l'esprit d'entreprise (et 2 la confiance aussi) de Sinan Kuneralp qui omAn /fl

vient de publier sous le titre Les derviches balkaniques hier et aujourd'hui
(Istanbul, Isis, 1994) I'ensemble de mes textes se rapportant A ce sujet, un
woisiéme volume est actucliement en préparation. dans lequel seront regroupées
mes principales publicalions sur V'histoire culturelle des musulmans balkaniques

Deux petites remarques encore, pour dire que tout comme dans le volume
précédcm, jai essay€ de "meitre & jour” les textes présentés par de brefs addenda,
sans jamais toucher bicn entendu aux lextes en question, et que de ce fait la
transcription n'a pas €€ unifiée, car cela aurait entrainé d'autres anomalies.

AP
Berlin, printemps, 1994.

zjégw;ﬂBULﬁAﬁﬂﬁ DES “BALKAN

ﬁLEPQQUE PCDST OT/O/L{A/\/ ﬁ-/:'i—‘_w_,m-

e —

$.3-41. 0N G4oI3S -

ACL Lislam balkanique. Les musulmans du sud-esi européem dans la période pa:l-oﬂomiiié,
Berlia-Wicsbedea, Otto Harrassowiiz, 1986 [= Balkanologische Veroffentlichungen, 11).

Fai essayé dy présenter un pasorama aussi complet que possible de lhistoire du moade
masalmas belkamique depuis la fia de la domination oitomane - jusqu'au milicu des années
gualre-viagis.

- /J)o)n&-//“fl¢tt

= E’W“”I;?ﬂ%

LES MUSULMANS DU SUD-EST EUROPEEN!
DANS LA PERIODE POST-OTTOMANE®

PROBLEMES D'APPROCHE

1. Au fur et & mesure que les armées otlomanes se voyaient obligées
d'abandonner les territoires conquis dans la Péninsule balkanique et les régions
avoisinantes, elles laissaient derridre elles des traces matérielles multiples qui
témoignaient non seulement de plusieurs sigcles de domination militaire, mais
aussi d'une influence religieuse, culturelle ¢t administrative plus ou moins forte
selon les régions.

Leur indépendance acquise, les Etats nouvellement créés inclurent, de
fagon tout a fait logique, I'étude du passé national sous la domination ottomane
dans le cadre de leur propre histoire. Cette étude, menée par une pléiade
d'historiens et d'orientalistes locaux, aidés par les spécialistes d'autres disciplines,
sans oublier les islamisants et les turcologues étrangers, permit peu a peu de
mieux comprendre I'histoire, I'histoire culturelle,.l'économie et le
fonctionnement administratif de cette formidable institution militaire et de cette
redoutable machine de guerre que fut 'Empire Ottoman.

On se rend quelquefois mal compte en Europe a quel point ces études du
passé national, apparemment "académiques” et inoffensives, peuvent susciter des
critiques violentes et malintentionnées, ou soulever des passions haineuses,
nourries au départ par un parti pris religieux, ethnique ou idéologique
inconditionnel, ol l'on n'hésite pas parfois & infléchir savamment la pensée d'un
auteur pour le discréditer aupr_é{ d'un public éventuel.

1Cst & contrecceur que je me résigne A employer cette expression peu commode, choisic il
n'y a pas longtcmps par les savants des pays cn question pour remplacer le vicux terme
habituel "balkanique™ qui a acquis un sens péjoratif et dont tout le monde cherche maintenant
& sc débarrasser. J'aurais préféré dirc "les musulmans des pays balkaniques et danubicns® (il
s'agit en effet ici des musulmans d'Albanic, de Bulgarie, de Grice, de Hongrie, de Roumanic et
de Yougoslavic), mais cela risque dc créer des confusions supplémentaires dans un domaine
déjd complexe A souhait.

*Texte paru dans Journal Asiatigue, CCLXHIL, 1975, p. 317-360.
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HUNGARY'S RELATIONS WITH THE OTTOMAN EMPIRE
GEZA FEHER*

The paths of the Turkish and Hungarian peoples, from their
prehistory to these days have been connected by hundreds of threads.

An objective evaluation of the connection between Turkey and
Hungary in the 16th-17th centuries /the Turkish occupation of Hungaryl/,
as well as in the 18th-19th centuries /a generous relation, fruitful for both
parties/ requires going back to the most ancient past common to them.

As far as we know at present, the original home of the Hungarian na-
tion /the Magyarsi—whose way of life at that time was determined by fishing
and hunting— might have been at the western ranges of the Ural, in the
provinces around the rivers Volga and Kama. After migrating from the
original home southward, the Hungarian nation lived, for centuries, in
the neighbourhood of Iranian and Turkish-speaking tribes, in the northen
region of the Eurasian steppes. Here the Hungarians, though at a slow
pace, changed over to animal keeping. When their culture and economy
had changed, their vocabulary became enriched with Iranian and Turkish
words. However, the answers to the questions that might be raised in con-
nection with this process, are given, as we have not any written sources,
first of all by the results of linguistics, archeology, and anthropology. In
the second half of the 5th century, when, in a wave of the great invasions,
the Turkish peoples dragged the Hungarian nation along with them, and,
hence, the latter drifted to the south of its earlier settlement, to the coast
of the Black Sea and the regions beside the river Kuban, the connection
between the two nations became closer. At that time, the most prominent
Turkish peoples living in the neighbourhood of the Hungarians were the
Ogurs, Onogurs, and Kutrigurs, and later, after the fall of Attila’s empire
beside the Danube, certain Hunnish tribes that migrated eastward.

The most telling proof of the close connection that linked the
Hungarians to the Turkish peoples, and especially to the Onogurs, is the
name of the Hungarians in Western languages, such as ‘hungarus’,
‘Hungarian’, ‘hongrois’, and ‘Ungar’ —which all derive from the term

., Hungarian National Museun.
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'OTTOMAN ADMINISTRATIVE STRATEGIES
IN WESTERN HUNGARY

The rationality of the Ottomans' military enterprises if, that is, they had
strategic plans at all, is a topic that has been rarely investigated systematically
and even less documented. The main reason for this, especially until the middle
of the 16th century, is the scarcity of archive material, but the lack of preparatory

- works. 1. e. of sufficient source publications, and of competence also play a role

in it. Consequently, speculations, which can go so far as to speak about
“silvermine-campaigns” of which the fifth resulted in the conquest of Srebrenica
/Otoman: Srebreniga/,! or can create a whole theory and call it “Sileyman's
offer”, according to which this Sultan could have imagined Hungary as a vassal
state had he been granted free march across the country against Vienna, gain
ground.2 If we now focus our interest only on Hungary, very few conceptual
studies can be mentioned. In one of these, published recently, the testimony of
the European and Ottoman sources regarding the period 1520-1541 has been
successfully combined and harmonized.? Its author presented, among others, an
undated document which can be interpreted as an Ottoman "plan” for the
occupation of Hungary. It is a list of castles and fortifications — both in
western and eastern parts of the country — in the possession of the most
important Hungarian landlords on King John of Szapolya's side, who was one of
the elected kings of Hungary after the battle of Mohécs. It was prepared during
the 1541 campaign and reflects large scale intentions of the Ottoman state
leadership. The original aim, however, was only partly fulfilled, since it was 100
ambitious, on the one hand, and also the Sultan was not resolute enough to
attempt to realize it. The capital of the country was naturally appended-to the
Empire but — beside the creation of two semi-ordinary sancaks in. eastern

1 This view was exposed by a numismatist: Elemér Pave, Tordk hc’nzek a hdidolisdg kori
Ma;,yarurszagon Budapest 1986, 102.

2 Géa Perjés, Mohdcs. Budapest 1979, passim.

3pa Fodor, Magyumrszug és a 15rok haditds. Budapest 1991, 13-119. (This section of the book
will be soon accessible in English in Acta Oriensalia Hungurica.)

41bid. 103. Turkish ranscription and facsimile of the text: 87-93



Candarli zide Ali Pasa vaktiyesi

: CIX

AN B e

I. RAKOCZI FERENCZ VE TEVABIINE! DAIR
YENI VESIKALAR

TAYYIB GOKBILGIN

Istanbul Universilesinde Tarih Asistamy

XVIIIL. asir baginda cereyan eden macar hiirriyet ve istiklal hare-
ketinin kahramami RAK OCZ1I'yve ait simdiye kadar negredilen
vesikalar ve yvapilan tetkikler bir¢ok ciltleri ihtiva etmektedir [2].
Ategli bir vatanperver miikemmel bir kumandan ve tegkiltc1 olan
Rakoczi'nin Macar istiklalini tekrar tesis ve Karpatlar havzasinda,
eski bir mazisi ve zengin bir ananesi bulunan, Macar devletini Habs-
burg ve Avusturya idaresinden aywrarak, BOCSKAY [3]ve BETH-
LENin [4] telakkilerine az gok miigabih fakat daha radikal bir
sekilde milli yolda ilerletmek istiyen bu hareketi birgok amillerin
tesiriyle muvaffak olamamug, Prens, evvela Lehistan’a sonra Fransa'ya
ve nihayet Tiirkive've iltica etmigti.

Rékoczi'nin Tirkiye'ye gelisi Avusturya ile vukubulan 1128 (1715)
harbinde kendisinden istifade edilmek istenmesi yiiziinden olmug [5)

[1] Ahmed Refik'in koydugu bu tabiri, kisa ve veciz buldugumuz igin, biz de
kullamyoruz. Kardcson Imre Rakoezi-Emigratid sdzii ile hepsini kastetmektedir :
tevabii i¢in Macarlar bundan bagka bujdoso (émigrés, exilés), menekiltek (réfii-
giés, émigrés) de demektedirler., ‘

[2] Bu hususta negredilen kaynaklar ve etiitler haklkinda Yapilmig bibliyog-
rafyalar: I. Emeric Lukinich, Les éditions des sources de U'histoire hongroise
1854-1930 s, 68-70 Budapest, 1951.

II. Dr. Kardeson Imre, 4 Rdkdezi-Emigrdtio torék okmdnyai 1717-1803 s.
158-160 BP. 1911.

II1. Asztalos Miklos, II. Rdkdezi Ferenc és kora s, 488-492 BP, Dante,

[3] Erdel prensi Bocskay 1stvin, olimi 1608,

{4] Osmanh Imparatorluguna ¢ok dostane bir gekilde bagh bulunan Erdel}
Beyi Bethlen Gdbor 1613-1629,

I5) Bu keyfiyeti Ahmed Refik, kismen Rasit tarihinden naklen, <«Memalik-i
Osmaniyede kiral Rdkéezi ve tevabii, Istanbul 1339 adli eserinin mukaddimesinde
izah * etmektedir. Bu hususta Dr. Kardcson 1716-1718 bharbi esnasinda, 0 zamana
kadar ecnebi memleketlerde bulunan, Réikoezi hareketinin bag mimessillerinin,
Macaristan’n taliinin miisait bjr istikamete sevkini tiirk silahlarindan bekledik-~

Belleten C, V F, 37
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THE WAY OF A SELJUQ INSTITUTION TO HUNGARY:
THE CEREHOR

BY

PAL FODOR

The early Ottoman chronicles reflect the fact that at the beginning of
the 15th century, around the time of the battle of Ankara, a novel military
element called serehdr or cerehor emerged in the Ottoman army. Referring to
developments of later decades, certain Christian accounts and historical works
make allusions to the same formation, using the designations cherihor, and
sarahorides, etc. There is sporadic mention of the name in diplomas of the
first quarter of the 15th century, with its occurrence increasing in time, a
clear indication that it had become an important military and social insti-
tution.

However, a passing glance at the accounts of contemporaries reveals,
that there was a measure of uncertainty and contradiction concerning the
structure, function and even the name of cerehors, and the diplomas also pose
numerous problems.

The image of cerehors, as formed at the beginning of the century and
surviving to date, goes back to a work by Muhieddin, a Turkish historian of
the 16th century, and to its Latin translation. He says the “sarchores .. ..
build roads, fill up trenches, dig shafts and carry out similar dirty work.”’?
This description, a generalization of the practices of his age, was taken over by
scholars of modern times concerned with the cerehérs, some adding comple-
mentary remarks. In 1913 an anonymous author wrote: “in the initial phase
of the Ottoman state those are called serahors who were used to transport the
military reserves, etc., or at times of natural disasters like earthquakes to
reconstruct the devastated areas. They were recruited from the Christian pop-
ulation. . .””? Some recent discoveries completed this view, held for quite a
long time, by adding that these chores were carried out in exchange for pay

1 J. Leunclavius, Historize Musulmanae Turcorum de monumentis ipsorum exscriyp-
tae Libri X VIII. Francofurti 1591, 514, cf. pp. 346 —47, 518. {On the work and its transla-
tions, see Fr. Babinger, Die Geschichisschreiber der Osmanen und ihre Werke. Leipzig 1927,
p. 73) Attention to the section on cerehrs was drawn by J. H. Mordtmann, Zu den tiirki-
schen Urkunden Der Islam IX (1919), p. 106.

2 ‘Asikpasazade tarihi [book review]. Ml Tetebbiilar Mecmuasy c. 2.s. 4., p. 179.

Acta Orient. Hung, XXXVIII, 1984
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Acta Orientalia Academioe Scientiarum Hung. Tomus XLV (2-38), 271—345 (1991)
OTTOMAN POLICY TOWARDS HUNCGARY, 1520—1541*

PATL, FODOR

This study forms part of the so-called Mohdes debate within Hungarian
research into the country’s history. It is an attempt — based on Ottoman
sources as far as possible — to provide a picture of the political aspirations
and tactics that led to the occupation of a rather extensive part of Hungary
in 1541. A short historiography will indicate the impact of historical ante-
cedents on the recent view of Ottoman intentions concerning Hungary. This
approach agrees with the opinion according to which the Ottoman Empire,
from the beginning, but especially from the age of Silleyman, truly wanted to
conquer Hungary. The repeated retreats and spectacular concessions might
be explained by the well-known Ottoman method of applying a step-by-step or
gradual expansion in Hungary, as in the case of earlier conquests. The main
reasons for Ottoman expansion can be considered as a joint result of Ottoman
social dynamics, the domestic relations of the political system, political tra-
ditions and a convictions of inner strength, and all these traits, which repre-
sented a compulsion that even the Porte was unable to overcome, will be
clarified.

In addition, the structure of Ottoman politics in Hungary and its crucial
aspects between 1520 and the end of the 1530s will be considered. With the
installation of Siileyman, the state of the Empire and the wishes of the political
elite invoked and even forced a western turn in Ottoman warfare. The new
ruler started a campaign against Hungary in 1521, merely because it was a
neighbour. The incident concerning an Ottoman envoy was merely a hypocriti-
cal “excuse”’. The aim of the 1521 war was an attempt to defeat Hungary and
occupy Buda, and it failed because of the fragile warlord abilities of the young
padishah. Neither wanted the Porte to tie in with the Hungarians in 1524,
but thorough preparations were made for a repeated attack against the country.
The success at Mohécs in 1526 and the appearance of the Habsburgs initiated
a new conception in Ottoman strategy that had traditionally prevailed to that

* The present study is an abbreviated version of an carlier Hungarian work of
mine, Magyarorszig és a torck hoditds (Budapest 1991). The manuscript of that work was
completed in January, 1989.

deta Orient. Hung., XLV, 1991
Akadémiui Kindd, Budupest
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Muslim Experience in Eastern Europe : A First Hand Report
Mohammad bin Nasir Al-Aboudi
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Introduction

This is the report of u visit to Eastern Europe. It took place in the late summer
of 1985 (from July 1Y 1o August 11). A similar visit had earlier been made to the
Peoples Republic of Chinu.* The purpose of the visit was to find out firsthand
the conditions of life of the Muslim community in those regions and to offer
help in the preservation and maintenance of Muslim mosques and other religi-
ous institutions.

The delegation consisted of five members drawn from various wulks of life in
Saudi Arabia. I was nominated the leader of the delegation.

The defegation assembled in Athens. Greeee on Tuesday, July 19th, The
first problem was obtaining visas for the several countries on the delegaton’s
itnerary. Earlier efforts to obtain these documents through official channels
had proved w bein vain. Iowis theretore decided 1o approach the various con-
cerned embassies dircetly and personubly.

On Wednesday tourist visas tor Yugoslavia and Hungary were obtained
without difficulty. The Rumanian Bmbassy indicated that visas are avaituble at
the port of entry. The delegation theretore decided to conumence its visit. That
Belprude was to be the first stop in its tour was significant in many respects.

Eastern Europe: The tslamic Antecedents

Geographically, the erm Eastern Lurope refers 10 those countries that are
tocated to the cast of the European Continent. but in political terms 1t mcans
those countries that are under Soviet intluence and have adopted Communism
as stite ideotogy. Towis from this point of view that the defegation had chosen
(o traned to Albania, Yugoslavia, Bulgaria, Rumania, Poland. Hungary. FZast
Germany sind Czechoslovakia,

ICis o matter of record that Andalus was not the only European region that
came under Arab mtlucnce in the fiest century of the Hijras During the eraot
the Righteous Cahiphs. these intrepid proneers extended their sway over
Armenia and Georgia in the Caucasus region, From there, Istam spread to the
Volga river basin, where several Islamic states grose such as the Bulgar State,
which was visited by Ahmad Bin Fadlonas a member of the defegation that was
sent by the Abbusid Caliph AMugradie Billahoin the yea I H922°A D,

During the Mongol iovasion ol Astivand Batope.most of these Islamic states
fell to Genghiz Khan, but his grandson, who converted to Istam, estabhshed an
Isbamic state. For a period of time he also brought the European part ot Russiu
under Muslim control until the Duchy of Moscow was freed in 1480 by Tvan 1
who retused 1o piny alevy o Aluned Sultan Qazan.

Mushm decline in Andadus was accompanied by a paradiel dectine in Eastern
Europe. Butin the Bulkans, Ottoman coatrol which commenced with the fall

<
88 Journal institute of Mushm A
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of € onstantunople in 1403 lasted tor almost five hundred
pclrmnncm 109[(101(1 in these regions during this period
Mul\]lialourie of tfmllle.,hus one after another of the Caucasian and Central Asian

stime states {ell before the relentless ¢ i

! ess advance of the Russiins 51
begemony b Bale o ¢ Russians, Muslim
¢ Balkans was also threate isi i
\ § was ¢ atened. Russia at that time was

hegen 4 ka ‘ 1 Russ at time was not only

jl)c.qn‘qflenng but uls'o on an evangelizing mission. As Muslim territories fel)l
um\u 1ts control, Muslims were coerced and converted
lemlzinc ozjlass identical p(?licy came 10 be pursued by the states of Poland
o ‘ Idl'dl') » ungary. in thns.rcspccl there has been a remarkable continuil\;
i 1€ policies of medieval Christian states, Czarist Russia and the present daS'

ommunist regimes. They have : istinguis
gimes. all distinguished themselves in ¢ i
Lpmnst reg | ‘ guis emselves in combating
slims. How successful these policies v
ar S se policies have been can be gaused
exarmining the record of Muslir S in B ) vReA,
) . M presence in Eastern Europe and analysi
causes that have led 1o the decline | ' » i Bulgarts. Ruman o
echine in their numbers in Bulvaris ;
by (hat have | ‘ I crsn Bulpana, Rumania and
e total disappedrance in H . C
‘ . h R ungary, Czechoslovaku
clsewhere, 1t is more or less iti ] \nd rdrome oy o
. r less the repetition of : Sy

well-known or less publicized. ! e Andulus syndrome only les,

Anyhow, we were COMMENCIing our tour on
stop was 10 be Yugoshivia

years. Islam gained a

a4 shghtly upbeat note. Our first

Istamn in Yugostavia

Yugostavia is located in S .

mg,::;l‘n’l:n I8 I;)gd[t.(f in Southeust Europe. [1covers an arca of 255,504 « km

{ v '5\'11’»@.()[‘. g to the 1931 census, i papulation of 22 399 () N ‘
Yugoslavia 15 composed of the following republics ince

[ 1[20 Republic of Serbia ~ Capital Belgrade

u v N . ~ . . . . . = '

o )u(lnﬁuh‘ "rlvhc RLlelbllC of Bosniu — Herzegovina - Capitat Sarajevo; The
L‘u‘bl“.:: 0,” 1.1(.{0(10[111! - Capital Skopje: The Republic of Siovenix — C'ﬁipilucl
ana; The ic of upi ' ,

(«jn -fUIL)l,;(,,,::)J epublic of Montenegro — Cupital Titograd: Kosovo Metohija

i $ province) — Capital Pristina i i ‘o

{ : ‘ \ § 1suna i Serbia; Vojvodina (:

4uj;);mmous province in Serbia) - Cupital Novi Sad | Verodina fun
Altho 3F irst appeared in Y thre
mmm“:nfl:hlslr\(/n[m l?lrst appeared in Yugoslavia through Arab pioncers, who
: ¢ Mediterrancun and its islands up : ' i
‘ : v S ! ‘ to the coust of Yugoslavi
advent of the Bashnak and B f ' [ o bt the
as ulgar tribes from the Vol oy ini

d tof the ~and Bulg ga ey busin in the |
ae ’ hak g [ e lutl
l:!llllllx()l}xéls anov(hu significant source. Ottoman rule. which spread 'mtr lh1
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me_;i\. ‘ ,{L]”r]) l'n‘ 1364, led 10 the steengthening of Islam in Yugoslavia ThL)
: Sigmﬁ (mls‘mmc lolczmcu and equality on the part of the Ottoman rulers h'::l
o cantimpact and was 4 maujor factor i ; [ ‘ ol
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XV. ASRIN BIRINCI YARISINDA, II. MURAD DEVRINDE
HIRISTIYAN BIiRLIGI VE OSMANLI-MACAR
MUCADELELERI ESNASINDA EDIRNE

Prof. M. T. GOKBILGIN

Edirne fethedilip de Rumeli’de baslica bir harcket issii oldugu ilk
anlardan itibaren, Osmanhi Devletinin Balkan yarimadasinda temasa
gectigi milletler, kdmilen Sark Firistiyanhk cdmiasma mensup ve bu kiiltiir
ve medeniyet muhitine tabi bulunuyorlardi. Bu milletler, Bata Hiristiyanhgt
ile alaka ve rabitast cok gevgek, cok defa onlardan birinin veya bir kagmin
emperyalist emellerine hedef ve mevzu olan bir cemiyet biinyesine sahiptiler.
Biitin Murad I. ve Yildirim Bayezit devirlerinin Balkan harekat, kurulus
devrini yagiyan bu geng devletin meselelerinin hep bu istikamette ve karak-
terde oldugunu gostermekte, yarmadadaki miiteferrik, dagimk siyasi
varliklarm, o zamanki Avrupa telakkilerine gore, miitalda edilebilecek
Hiristiyan birligi ile alaka ve irtibati olmryan Dogu Kilisesine bagh birer
kiiciik ve zayif devlet goriiniigiinde bulunduklarim anlatmaktadir. Ancak,
Nigbolu muharebesidir ki, Edirne’den kalkan Osmanl ordularmm ilk defa
Bati anlammdaki Hiristivan birligi ile temasa gectikleri bir savag mahiyetini
tagimigtr.  Filhakika, Macar krah Szigismund, Bayezid’in Bulgaristan’da
Osmanli hakimiyetini kati gekilde teshit ettigini gériince ve tehlikenin
kendi hudutlarmna dogru yaklagtgmi anlaymmca bati Hiristiyan birligine
bas vurmug ve Ehli Salip seferleri ile netice alacagmu iimit eylemisti.
Nigbolu’da, Tiirkler kargismda, bu birligin biiytik bir deger ve mana ifade
etmedigi tahakkuk edince ve ac bir tecriibe ile kuvvetler muvazenesi ku-
rulunca, bu Hiristiyan birligini harekete gegirmek isteyen Macar Kiral,
bittiin Fetret Devri boyunca cenup cephesinde sikin ve hareketsiz kalmak
lizumunu duydu ve ancak Celebi Sultan Mehmed, Edirne’de biitiin devletin
hiikiimdar: oldugunu ilin eyledikten ve “Miiceddid-i Devlet” vasfin1 ve
suurunu iktisap ettikten sonra, XV. asir baglarnnda, bu meselede hadiseler
tedricen artmiya, Dogu ve Bati diinyalarini zaman zaman ve had bir sekilde
mesgul ctmiye bagladr.

Ik vaka, Yildinm Bayezit zamanmda Osmanli hékimiyetini kabul
etmig olan Eflak voyvodast Mircea'nin, metbtluk vecibelerini ve ahitlerini
yapmryarak ve rakibi Dan kargisinda miicadeleyi kazanmak {midiyle
Macar Kirali Szigismund’a miiracaat etmesi ve bu suretle kendilerinin
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MUSLIM CULTURAL ENCLAVES IN HUNGARY
UNDER OTTOMAN RULE

GABOR AGOSTON

The Ottoman empire’s Hungarian provinces differed from the other re-
gions of the empire not only from the economic and social but also from the
cultural point of view. As a result of the joint Ottoman — Hungarian rule,
i.e. the condominiwm, the Ottomans never succeeded in consolidating their
power in Hungary during their 150-year occupation of the country. Neither
peaceful methods nor the application of sheer force could make Islam vie-
torious in Hungary. There were no mass conversions to the Muslim faith similar
to those in the Balkans. Nor did foree Islamization take place here. Sporadic
cases reported by our sources were nothing but the abuse of power by some
over-enthusiastic local official. By the time of the Ottoman occupation of
Hungary even the number of Turkish ethnic groups that had been settled en
masse in the Balkans with a view to the Islamization of the region in previous
centuries! had dwindled. Very few of them reached Hungary at all. Although
no analyses pertaining to the ethnic distribution of the Muslim population in
occupied Hungary have been prepared, in the light of the scarce data available
from narrative and other sources we may assume that the majority of the
Muslim population were not of Turkish origin but belonged to the Muslim
inhabitants of the Balkans.? This also resulted in significant changes in local
Muslim culture.

1¢f. Omer Lifti Barkan, Osmanlh Imparatorlugunda bir iskin ve kolonizasyon
metodu olarak siirgiinler, Fstanbul Universitesi Tktisat Fakiltesi Mecnatasi, 11. 1949 —
1950, pp. 524 —561., 12. 1950 —1951. pp. 67—131., 13. 1851 —1952. pp. 56 —79 and 15.
1953 —1954. pp. 209—237.

2 For example Marco Antonio Pigafetta who visited Buda in 1567 wrote that the
Croatian language ‘“was spoken by almost every Turk”. (Iéinerario di dMarce Antonio
Pigafeta. Starine XXII, Zagreb, 1890, p. 88.) One hundred years later Evliyd Celebi
found that “The inhabitants of Buda are Bosnians from Bosnia, yet they speak quite
good Hungarian”. (Evliyd Celebi, Seydhatnime, Vol. V1. Istunbul 1318/1900. pp. 247 —
248.) As far as the Turkish troops in Buda are concerned, Fekete Lajos thought that
“not more than a cuarter of the soldiers listed in the pay register can be taken for native-
born Turks. The majority of the Mohainmedan soldiers were of Slav origin, Bosnians,
Croatians, Serbiang, cte.” (On the above issues see Lajos Fekete, Buda and Pest under

1* Acta Orient. Hung. XLV, 1991
Akadémnini Kiado, Budupest
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Romantié Rationalist. Murdoch'un, Varolusculuga ve Sartre'a duydufu yakm'

- ilgi, kendi roman sanatint da etkilemistir. Yazarin ozellikle ilk donem romanla-

-

rinda (Under the Net-1954, The Flight from the Enchanter-1956, The Sandcast-
ie-1057 ve The Bell-1§958) Varoluscu diigiincenin ana temalaru bulmak
miimkiindiir. Tezde, “yukarida ady gegen romanlardaki kahramanlarin kflraktgr_’
gelisimlerinin, “kendi varolusunun farkinda olma’, 'k_endmde varlik', kendzsz'
igin varlik’, ‘kendisi ve bagkalart’, kendini gerceklestirme ve varoluscu ahlak

. gibi_kavramlar cergevesine oturtuldugu” ve "Varoluscu diisiincenin, Iris Mur-

" doch'un ilk dénem romanlarmdaki kahramanlarin coziimlenmesine biiyiik dlgiide

gk tuttugu” sonucuna vardmgtir. o T -
, Aydin, ‘Aydin: "Marek ‘Hlasko'nun Vf)ykiilerrind(;ki; Geng Figﬁrlcf", o
, Yiiksek Lisans Tezi (Danigman: Prof. Dr. Ayc}m SUER) 70 5.

‘Cocukluk yillar II. Diinya Savagt'na; genglik yillart ise Polbhya%ikf komit-
nizm dinemine rastlayan Marek Hlasko, 34 ytllik yaganunn neredeyse bityiik bir
boliimiinii iilkesinin ve dinyanin cegitli sehirleri arasinda dolagmakla-ve zorunlu .

- oldugu icin cok degisik i dallarinda ¢alismakla ,_ge;:irdi.

Bu ortam icerisinde b'yiﬁlerini yazmaya baglayan 'Hld:vko,' ¢ok kisa siirede -

biiyiik bir okuyucu kitlesini kendine baglamayr bagardy; ciinkii okurlar, icinde -

neyin ne oldugu pek belli olmayan ve toplumsal gercekgilik sablonuna_gore ya-
zilmis yaptlar: okumaktan bikemiglards. Oysa, yapitlarda artik heyecan tasvirleri

" bulmayt isteyen ve bireyin. duygularimn anlatildigt duygusal eserleri dzleyen - .

okurlar, Gykiillerdeki, renksiz, yoksul ve iflas etmig giinliik-yasama bagkaldwran

kahramanlarin kisiliklerinde kendilerinden bir geyler arayip baldulqif. Ciinkii y{z— T

" zar, eserlerindeki geng kahramanlarin ne yaptiklarim, nereden gelip nereye git--
. tiklerini yazmak yerine onlann heyecanlarmi, isteklerini, dzlemlerinive dnemlisi
- -~ de, ne hissettiklerini sergiledi. : SR .

: Yaputlart herseyden once.lirik Ogelerin dzelliklerini tagiyan Hla:fk?ya, reji- .

" me kars: takandifr tavir yiiziinden burslu olarak gittigi ve kamumst James -
Dean"” olarak adlandirddigy Fransa'dan tilkesine donebilmek icin giris vizesive- .
rilmemis ve yasamimin geri kalan boliimtintt vatan dzlemi icerisinde bagka ulkef N

_lerde gecirmek zorunda kalmighr. - : . . L '

Coban, Erdal: "Osmanh Hakimiyeti Altnda Macar Protestanlig-

‘min Geligimi", Yiiksek Lisans Tezi, (Damsman: Dog. Dr. ‘Hic- o '

ran Yusufoglu), VI+177 s. -

" - Cahgmann birinci boliimii reformasyona neden olan ,R;?n‘za kilisesi ig:in“deki o .
bozuk%‘uklar ve kilisedeki ilk reform isteklerine aqyrilmigstir. Inglltgre ve Cek dilke-~ -
sindeki ilk reformcular ve hiimanist reformcularin diigiincelerine, :jaha—sonra ise .

" Avrupa'da reformasyonun ortaya gikist ve hangi karakte@e olduguna yer veril- - -

migtir..

Jkinci bolimde, reformasyon doneminde Avrupa'daki ik imajinn seyr. -
e erin {u B

anlatilirken, sz konusu hareketin iki sahsiyeti Erasmus'un”
haidandaki beyaniarmdan bahsedilmigtir. g -

18

Ma'car%staﬁ’da reformasyonun hangi a,vamadan gectigi, ona neden olan ge-
- lismelerin neler oldugu ve bu iilkedeki reformasyonun ilk safhas: ile Ttirk haki-

- miyetinin ilk evresine denk diisen olaylar iizerinde ise iiciincii bolimde

durulmugtur: Bu boliimde Macar reformasyonun tam bir tarihi verilmekten ziya-

de onun hangi karakterde oldugu belirtilmigtir. ) S
"~ Son boliim ise calismanm ana kismun: teskil etmektedir ve dort ayn alt bag-
higa aynilmisnr. Birinci alt baghk altinda Kanuni'nin Avrupa'da protestanlara

 kargy izledigi siyaset islenmigtir. Ikinci ait bashk alunda daha cok Macar reform-
* cularinin Avrupalr reformcularla yaptiklare mektuplasmalardan yola cikalarak,

1541-1557 arasmda Tiirk makamlarinin takindii tavir anlanlmesnr. Ugiineii ale
baglik Tiirklerin protestan vaizlere, dgrencilere kargt takinchg tutum, kiliselerin

7' - ingaas1 ve onarumi, kilise davalare ve Tiirklerin Hiristiyan dinine bakis-agtlart
' dizerinde durulmaktadir. Son olarak da Tiirk hakimiyeti bolgesinde,” Hristiyan -

tevhidgiligi ele alinmgsar.

Ersan, Yiiksel: "Eine Ubersetzungskritische  Untersuchung ~am
Beispiel der zwei Romane von Yasar Kemal 'Binbogalar Efsa- .
nesi (Das Lied der Tausend Stiere)' und Teneke (Anatolischer |
Reis)', Yiiksek Lisans Tezi, (Damigman: Do¢. Dr. Battal Inan- =
di), IV+102 s. P .

Bu calismamizin amact simdiye kadar iizerinde fazla caligdmans bir alan -
olarak kalan, yabanct dillere gevrilen Tiirk edebiyat iriinlerinin gevirilerini dog:
ruluk, giizellik ve yazann iislibunun ikinci dile ne kadar aktanidifi konusunda
bilimsel bir aragtirma yapmaktir. Burada Yagar Kemal'in "Teneke" ve "Binboga-
lar Efsanesi” adl eserleri-ve bunlarm Almanca cevirilerini esas aldrak ceviribi- o

" lim incelemesi yaprlmaya galigild:.

Calt,\'mdmn giris boliimiinde izlenec‘ék ydntem hakkinda bilgi verildi. Daha )

- sonra geviri kavram olarak ele alinp, geviri cegitleri, geviri elegtirisinin amact ~
. ve tiirleri hakkinda genel bilgiler verildi. Bu bolimiin sonunda komuyla ilgili
. olan Tiirkge'den Almanca’ya veyd Almanca'dan Tiirkge'ye cevrilmis eserler iize-

rine yaptlmig incelemeler belirlenmeye ¢cahsild.

Ana bliimde eserlerin i¢ ve dis tamitinu verildikten sonra, eserlerin oq'i,ﬁal—
lerinin ve gevirilerinin kargtlagiinlmas: ve ortaya cikan sonuclann graimer, sen-

- ‘taks, semantik, metin geneli ve iisliip baghklar: altinda incelenmesi yer aldr.

jCalt;:mamh sonunda eserlerin cevirilerindeki é)lumlu veya olumsuz j?ﬁnlerin :

degedéndidlmesinin yapildigs sonug boliimi yer almaktadir.

" Galip, Sait : "Motif ve Uslupta Kafka ve Bilge Karasu'nun Eserle-

- rinde Kafkaesk Ozellikler", Yiiksek Lisans Tezi, (Damigman:
_Dog. Dr. Yildiz Ecevit), 209 s. :

19

Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez
Katalogu 1993-1994, Anka

96. ISAM 64622 |
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ANNOUNCING AN OTTOMAN VICTORY IN HUNGARY TO
A YEMENI EMIR

The Manuscript

The manuscript is part of an anthology bearing no title or authorship,! six pages long, in
clear nashki handwriting, cast in saqj‘. The original Turkish is not known, only the anonymous

Arabic translation is preserved. The copyists are listed as ‘Abd al-Rahman al-Mawza‘i and
Shams al-Din ‘Ali b. Ahmad Fayraz.

Content

The letter was addressed to Emir Ahmad b. Muhammad Shams al-Din, announcing the
capture of a fort, ‘Bajra’, no doubt a misspelling of Agria/Eger (German: Erlau).2 The battle site

is mistakenly placed on the plain of Kerestzes by Western historians, while the plan preserved in
the Top Kap1 Saray1 of Istanbul shows it around Kogova.3

The emir to whom the sultan sent the boastful letter was the great-grandson of Imam
Sharaf al-Din Yahya (877-965/1473-1558). He co-operated with Ottoman governors in their
campaigns of suppression against Imam al-Qasim (966-1029/1558-160). Ahmad served as
governor of strategic Kawkaban under Hasan Pasha (1580-1605).4 He had demonstrated his
loyalty to the Ottoman authorities by co-operating in the campaigns against his family’s rivals.

Events Leading to Egre

In December of 1594, the Hungarian Albert Kiraly, an officer of Michael Zapoly, |
Voivode of Vallachia, sacked, burnt, then massacred Turks at Flock, then Ibril, January 1, 1595.
Two weeks later, Vallachs and Hungarians ravaged, the country of Silistra.>

Meanwhile, Sultan Murad IIT was succeeded on 4 February 1595 by his son, Muhammad
III, in an atmosphere of confusion and intrigue, with his mother manipulating a series of high-
level appointments. Zapoly seized the opportunity to attack Ottoman Tergavisch near Bucharest
and inflict untold brutality on the retreating Ottomans. Prince Mannsfeld of Hungary laid siege
to Gran (northwest of Offen on the Danube) in collaboration with such European nobility as the
Germans, Baron Adolph of Schwarzenberg and Hermann de Rosswurm, Hungarian Nicolas
Palfy and Frangois Nadasdy, Bohemians Trezka and Kinsky, Italians Jean de Medici, Vincent de

!Entry History 1576 in Fihrist Makhtatat al-Jami* al- Kabir, eds. Ahmad ‘Abd al-Razziq, ‘Abdallah M. al-Hibshi,
and ‘Ali Wahhab al-Anisi. $ana‘a’: Ministry of Awqaf, 1984.

2y on Hammer, 324; Creasy 235.
SKatip Celebi, Fezlekeyi Tavarih, 1, 129,

4Erom MS Anba’ al-zaman ft ta'rikh al-Yaman by Yahya b. al-Husayn, fol. 40a, cited by Salim, 348, n. 1.
5Von Hammer, 299.

s AND OTTOMANS: ‘
A CAESAR E. FARAH, ARAB
D& 5)4{/" EHECKERED RELATIONSHIP, ISTANBUL 2002. ss. /772... s
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A MOSLEM SHRINE IN BUDA'

The Hungarian newspapers have recently given much
publicity to a project which has a great interest for all
1th<,~>e who desire the evangelization of Mohamm.edans.
The project is to erect a niedrase (school) in the capital of
Hungary. The costs of building this school have been
partly contributed by several Mohammedan rulers .of
Asiatic countries, and there is a plan for a world-wide
collection among the Mohammedans to raise the‘rest of
the expenses. One of the leaders of this moveme‘:nt is Fu:.;\d,
the King of Egypt. The Mohammedan Committee, which
resides in Geneva, wishes to levy a tax on all Mohammedans
of the world to raise about 40,000 francs.

One missionary field of Mohammedanism seems to be
the civilized Western world. That is the reason for their
desire to set their foot again in Budapest, the farthest
point west which they, in the course of history, at one
time held. Budapest would be the natural basis for their
missionary operations and westward progress. They ha:ve
already begun their propaganda in Hungary, anfi t.he ch.lef
aim of the medrase in Buda will be to train missionaries.

There is another reason for erecting this medrase in
Buda. During the Turkish occupation of Hungary there
lived in Buda a Mohammedan saint, Gul Baba, whose
grave and shrine still stand on the Eastern slope of t‘he
Rézsadomb in Buda. The Moslem world wishes to revive
the memory of this ancient saint by erecting a Mosque
and school over his grave.

The hundred-and-fifty-year-long Turkish reign of-
fered to Hungarian Christianity, which had been then re-

1 Budapest, the capital of Hungary consists of two parts, Buda and Pest. Buda
is on the Western, Pest on the Eastern bank of the Danube.

60

A MOSLEM SHRINE IN BUDA 61

baptized with the fire of Reformation, a precious opportu-
nity to fulfil the missionary command of our Lord. The
coincidence of the Hungarian Reformation and of the
Turkish occupation was providential in pointing out to the
Hungarian Evangelical Christians their real mission field.
Unfortunately, Hungarian Christianity failed to make full
use of this priceless opportunity. There are indications that
some Christians of those days realized their duty to preach
the Gospel to the Mohammedans in their midst, but the
Churches as bodies either failed or were unable to fulfil
their missionary task. Hungary was the bulwark of
Western civilization, but she had just enough power to
hold her position on the defensive, and was not able to bring
the claims of Jesus Christ before the Mohammedans.

The Turks seem to have thought of settling down in
Hungary for good. In Buda they built numerous mosques
and baths; even the Christian churches were turned into
mosques. Buda soon had twenty-one congregational
mosques with mihrdbs, sixteen smaller ones and seven
medrases. The teachers of the medrases were called from
Constantinople. There were also about six mektebs in
Buda which correspond to the modern grammar schools.
Pest also had two wmedrases, but owing to the small
number of students, these were discontinued. There were
five large mosques, six smaller ones and three flourishing
grammar schools in Pest. The slopes of the Buda hills were
covered with Moslem monasteries. Pest also had three or
four of these. Wherever the Turks settled, monasteries
of various begging, dancing and howling dervishes sprang
into existence. When the Turks were driven out of
Hungary, the Hungarians, for obvious reasons, regarded
it as their first task to destroy everything which reminded
them of their “Babylonian captivity.” Hence the scarcity

-0f Turkish remains in Hungary. These are: a Roman

Catholic church in Pécs which was originally a mosque,
with a crescent on its steeple under the Cross; a minaret in
the courtyard of the University Clinics in the same town;
a minaret in the town of Eger; remains of several Turkish
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gest). The 75 surviving pieces of verse are not
classified according to the alphabetical order of the
rhymes. They are succinctly presented but more
extensively commentated upon. On the apocryphal
elements in them, see Barbier de Meynard. Un poéte
arabe, 17 ff. A further ms. of the Diwdn, plus a frag-
ment, are now known, see Sezgin, GAS, ii, 529.
Bibliography: The Leiden ms. was the basis of
the 1875 Leiden edn. of M.J. De Goeje, Diwan
poetae Abu-’l-Walld Moslim ibno-"I-Walid al-Angadr{
cognomine (ario-"l-ghawdni. This diwwan was repro-
duced lithographically, without the introd., notes
and indices (which were in Latin), by Mirza ‘Alf

Muh. al-Husayni, at Bombay in 1303/1885; in

1325/1907 there appeared at Cairo, with a

reclassification according to the alphabetical order

of rhymes, a reproduction of De Goeje’s Arabic
text, soon followed, again at Cairo, n.d., by a fur-
ther pirated edition. Finally, one may consider as
definitive the work of Sami Dahhan, who published
at Cairo in 1376/1957 a Sharh Diwin Sari¢ al-Ghawani
of 69 + 524 pp. This remarkable work, based on
the Leiden ms., includes a long introd. on the poet,
his work and the history of the Diwdn, and then;
after the 75 pieces, 205 fragments drawn from vari-
ous sources, the texts of notices devoted to the poet
by 45 mediaeval authors and seven indices

(including one of rhymes, lacking in De Goeje’s

edn.). Amongst the classical sources brought

together by Dahhan, the most extensive is that of
the K. al-Aghani, ed. Beirut, 313-53. There are very
few modern studies. Apart from the histories of

Arabic literature, see the review of the De Gogje

edn. by Néldeke, in GGA for 9 June 1875, 705-15;

C. Barbier de Meynard, Unr poéte arabe du IT sisele de

{hégire, in Actes du XIe Congrés des Orientalistes, Paris

1899, 1-21; A.F. RifaT, Ay al-Ma’mun, ii, Cairo

1927, 374-92; Sezgin, GAS, ii, 528-9.

(I. Krarscukowsky*)

MUSLIMUN (a.), Muslims.

t. The old-established Muslim communities of
Eastern Europe

2. Migrant Muslims in Western Europe

3. Migrant Muslims in the Americas [see DJALIYA]
4. The so-called “‘Black Muslims’’

1. The old-established Muslim communities
of Eastern Europe. _

The Muslim communities of Europe as a whole
may be divided into two distinct groups: on the one
hand, the old communities, formed in the distant,
or very distant past, through the vicissitudes of
history, in a certain number of countries (Greece,
Bulgaria, Rumania, Albania, Yugoslavia, Hungary,
Poland and Finland); and on the other hand, the new
communities, established much more recently, in
the industrialised countries (France, Great Britain,
Germany, Belgium, the Netherlands, Sweden, etc.),
as a result of the uninterrupted flow of immigrants
arriving from the most diverse of origins (North
Africa, Black Africa, Fast Africa, Near and Middle
East, the Indian subcontinent,” Indonesia, South-East
Asia, etc.). The brief survey which follows deals
exclusively with the former group.

The long-established Muslim communities (those
of South-Eastern Europe, Poland and Finland; all of
them Sunnis’of the Hanafi rite) are composed of a
relatively large number of ethnic groups, speaking a
dozen different languages and living under conditions
which vary according to the successive régimes of the
countries to which they belong. This account relates to
the current situation as its exists ““on the ground’’,
first in northern Europe, then in the Balkan peninsula
and the adjacent countries.

EL Il

A. The Muslim communities of northern Europe.

(1) Poland. The Muslim community of Poland
was constituted by the arrival and settlement, in the
Grand Duchy of Lithuania, of two groups of Tatars:
one comprising natives of the Khanate of the Golden
Horde and the Khanates situated on the Volga (arriv-
ing in the 14th and 15th centuries), and the others
comprising emigrants from the Crimea [see xirim]
(arriving especially in the 17th and 18th centuries).
Subsequently, these two groups were fused into a
single entity, living in harmony with the diverse
populations of the region, but conserving their
religious and cultural identity. It is generally reckoned
that, around 1930, these Muslims numbered approx-
imately 10,000. Decimated and dispersed during the
Second World War, this community was to lose a
large proportion of its members following the changes
to the eastern frontier of the country which favoured
the USSR. Currently, no more than some 2,200
Tatars remain in Poland (notably in the villages of
Bohoniki and Kruszyniany, also in Warsaw, Gdansk
and Bialystok). Gn the history and recent situation of
this community, see LEH; LIPKA; A. Popovic, La situa-
tion actuelle, in L’Islam en Europe a [ ‘époque moderne, Paris
1985, 99-104; G. Lederer and I. Takacs, Chez les
musulmans de Pologne, in La transmission du savoir dans le
monde musulman  périphérique (C.N.R.S./JE.H.E.S.S.,
Paris), Lettre d’information, no. 8, January 1988, 39-47,
which contains the list of principal publications on the
subject,

(2) Finland. The Muslim community of Finland
consists of about a thousand “Turko-Tatars”’, the
descendants of emigrants from the Idel Ural and
Volga regions, who seem to be perfectly integrated in
their new domicile. Some of them arrived in the coun-
try during the 19th century, and the majority after the
Soviet revolution of 1917. These Muslims live
dispersed among a dozen towns and villages, and
almost all are engaged in trading in furs, fabrics and
carpets. They would include a number of wealthy
individuals. Relatively little is known of the current
conditions of life ofithis tiny community, still less of
its potential role in the international scene. It was
officially recognised in 1925, and its headquarters are
located in Helsinki, see Popovic, op. ¢it., 105, where
other references are to be found; and, in particular, a
valuable article by the best contemporary expert on
the subject, Harry Halen, Islaminuskoisista Suomessa, in
Eripainos, no. 5 (Helsinki 1984), 341-53, containing a
thorough bibliography.

B. The Muslim communites of South-Eastern Europe.

(1) Hungary. Two Muslim communities have
existed successively in Hungary. Both have subse-
quently disappeared in peculiar circumstances. The
history of the disappearance of the first Muslim com-
munity of the country is well-known. This had been
formed between 1526 and 1699 as a result of the
Ottoman conquest and occupation of some
Hungarian territory, but it had disappeared totally in
the aftermath of the reconquest at the end of the 17th
century, with the flight of Muslim populations, and
the massacre or summary converdion to Christianity
of the populations who remained. Subsequently,
especially from 1878 onward, the birth was witnessed
of a new Muslim community in the country, and this
for two reasons: on the one hand there was an influx
of a number of Muslims from Bosnia-Herzegovina (a
migration provoked by the military occupation of

-these two regions by Austria-Hungary in 1878, under
the terms of the Congress of Berlin, and later by their
annexation in 1908 by the Double Monarchy [see
BOSNAJ); on the other hand there was an influx (as a
result of increasingly close ties with Turkey) of a
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DIE TURKISCHE PROVINZ VON UNGARN
UND IHRE BALKANS-BEZIEHUNGEN IM
XVI-XVII. JAHRHUNDERT

GYOZO GERO

In der ersten Hilfte des X VI. Jahrhunderts bestand zwischen dem
Osmanischen Reich und seinen balkanischen ~hauptsichlich nordbal-
kanischen— Gebieten und Ungarn eine Beziehung von ganz anderer
Art, als diejenige, die sich spater, nach der Eroberung von Buda im
Jahre 1541, zwischen beiden benachbarten Gebicten ausgestaltet hat.

In der historischen Epoche des Anfangs des Jahrhunderts —besond-
ers von den zwanziger Jahren an- hat sich die Rolle der nordbalkanis-
chen Gebiete gesteigert und wurde entscheidend wichtig, sowohl in der
Vorbereitung, wie auch in der Ausfechtung der ungarischen Feldziige
Sultan Suleimans. Die neuerdings eroberten wichtigeren Stidte des
Balkans wurden die Nachschubsbasen- der in den Krieg ziehenden
tiirkischen Truppen, in wirtschaftlicher und militarischer Beziehung
gleicherweise. Wir diixrfen aber zu jener Zeit iiberhaubt nicht von stiin-
digen Beziechungen zwischen beiden Gebieten reden. Diese beschrink- -
ten sich eigentlich nur auf den Zeitraum der einzelnen Feldziige.

Bereits zu jener Zeit spielte das Gebiet Bosnien - Herzegowina,
das im Laufe des XV, Jahrhunderts tiirkisch geworden ist, eine besondere
Rolle, damals nur noch im militarischer Beziehung, spiter aber, wie
wir sehen werden, vor allem in der Vermittlung der musuelmanischen
tiirkischen Kultur. Die fiihrende Schicht Besniens, die musuelmanisch
geworden ist, und die tiirkische Kultur iibernommen hat, erwarb zahl-
reiche fithrende Positionen des Reichs und dadurch einen bedeutenden
Wirkungskreis nicht nur in den Feldziigen von Ungarn, sondern in
der erfolgreichen Eroberung des Landes. Es war also hochst natiirlich,
dass ihre Rolle auch spiter nicht aufgehirt hat, als die Organisierung
der neuen Provinz an die Reihe kam. Durch ibhre vermittelnde Rolle
wurde diese Provinz in kurzer Zeit, den anderen Provinzen des Reichs
ahnlich, deren organischer Teil.

Ihre hervorragende Rolle war nicht nur, und nicht in erster Linie
mit der gemeinsamen Grenze beider Provinzen motiviert. Wir miissen
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16-17. YOZYILLARDA MACARISTAN’IN
DEMOGRAFIK DURUMU

GEZA DAVID

Demografik durumuyla degismelerini mitalaa etmek istedigim donem
uzun ve pek ¢ok acidan kangikur. Bir taraftan, uzun olan bu donemin kay-
naklar1 bazan son derece az, bazen ise ¢ok c¢eliskilidir. Ote yandan, siyasi is-
tikrardan mahrum olan bu kangik dénemde yerlesmelerin bir haylisi ayni
zamanda bir degil, iki-ii¢ devlet temsicisine ait olup, bunlardan bize birbi-
rinden farkh etkinlikteki vergilendirmelerinin yazili belgeleri kalmisur.
Yiizyrllar sonra, bizim hangi sorulara miimkiin oldugu &lciide kesin cevap
almak isteyecegimizi bilmiyorlard: elbet. Bu nedenle gercegi butiniyle ve
ayrintilariyla yansitabilme yolundaki arzudan vazge¢memiz lazim. Nifusun
rakamlarla nitelenebilecek gdstergelerini ana hatlaryla saptamakla, kimi
konularda ise varsayimlarla yetinmemiz gerekecek. Az veya ¢ok basarili ola-
cag1 iimidiyle inceleyebildigimiz baslica alanlar sunlardir: Niffusun toplam
sayis1, koy ve sehir kesiminde yasayanlarin orani, ortalama yerlesim bolgesi
biiyiikliigii, niifus yogunlugu, kdylerin yok olusu, milli dagihm ve bunlarin
zamanla degismesi.

Dogrudan dogruya Osmanh dénemi 6ncesi ve hemen sonrasi niifus sa-
yisml daha yakindan bilseydik, isimiz ¢ok daha kolay olurdu. Ancak, hareket
tarihimiz 1526 (yani Mohéics /Moha¢/ meydan muharebesi yili) bile olsa,
hemen hemen biitiin {ilkeyi iceren ilk vergi tahririnin yapildig1 zamana ka-
dar daha 30 yil geri gitmemiz gerekiyor!. Osmanli egemenligi alunda olan
topraklarin byiik bir kism tekrar ele gecirildikten sonra ise, ilk Glkesel, fa-
kat azami &l¢iide giivenilmez oldugu anlasilan tahririn hazirlanmasina kadar
yine 30 yila yakin zaman gecti®. Boylelikle ilk gercekten guvenilir rakamlar
sadece 1787 yilinda bitirilen ilk resmi nifus sayimindan elde edilebilir®.
Nitekim simdiye kadar yirtitillen tarihi arasurmalar su iki ana temele da-

! Istan Szabé, Magyarorszag népessége az 1330-as és az 1526-0s évek kozott. Magyarorszag

‘torténeti demogrifidja. (Szerk. /Yay. Jozsef Kovacsics). Budapest 1963, 63-113.

2 Zoltan David, Az, 1715-20. Evi Gsszeirds A torténeti statisztika forrasai. (Szerk. /Yay. Jozsef
Kovacsics). Budapest 1957, 145-199.

% Az elso magyarorszagi népszamlalis (1784-1787). Szerk. /Yay. Dezs6 Danyi - Zoltin
Dévid. Budapest 1960, 389 s.
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THE JOURNAL TURK DERNE GI AND HUNGARIAN STUDIES
OF TURCOLOGY IN THE PRE-WORLD WAR T PERIOD

CONEYD OKAY MNecowrts™

istanbul Technical University, Department of Humanities and Social Sciences,
Faculty of Sciences and Letters, Maslak, Istanbul, Turkey
e-mail: okayc@itu.edu.tr

Upon the restoration of the Constitution in the Ottoman State, on 23 July 1908, which guaranteed
the freedoms of thought and associations, many non-governmental organisations were established.
One of these was the Tirk Dernegi (Turkish Association). Founded to promote research into the lan-
guage, literature, history and culture of the Turks and related fields, the Society also published a pe-
riodical under the same name. In addition to works of Turkish scholars, some of the best achieve-
ments of Hungarian Turcology were translated into Turkish and published in this journal. By doing
so, both the Society and the journal considerably contributed to the emergence and flourishing of
scientific and cultural co-operation between the two countries in the pre-World War [ period.

Key words: Ottoman State, Turkish Association, Hungarian Turcology.

With the restoration of the Constitution (23 July 1908), also known as the Young
Turk Revolution, a suppressive regime that had lasted for three decades came to an
end, and this event was called “the declaration of freedom” by the Ottoman public.
Upon the abolition of censorship in the press, hundreds of newspapers and periodi-
cals emerged in a very short period of time, and opinions and intellectual movements
which had not been able to spread suddenly came to light in this new “free” environ-
ment. One of these intellectual movements that seized the chance to come out in this
“free” environment was Turkism/Turkish nationalism, and one of the associations
established again in the same period was Tiirk Dernegi (Turkish Association).

The Association was founded approximately five months after the Constitution
had been restored in 1908 under the leadership of Yusuf Akgura', an intellectual of

! For more information about Yusuf Akgura (1876-1935) see Georgeon (1980). This was
translated into Turkish by Alev Er under the title Tirk Milliyetgiliginin Kékenleri (1876—1935).
Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaymlan, 1996.
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U 10. stoljeéu dospjeli su Pecenegi, turski narod prili¢no
Sarolike sudbine, na syom pohodu sa istoka na zapad na granice
Transilvanije i potom se naselili u podrudju jugoistodne
Madarske. Dio Pedene gajejoSu 10. stoljecu pripadao islamu!,

Starija domovina PeCenega je oblast oko Embe, Urala i
Volge, koja je veé u 9. stoljecu bila djelimi¢no islamizirana.
Bugari s Volge su u to vrijeme imali islamske pravnike,
propovjednike (hatibe) i imame. Mlades je obulavana u
islamskim $kolama i dZamijama. Poznavanje islamskih pravnih
disciplina je bilo toliko razvijeno, da je, npr., njihov kralj oko
921/22. godine mogao uceno raspravljati o vjerskim pitanjima
§ arapskim putopiscem Ibn Fadlanom?,

* Ovaj esejje objavljen u obliku brosure na arapskom I njemac¢kom jeziku na
Fakultetu El-Azher. Arapski naslov glasi: A/-islam fial-Magar fi al-qurun al-wusta u
prijevodu dr. Farida Ahmada al-Qadi, Kairo 1966., 23 str., 2 karte, a njemadki nasloy
je: Der Islam im mittelalterlichen Ungarn, str. 3.-19.

1Vidi: J. Németh: Die Inschriften des Schatzes von Nagy-Szent-Mikios. Mit zweij
Anhingen: 1. Die Sprache der Petschen egen und Komanen. II. Die ungarische Kerbschrift.
(Natpisi nad blagom nadenim u Nagy-Szent-Miklosu, s dva dodatka: I Jezik Pecenega
1 Kumana. 1I. Madarsko urezano pismo). Mit Unterstiitzung der Ungar. Akad. d.
Wissenschaften, Budapest-Leipzig 1932, (Bibliotheca Orientalis Hungarica II), str.
14.-15. Poblize o prelasku Pecenega u islam vidi: J. Marquart, Osteuropdische und
ostasiatische Streifziige (Istoénoevropski i isto¢noazijski krstarenja), Leipzig 1903,
str. 72.-73.

2 Vidi: A. Zeki Valid; Togan: Ibn Fadlan’s Reisebericht (Ibn Fadlanov
putopis), Leipzig 1939, str. XVIIIL. (Abhandlungen fiir die es Kunde des
Morgenlandes). : )
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ANDREW PETERSEN, DICTIONARY OF ISLAMIC ARCHITECTURE, LONDON 1996.

K. Touer, ‘Heraglah: a unique victory monument of Harun
al-Rashid’, World Archaeology 14(3): 1973.

Herat

City in north-west Afghanistan which became capifal
of the Timurid Empire in the fourteenth and fifteenth
centuries.

Herat has existed since ancient times and was referred
to in Greek as Aria. It was conquered by the Arabs
in the seventh century but does not seem to have
been fully subdued until the early eighth century.
In the tenth century it was described as having
four gates, a strong citadel and extensive suburbs.
In the twelfth and early thirteenth century the city
was developed by the Ghurids who established
the Great Mosque. The city suffered under the
Mongols in the thirteenth century although it
began to be redeveloped by the fourteenth. In
1380 Timur entered Herat and later expelled the
local ruler, this was the beginning of Herat’s great-
est period which lasted until the Uzbek conquest
in 1508.

Timurid buildings in Herat include the Great
Mosque, the madrassa and tomb of Gauhar Shad,
the mausoleum of Sheikh Zadeh Abdallah and the
famous shrine of Gazur Gah. The Great Mosque
was established under the Ghurids in the twelfth
century and contains the tomb of the Ghurid ruler
Sultan Ghiyath al-Din. Although a few traces of
twelfth-century stucco decoration remain, the
design of the complex is mostly Timurid modified
by more recent renovations. The mosque is built
on a four-iwan plan with a central courtyard and
an enlarged western iwan flanked with twin mina-
rets which serves as the main prayer hall. The
whole complex was decorated with polychrome
tiles but these have mostly disappeared to be
replaced by modem copies. The madrassa and
tomb of Gauhar Shad form part of a large complex
built around a musalla, or open air prayer area,
measuring 106 by ¢4 m. The inner court had a
two-storey arcade built around four iwans. The
mausoleum of Gauhar Shad has a cruciform plan
with the centre covered by a shallow convex
dome supported by a network of pendentives and
semi-domes. Above the inner dome there is a tall,
ribbed outer dome resting on a cylindrical collar
and covered with polychrome tiles on a blue
background. Opposite the tomb of Gauhar Shad is
the tomb of Sheikh Zadeh Abdallah which has a

Hungary

dome of similar design. The building has an octago-
nal plan with an large frontal iwan and side iwans
added on to the south, west and east sides.

The most celebrated building in Herat is the
shrine of Gazur Gah dedicated to an eleventh-
century Sufi poet, Khwajeh ‘Abdallah Ansari. The
complex is a high-walled enclosure with a large
iwan, above which is an arcade of five arches
capped with two domes. The brilliance of the
shrine is its original tiled decoration which consists
of square geometric panels, monumental calligra-
phy and abstract designs.

See also: Afghanistan, Timurids

Further reading:

T. Allen, Timurid Herat, Wiesbaden 1983,

H. Gaube, Iranian Cities, New York 1979, 31-64.

F.]. Hecker, ‘A fifteenth-century Chinese diplomat in
Herat', Journal of the Royal Asiatic Society, 3rd series 3
(1) 85—91, 1993.

hosh

The courtyard of a house in Egypt or, in Palestine,
used to describe houses built around a courtyard.

hujra

Small chamber or cell.

Hungary -

The earliest recorded presence of Muslims in Hun-
gary is during the ninth century of Khazars. Some
of these converted to Christianity during the reign
of King Stephen in the tenth century although
many remained Muslim. Another Muslim (Turkic)
group known as the Pecheneg was also present
from the tenth century onwards. Many of these
were located on the western frontier ot Hungary
as a defensive force for the Magyar kingdom.
During the thirteenth century the Pecheneg seem
to have been prosperous with large settlements
the size of towns but without walls as these were
forbidden to Muslim communities to prevent rebel-
lion. Bv the end of the fourteenth century most
Pecheneg had been forced to convert to Christ-
ianity although some remained Muslim until the
beginning of the sixteenth century.

The Ottoman victory at the battle of Mohacs in
r520 renewed the Muslim presence in Hungary.
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DIE ORIENTALISTIK IN UNGARN 1938*

J, NEMETH, BUDAPEST

Das Programm der Orientalistik in Ungarn richtet sich nach zwei
Gesichtspunkten. Im Vordergrund stehen die orientalischen Probleme,
die mit Problemen der ungarischen Geschichte im Zusammenhang ste-
hen. Als ein Volk osteuropiischer Herkunft sind die Ungarn im Laufe
ihrer Urgeschichte mit orientalischen Volkern, mit Tlirken und Osse-
ten in Bertihrung gekommen und im Laufe ihrer neueren Geschichte
ist die anderthalb Jahrhunderte wihrende osmanische Eroberung eines
der wichtigsten Momente. In diesen Zusammenhang gehdrt weiter das
Interesse fiir die urverwandtschaftlichen Verbindungen der ungarischen
Sprache mit gewissen asiatischen Sprachen, mit dem Tiirkischen, Mon-
golischen, Tungusischen, weiter mit dem Koreanischen und Japani-
schen. Der bedeutendste Vertreter dieser Richtung der ungarischen
Orientalistik ist Alexander Kérssi Csoma, der Begriinder der tibe-
tischen Philologie, der eigentlich nach Asien gegangen ist, um die
Herkunft der Ungarn zu erforschen und dieses Ziel nie aus den

. Augen verloren hat,

In zweiter Linie war Ungarn immer bestrebt die orientalischen
Studien, die fiir die Kenntnis der kulturellen Entwicklung der Men-
schheit von Wichtigkeit sind, an der Universitdt Budapest nach Még-
lichkeit vertreten zu lassen. Hier will ich nur den Namen Ignaz
Goldziher erwihnen. :

*AmM Ouentahstenl{ongress in Brussel im Sommer 1938 habe ich auf Vorschlag des
Prasidenten Prof. Paul Wittek die vorliegende Abhandlung — in etwas gekiirzter
Form — vorgetragen. Es war am Vorabend eines der grossten Gewitter der Welt-

-geschichte. Als ich auf der Riickreise in Aachen die Tageszeitungen las, war ich ganz

niedergeschmettert. In dieser Stimmung kam ich nach Hause, und sextdem liegt.
das Manuskript dieses Vortrages unter meinen alten Schuften I1¢h habe es nie
in die Hand genommen. Jetzt, als fiir die Festgabe meines lieben Jugendfreundes
unter meinen Manuskripten nach etwas Passendemn suchte, habe ich es durchgele-
sen und ich beschloss, es dem Herausgeber der Festschrift zur Verdffenilichung
anzubieten. Geiindert habe ich keinen einzigen Buchstaben, nicht einmal im
Satze, in dem ich den Gefeierten charakterisiere. Der ausgezeichnete Keuner der
neuarabischen Literatur, der von Rabindranath Tagore geschitzte Islam-Forscher,
wird den beziiglichen Satz, den ich vor 37 Jahren niedergeschrieben habe, mit
Verstindnis lesen. Es ist ein wissenschaftsgeschichtliches Dokument, wie der gan-
ze bescheidene Vortrag, den ich jetzt in Druck darbiete. Vgl. XXme Congreés In-
ternational des Orientalistes ~— Programme -— Recueil des communications.
Bruxelles 5—10 September 1938 (p. 8, 40, 73*).

Ich habe auch die Behandlung einiger Pline nicht gestrichen, die sich 1938
noch in ziemlich unreifem Zustande befunden haben oder solche, die ich — wie



LEARNED SOCIETIES and
RESEARCH INSTITUTIONS

Center for Istamology

Korési Csomo Tarsasay Iszlamtu
domany | Munkakéztsseg
Izabella Utca 46, H-1064 Budapest

Nemzetkdzi Kulturalis Intezet
(International Cultural Institute)
Dorottya U. 8., 1051 Budapest

LIBRARIES and ARCHIVES

Magyar Orszagos Levéliar
(Hungarian National Archives)
Ministry of Cultural Affairs
Bécsikapu-tér 4, H-1014 Budapest 1

Historical Museum of Budapest
Library Budapesti Térténeti Muzeum
Koénytuvar

Szent Gyorgy tér 2, PF.4

H-1014 Budapest

Institute of Historical Research Library
Magyar Térténettudomanyi

Intézet, Konyvtar

Uri U. 51-53, H-1250 Budapest

institute of History Library
Torténettudomanyi Intézet Kényvtar
Uri U. 53, PF 9, H-1014 Budapest

Magyar Tudomanyas Akadmia Konyvtara
(Library of the Hungarian Academy of
Sciences)

V., Akadémia U.2,

H-1361 Budapest, PF.7.

Military History Museum, Library
(Hadtbriéneti Muzeum) Kényvtar
Toth Arpad Sétany 40, H-1014 Budapest

National Széchényi Library
Orszagos Széchényi Kénytuvar
Muzeum Kdrut 14-16, H-1827 Budapest

165

B

HUNGAR

Scientific Information Service
Institute of World History, Library
Vilagazdasagi Kutato Intézet
Tudomanyos Tajekoztato Szolgalata
Koényvtar '

Kallo Esperes u 15 PF 36

H-1531 Budapest

Torék Filologiai Tanszek
Konyvtar Pesti Barnabas
Budapest U1

Uj Magyar Kézponti Levéltar
(New Central Archives of Hungary)
Hess Andras tér 4-5, H-1014 Budapest

MUSEUMS

Magyar Nemzéti Muzeum
(Hungarian National Museum)
Muzeum Krt. 14-16, PF 364
H-1370 Budapest

UNIVERSITIES and EDUCATJONAL
INSTITUTIONS

Edtvds Lordand Tudomanyegyetem
(Lorénd Ebtvds University)
Facuity of Arts

Dept. of Afro-Asian Studies

Pesti B. U. 1, H-1052 Budapest

Edtvés Lorand Tudomanyegyetem
(Lorand Edtvos University)

Faculty of Arts

Dept. of Arabic Literature and Semiti-
Philology

Pesti B. U. 1, H-1052 Budapest

Eétvés Lordnd Tudomdanyegyetem
(Lorand Eétvos University)
Faculty of Arts

Dept. of Turkish Language and
Literature

Pesti B. U. 1, H-1052 Budapest



KANUNI SULTAN SULEYMAN’IN MACARISTAN VE
AVRUPA SIYASETININ SEBEP VE AMILLERI,
GECIRDIGI SAFHALAR

M. TAYYIB GOKBILGIN
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Kanuni Sultan Siileyman devri fiituhati, Imparatorlugun biitiin
hayati boyunca genig bir 6l¢ii ve gapta olmug, hemen hemen en
genis hudutlarina ulagmgtir.

LN
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.

Bu biiyiik Osmanh Hitkiimdar da, bityiik dedesi gibi, daha cok
Batisiyaseti takip etmis ve fiituhatinin, gazilarinin gogu Macaristan’da,
Orta Avrupa’da ve Avusturya’ya, dolayisiyle Mukaddes Roma Cer-
men Imparatorluguna karst oldugu distiniiliivse (1521 Belgrat, 1526
Mohag, 1529 Viyana, 1532 Alman, 1538 Bogdan, 1541 Budin, 1543
Estergom, 1566 Szigetvar) ve yine iki tanesinin de Bati siyaseti ile
siki alakast hesaplanirsa (1522 Rodos ve 1537 Korfo), Kanuni Sultan
Stileyman devrinin bu istikametteki cabalarinin, siyasi hedeflerinin
bityitk 6nemi kendiliginden anlagilir. Onun sadece iig seferi Sarka
miiteveccih olmustur.

O halde, Osmanli devletinin Kanuni Sultan Siileyman devrin-
deki Orta Avrupa siyasetinin nedenlerini ve faktérlerini aragtirmak,
tahta gikar gtkmaz Macar Kralliginin elindeki miihim stratejik mevkii,
Belgrad’t ele gecirmek istemesinin, hayatinin son demlerinde de,
biiyiik zahmet ve fedakarliklar gz éniine alarak, bunlara katlanarak,
vine bu istikamette sefere gtkmasinin ve béylece devletinin emniyetini
garanti altina almak isteyiginin sebeplerini bilmek biiyiik bir ehem-
miyet tagimaktadar.

Osmanl tarihinde gegen hiikiimdarlarin genel siyasetini etkile-
mek hususunda - hig¢ degilse ilk zamanlarda — bir ananenin mevcu-
diyetine isaret etmek gerekir. Mesela, Yildirrm Bayezid’in, babas
birinci Murad’n Balkan siyasetine tevariis ctmesi ve bunu daha
mitkemmel bir seckilde gerceklestirmiye gayret gostermesi, Fatih
Sultan Mehmed’in, babasi ikinci Murad’in Bizans’a kargt takip ettigi
umumi siyaseti benimsemesi ve saltanati eline alir almaz biitiin gay-
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NEGEYV [sce AL-NAKB].

NEMCE (Newmsg; a. al-Nimsd), a term (meaning
““mute’’) borrowed from the Slavonic used by the Ot-
tomans to indicate the Germans. In a broader sense,
they also used it for the territory of the Holy Roman
Empire, which lasted until 1806, and in a restricted
sense for the territories under Habsburg rule within
the boundaries of modern Austria.

In more recent Arabic sources, Germany is in-
dicated by two terms which occur simultaneously:
Almaniya and Djarmdeniya. In Ottoman sources
Al(a)man, and occasionally Djermaniya, also occur next
to Nemle, without further differentiation. It was only
after the foundation of the Austrian Empire in 1804
that the Ottomans, in the course of the 19th century,
adopted Almanya and Awusturya (Aghusturya being the
older form) as different concepts. In Arabic, on the
other hand, al-Nimsa was accepted as indicating
Austria.

1. In Arabic sources.

Already in the 10th century, al-Mas®Gdi (Murid],
iii, 63 = § 906) mentions the Namdjin as a tribe of the
Slavs. Amongst the travellers and merchants who
travelled through their territory (Germany), al-
Mas‘adi’s contemporary Ibrdhim b. Ya‘kib {g.v.]
deserves particular mention, although the name of the
territory cannot be established from his account. The
most comprehensive mediaeval source in Arabic con-
cerning Austria is al-Idrist’s Nuzhat al-mushtak where
information about Austrian toponyms is found in the
various climes and sections. The name al-Nimsa, how-
ever, does not appear. The only Austrian region
named specifically is Carinthia (Karantara), whose ter-
ritory stretches out over wide parts of Austria,
Hungary and other adjoining states. Cities in Styria,
like Graz (lkriza), and in Carinthia, like Villach
(Bilah), are described in greater detail, but Vienna
(Wiyana) appears only in an itinerary. The rivers
Danube (Nahr Dani) and Drau (Nahr D-r-wa) are
given as boundaries of Carinthia, while the Alps
(Munt Dj-w-z — Mont [Mons] Jovis) are also at-
tributed to other territories. Al-Idrist’s criterion for
including Austrian cities in his Geography apparently
was their significance as trading places. He may have
been informed by merchants.

Endeavours to identify an Austrian (Styrian) city
from Abu °lI-Fida’s Tokwim al-buldan (Reinaud,
Géographie d’Aboulféda, i1/1, 311, quoted after Ibn Sa‘id
al-Maghribi, of. Kitab al-Djughrafiya, ed. al-‘Arabi
1970, 194) have been unsuccessful.

Bibliography: P. Engels, Der Reisebericht des
Ibrahim b. Ya“qib, in Kaiserin Theophanu, ed. A. von
Euw and P. Schreiner, i, Cologne 1991; H. Eisen-
stein, Kdrnien in al-ldrisi’s Geographie (1154) in
WZKM, Ixxxiii (1993). (H. E1sENsTEIN)
2. In Ottoman sources and in Ottoman-

Habsburg relations.

The hereditary provinces of the Habsburgs had
their first contacts with the Ottomans when Carniola,
Styria and Carinthia were repeatedly attacked by Ot-
toman incursions. Sultan Bayezid II {g.0.] and the
Emperor Maximilian 1 having sounded out
diplomatic relations in 1497, 1504 and 1510-11, Ot-
tomans and Habsburgs were brought into continuous,
immediate and hostile contact through the political
situation in Hungary after the battle of Mohics [g.4.]
in 1526. Sultan Sileyman I [¢.0.] undertook two cam-
paigns against Habsburg territory, in 1529 against
Vienna and in 1532 across southern Lower Austria,
Styria and Carniola. After part of Hungary had been
put under direct Ottoman rule in 1541, it was only in
1547 that Ferdinand I succeeded in concluding a trea-

ty, which compelled him to pay to the sultan a yearly
tribute of 30,000 golden ducats. This liability of the
Habsburgs to paying tribute, interrupted only by war,
lasted until the treaty of Zsitvatorok in 1606. At the
beginning, the open state of war was interrupted by
truce treaties, which were fixed for several years and
repeatedly renewed and extended. Only in 1747 did
Habsburg diplomacy succeed in concluding an
unrestricted treaty (... mesdgh- sher’i oldught vedjhile
miiddet-i memdide ...). The wars of the 16th and 17th
centuries found their origin in the conflict of interests
about political power in Hungary. The unsuccessful
attack against Vienna in 1683 of Kara Mustafa Pasha
[¢.v.] was for the Ottomans the climax of a protracted
war, marked by great losses, which led to losing
Hungary to the Habsburgs. In the 18th century the
latter, due to their alliances with Venice and Russia,
and to their political ambitions on the Balkan Penin-
sula, became involved in three further wars with the
Ottoman Empire.

After 1547 the Habsburgs continuously kept am-
bassadors at the Porte and, during the period of
tribute—but only in times of peace—missions were
sent yearly to deliver the tribute. After 1606 impor-
tant embassies used to be sent on specific occasions
like the ratification of a treaty or the access to the
throne of a new sultan. At first, the Ottomans sent to
Vienna ¢aishs [g.2.], dragomans [see TARDJUMAN] and
the like in emergency cases only; in the 17th century
they also began to send important missions but only
for specific purposes. A permanent diplomatic
representation of the Ottoman Empire in Vienna
began only in 1797 (with a vacancy between 1823 and
1832). o

The Treaties of Vienna of 1615 and of Karlowitz
[see KARLOFEA] of 1699 already contained articles on
reciprocal trade. In 1718 a separate commercial treaty
was concluded at Passarowitz (PoZarevac) [see
pPasAROFEA], in which it was permitted for Habsburg
subjects freely to establish consulates in the ports and
on the islands of the Mediterranean, and to organise
free shipping on the Danube (the Black Sea excepted).
In the twenties of the 18th century, commercial and
navigation treaties were also concluded with local
leaders of the Barbarian states which were part of the
Ottoman Empire. An agreement of 1783 with the Ot-
tomans aimed at protecting Habsburg subjects from
piracy and settling questions of compensation. In the
commercial treaty of 1784 Habsburg subjects were
granted the privilege of free commercial navigation on
the Black Sea, a right given to Russia already a year
earlier.

Next to the Habsburg Emperors, the Dutch
Republic and the Kings of Prussia were the only
powers within the Holy Roman Empire to maintain
independent diplomatic relations with the Ottomans
before the 19th century. During the last war between
the Ottomans and the Habsburgs (1788-91), Prussia,
in the Convention of Reichenbach of 1790, forced
the Emperor Leopold II to renounce any conquest of
Ottoman territory.

Apart from the detailed description of the cam-
paigns of Sultan Siileymain I in 1529 and 1532, of the
siege of Vienna by Kara Mustafa Pasha in 1683, and
of the warfare in Hungary and later on in the Balkan
Peninsula, Ottoman historiography contains, from
the middle of the 17th century onwards, references to
the political events in Europe, including the Holy
Roman Empire. The data, at first sparse and sporadic
(for instance in Katib Celebi, Minedijdjim-Baghj
Ahmed, Mustafa Na‘ima, Silahdar Findiklili Mehm-

ed [g.00.]), became increasingly extensive and ac-
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Islam reached Hungary during the
early 16th century, when the Otto-
man army of Sultan Sulayman the
Magnificent defeated the royval Hun-
garian army at the battle of Mohacs
in southern Hungary on the 29th of
August, 1526. The last Hungarian
king (all later kings were
Habsburgs), Louis II, drowned
when, after the battle, he fell into the
small but flooded river of Csele.
After the victory at Mohacs the Otto-
man army marched to the north and
occupied Buda which, at that time
was the capital of Hungary. The
Turks withdrew in the same vear
however, so their stay in Hungary at
that time was short. Nevertheless
thev returned after fiftean vears in
15341, when Ferdinand. who was
then the Habsburg Emperor. tried to
overtake the country and wanted to
become thHe king of Hungarv., In
order to prevent this, Sultan
Sulavman arrived in Hungarv with a
large army and entered Buda.
exactly fifteen years after the battle
of Mohacs, on the 29th of August,
1541. From then on Buda and a large
area of Hungary, became part of the
Ottoman Empire. Buda. together
with most parts of the country
remained in Turkish hands until
1686

It was during or soon after the
siege of Buda in 1541 that Gul Baba.
“Father of Roses”. who was a
member of the Bektasi dervish
order, died and was buried on a hill,
called “Hill of the Roses”. Evliva
Celebi claims that Sultan Sulavman
was one of those who carried his
body to the grave’.

GEZA FEHERVARI

The Tomb, or Turbe of Gul Baba

Immediately after the occupation
of Buda, the town became the seat of
a Pashalik. and it was Yahyapashazade
Muhammad who erected the turbe
over the tomb of Gul Baba between
1543 and 1548". Soon this became a
popular place of pilgrimage, fre-
quented by pious Muslims from
Turkey, Eastern Europe and even
from the Arab world.

The turbe is situated on the east-
ern side of “Rozsadomb™ or “Rose
Hill", in the centre of a park. over-
looking the Danube. the Margaret
bridge and Pest on the left side of the
river. In Ottoman times a mosque
was also erected nearby. This was
the Mustafa Pasa Cami which, it is
claimed. was designed and erected
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by the great Turkish architect Sinan
in the middle of the 16th century”. It
is well known that Sinan, as a young
military engineer, was stationed in
Hungary and that he was responsi-
ble for building a bridge between
Esztergom and Parkany (now
Sturovo in Czechoslovakia), some
50km north of Budapest.” That
the mosque did once exist in the
neighbourhood of the turbe is also a
fact; one of the streets on the eastern
side of the park, where the turbe is
situated, is still called “Mecset
uteca” or “Mosque street”.

After the liberation of Hungary a
Peace Treaty was signed at Poz-
sarevac. One of the conditions of the
treatv was to preserve the turbe of
Gul Baba in good order and to leave
it open for Turkish and Muslim pil-
grims. Nevertheless in 1689 the
building became the property of the
Jesuit order who converted it into a
chapel. It remained in their hands
antil 1773. By the 19th century the
building and its surrounding area
came into the possession of an
architect, whose name was Wagner.
It was during the latter half of the
last century that Count Eszterhazy,
the Palatine of Hungary, ordered
Wagner that, in accordance with the
Peace Treaty of Pozsarevac, the
building should be kept as a turbe
and open for pilgrims. Thus Wagner
restored the building to its former
state and soon it was opened as a
shrine, just as it was in Ottoman
times. By the beginning of this cen-
tury, after the death of Wagner, it fell
into ruins once again. Its reconstruc-
tion began during the last war, but




Revue du Monde Musulman

1" ANNEE. JANVIER Ne 3.

A S, BOL e B0 AFO %(pgg’\g')

LES HONGROIS
ET LES ETUDES MUSULMANES

Originaires de I'Asie et fix¢s aux portes de I'Orient, les
Hongrois, dont on connait P'activité scientifique, ne pou-
vaient se désintéresser des études orientales. Voisins, depuis
plusicurs siecles, d'un peuple musulman de méme origine
et parlant une langue analogue a la leur, ils devaient
¢prouver une prédilection spéeiale pour les études musul-
manes.

Ce fur, toutefois, un sentiment patriotique qui inspira
leurs premiers travaux. L’¢tude des origines hongroises,
disait Paul Hunfalvy (1), était presque un point d’honneur
pour la science nationale. Voici plus de soixante-dix
ans qu'un savant erthousiaste, Csoma de Kéros, partait
pour I'Asie dans le but d'y rechercher le pays d'origine des
Hongrois. On :onnait I'histoire a la fois si curieuse et si
attachante de ce savant, histoire qui, par certains points,
rzppelle celle & Arminius Vambery . [l ne craignit pas, pour

Ay O la Aeseti Sgemibe, 11900, p. 7.
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nelle et a laquelle il a consacré tant de remarquables tra-
vaux, ainsi que pour 'état présentde I'lslam, Le second a, de
son ¢d16, la maitrise pour l'arabe et les langues sémitiques.

Bien peu de savants ont eu une existence aussi mouve-
mentée que celle de M. Vambéry, et la lecture des deux
volumes qu'il publiait en 1904 sous ce titre : The Story of
(my Struggles, The Memoirs of Arminius Vambéry (1),
peut sembler celle d'un roman. Né en 1831 ou ‘en 1832
on ignore la date exacte de sa naissance, les Juifs n’ayant
pas eu, pendant fort longtemps, d’état-civil en Hongrie),
dans le village de Saint-Georghen, le savant hongrois ap-
partenait a une famille israélite originaire de Bamberg, d’oti
son nom : Vimbéry n’est que l'adaptation hongroise de
Bamberger, « originaire de Bamberg ». Son pére, Israélite
fervent et talmudiste érudit, se livrait, pour vivre, au com-
merce des grains et fut victime du choléra de 1832. Sa
mere, dont il ne cesse de louer Padmirable dévouement,
I'emmena alors a Duna-Szerdahely, ol elle continua, au
prix de mille difficultés, le commerce qui les faisait
vivre,

Le jeune Arminius commenga ses études dans la com-
munauté de sa nouvelle résidence, communaute qui passait
pour la plus zélée de la Hongrie. Il y requt, avec lins-
truction religieuse, des lecons de langue hébraique, puis
passa & I'école communale protestante, pour y apprendre le
hongrois et un peu de latin, et ensuite a la communauté
orthodoxe de Saint-Georghen. Il devait achever ses études
classiques dans des établissements catholiques, le collége
des fréres Piaristes et celui des Bénedictins de Presbourg.

Arminius Vambéry, ses études terminées, se trouvait
dénué de ressources., Il lui fallut accepter, pour vivre,

(1’ London. T Fisher Unwin, 1904, 2 vol. in-12, de 492 p. avec pagi-
nation continue.
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| HUNGARIAN NARRATIVE SOURCES OF OTTOMAN
HISTORY

G. BAYERLE

The histories of the Ottoman Turks and the Hungarians were linked for
350 years. The warriors of the expanding Ottornan Empire of the four-
teenth century raided and pillaged the Hungarian countryside. In the
fifteenth century they defeated the Hungarian feudal army in pitched
battles. Finally, in the sixteenth century, they subdued their arch rival in
LCast Central Europe, conquering one half of its territory in the process
and firmly incorporating Budin vilayeti into their realm. Naturally, sto-
ries {rom this major theater of daring exploits form a substantive part of
monographs on the history of Turkey, and there exists no dearth of
such books. Yet, even a casual perusal through these monographs
makes it evident that their authors are interested only in the Turkish
point of view. While Ottoman legends and oftical court histories have
been carefully analyzed and interpreted, contemporary Hungarian sour-
ces have been almost totally disregarded by Turkish and Western histo-
rians alike.

Can this neglect be chalked up to simple indifference on the part of
Ottomanists? Or perhaps Hungarian historians can also be blamed for
not publicizing the copious amount and high quality of the Hungarian
narratives for the sixteenth and seventeenth centuries. Furthermore.
while hardly any Ottomanist has bothered to learn Hungarian, only a
precious few of these materials have ever been translated into a major
European language. Indeed, until recently, some of these narratives
were not available in scholarly editions even in Hungarian.

In the present paper | shall attempt to take the first step towards
alleviating this one-sided treatment of the Ottoman-Hungarian contlict
by providing a brief sketch of extant Hungarian sources for the period.
For an ecasier handling they are partitioned into four literary genres.
although some of the works dety easy classification. In compiling the
list, the term Hungarian was used in a broad sense — as having a geo-
political rather than an ethnic significance. Those who lived on Hungar-
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